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BBenoeHue

MeTtoanyeckoe nocobue Ans BbINOSIHEHUSA CaMOCTOSTENbHOW BHeayAUTOpPHOW pa-
60TbI COCTaBMNEHO B COOTBETCTBUM C pabo4ern nporpammon y4ebHon gucumnnmibl OFC3.03
«MHOCTpaHHbIN (aHrnMCKnin) a3bik» No cneymansHocTn 23.02.01 «OpraHusaumsi nepeBo-
30K U ynpasneHune Ha TpaHcrnopTe (Mo BMaam)»

CamocTosaTenbHas paboTta — 3T0O AeATeNbHOCTb 0byyalLwmnxes B npouecce obyye-
HUA U BO BHEAyaAUTOPHOE BPEMS, BbINOMHSAEMas no 3afgaHuio npenogasaTens, Ho 6e3 ero
HenocpeaCcTBEHHOMO y4acTus.

Llenb BHeayanTopHOM caMOCTOATESNTbHON paboThbl:

- 3aKpennTb 3HaHUSA N YMEHNA MO TeMaM 1 pasgenam AUCUNNINHBGI;

- pacwunpuUTb 3HaAHUS NO OTAENbHBIM TeMaw,;

- chopMmnpoBaTb YMEHUSI CAMOCTOATESTIbHOIMO U3YyYEeHUS SNEMEHTOB MeXANCUMNN-
HapHOro Kypca, Nonb30BaTbCs AONONHUTENBHON Yy4ebHON NMTEpaTypor, MHTEPHETOM;

- pasBuUTUE CaMOCTOATENBHOCTU, OPraHN30BaHHOCTU, OTBETCTBEHHOCTY;

- paboTtaTb Hag hopmupoBaHMeM OBLMX KOMMETEHUUN, HeobxoauMbIX NS OCy-
LLleCTBIIEHUS NPOheCCMOHanNbLHON AeATEeNbHOCTH.

OK1. lNoHumaTb CyLHOCTb 1 coumanbHy0 3Ha4MMOCTb CBOen ByayLuien npodeccun,
NPosiBNATb K HEW YCTONYMBBIN MHTEPEC,

OK 2. OpraHusoBaTb COBCTBEHHYIO AEATENbHOCTb, BblOMpaTh TUNOBbIE METOAbl U
CnocoObl BLINOSTHEHUS MPOMecCnoHarnbHbIX 3a4aY, oLeHuBaTb NX APPEKTUBHOCTL U Kave-
CTBO,

OK 3. MNpuHumaTh pelleHnsa B CTaH4APTHbIX U HECTAHOAPTHbBIX CUTYaLMAX U HECTU
3a HUX OTBETCTBEHHOCTD;

OK 4. OcyuiecTBnsaTb NOUCK N UCNOSTb30BaHNE NHopMaLumnn, Heobxoanmon ansa ag-
hEKTMBHOIO BbINOMHEHMS NPOGECCUOHANbHbIX 3a4a4, MPOECCUOHaNbHOro U IMYHOCTHOIO
pas3suTus;

OK 5. Ucnonb3oBaTb MHOPMALNOHHO-KOMMYHUKALMOHHbBIE TEXHOMNOMKN B Npodec-
CUOHaNbHOWN AeATENBHOCTM.

OK 6. Pabotatb B konnektuese u koMmaHae, 3deKTMBHO 0bLLaTbCa C Konneramu,
PYKOBOACTBOM, NnoTpebutensamu;

OK 7. bpaTtb Ha cebsa OTBETCTBEHHOCTb 3a paboTy YneHoB KoMaHAbl (MOAYNHEHHBIX),
pesynbTaT BbIMNOMHEHNSA 3a0aHWI

OK 8. CamocTtosTenbHO onpeaensTb 3a4adn CaMoCTOATENBHOIO Y IMYHOCTHOrO pas-
BUTUS, 3aHMMaTbCA camoobpa3oBaHMeM, OCO3HAHHO MiaHMpPOBaTb NOBbILLEHNE KBanudu-

Kauuu;
LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
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OK 9 OpueHTupoBaTbCs B YCNOBUAX YAaCTOM CMEHbl TEXHONOrM1 B NpodeccuoHarb-
HOW OesATenbHOCTH.

BHeayaouTopHasa camocTtosTenbHas paboTa BbINOMHAETCA B OTAENbHbLIX TETPaasax B
BMAe KoHcnekTta (pedepara, npeseHTauum).

Kputepuamm oueHkn pesynbTaTtoB CaMOCTOATENbHOM paboTbl ABNASOTCS:

- YPOBEHb YCBOEHUS y4ebHOro matepuana;

- 060CHOBAHHOCTb M YETKOCTb U3STOXEHUS OTBETA;

- ocbopMneHne maTepuana B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMMN.

MToroBas oueHka no AUCLUNIIMHE BbICTaBMISETCA C YYETOM pe3ynbTaToB BbIMOSHE-

HUS CaMOCTOSTENBHOW BHEAyaUTOPHOW paboThl.

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx
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MNepeyeHb camocToATENbHbLIX paboT

Ne pa- - KonunyecTtBo
Tema camocTosiTENIbHOW PaboThbI
60ThbI YyacoB

1. n3yyeHve gononHutensHoro Tekcta "CaHkr-lNetepbyprekmi konnempx" 2

2 cocTaerneHue pacckasa "buorpagums moero gpyra” 2

3. CcoCcTaBrneHne gnanoros no teme 1.5. . 3

4 COCTaBUTb KapTy-MapLUpyT. 3

5 cocTaBrneHue gnanoros no teme 1.8. 2

6 BbINONTHEHNE FPaMMaTUYECKMX yNpaXKHeHUN no teme 1.9. 2

7 BbINONIHEHNE rPaMMaTUYECKMX ynpaxkHeHun no teme 1.10 1

8 n3yyeHue obLuecyaoBbix koMaHg no Teme 1.11. 1

9 BbINONIHEHNE FPaMMaTUYECKMX YNpaXXHeHUN no Teme 1.12 1

10 BbINONHEHNe fOMalLHUX 3adaHun no teme 1.13 1

11 BbINONIHEHWE AOMNOMHUTENBHbBIX TPAMMATUYECKMX yNpaxXHeHun no teme 1.14 1

12 n3yvyeHue obLecyaoBbiX KOMaHSg. 1

13 cocTaBrieHne gnanoros no teme 1.16. 1

14 CoCTaBneHme pacckasos no teme 1.17 1

15 BbIMNOSIHEHNE LOMONHUTESbHBIX rPaMMaTUYECKUX ynpaXKHeHU no teme 1.18 1

16 BbIMNOSIHEHNE LOMALLUHNX YNPaXKHEHUN no Teme 2.1. 1

17 BbIMOJIHEHME AOMAaLUHUX 3a4aHui rno Teme 2.3. 1

18 BbIMOJIHEHME AOMALUHUX 3a4aHuni o Teme 2.4. 2

19 COCTaBUTb TEMATMYECKMI crioBapb No Teme 3.1. [NpoynTtaTb TEKCTbI O pOC- 6
CUNCKNX MHOCTPaHHbIX NOpTax

20 BbIMONTHEHWE AOMaLLHMX 3adaHui no teme 3.2. CocTaBuTb CO0BLLEHNE O 4
nopte CaHkr-lNeTepObypra.

21 BbIMOJIHEHME AOMAaLUHUX 3a4aHui rno Teme 3.3. 4
CocTaBuTb coobleHne o nopte JIoHgoHa

22 BbIMOJSIHEHME AOMaLUHUX 3adaHui rno Teme 3.10. 6
CocTaBuTb NpeseHTaumio 0 TMnax cygos

23 BbINONHEHWE AOMaLLHUX 3a4aHuK no Teme 4.4. CocTaBUTb CMUCOK rPy30B. 2

24 BbIMNOSIHEHNE JOMaLUHWNX 3adaHnin no Teme 5.1. CocTtaBneHne gmanoros no 4
TEME.

25 BbINOMHEHWE JOMAaLLUHUX 3a4aHuK no tTeme 5.2. 2

26 BbINOMTHEHNE AOMALLHKX 3adaHui no Teme 5.3. CocTaBuTb AManoru no cuTy- 4
aumm no Teme.

27 BbINONTHEHNE AOMALLHKX 3a4aHui no Teme 5.6. CoctaButb cnucok pabor, 4
NPOBOAMMbIX LOKEPaMW.

28 BbINOMHEHWE AOMAaLLHUX 3a4aHuK no Teme 5.7. CocTaBUTb CMUCOK NOrpy- 2
304HO-Pa3rpy304HbIX padoT.

29 BbIMNONHEHWe goMallHuX 3agaHnii no teme 5.8. CoctaBuTb coobLLeHne o 2
npUYMHaXxX NOBPEXAEHMUS rpy3a.

30 BbINOMHEHNe AoOMaLLHMX 3agaHmn no Teme 5.11. CocTaBuTb CMUCOK rpy3o0B, 4
XPaHSILLUXCS B OTKPbITBIX U 3aKPbIThIX CKNagax.

31 BbINONTHEHNE AOMALLHKX 3a4aHui No Teme 6.2. 2

32 BbINONHEHWE AOMaLLHUX 3aaHuK no Teme 6.3. XpaHeHue, yKpbiTue rpysa. 1

33 BbINOMHEHWe AOMaLLHKX 3a4aHuK no Teme 6.5. OTBETCTBEHHOCTb 1L, U 2
OCMOTP OTCEKOB nepe norpyskon.

34 BbIMNOMIHEHNE AOMAaLUHUX 3adaHnin N0 TemMe 6.6. CyaoBble AOKYMEHThI. 2

35 BbIMOSTHEHNE AOMALLHMX 3a4aHui No TeMe 6.7. KOHTPAKTbl Ha OObIYHYO MO- 1
rpy3Ky 1 pasrpysky.

36 BbINOSIHEHWE AOMALLHMX 3a4aHui no Teme 6.9. BeinonHeHne paboT Ha cydax 1
"po-p0o", 4ENCTBYIOLLUX NO COrnalleHnIo CO CTUBMAOPCKUMU KOMNAHUSMN.

NToro 80
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Paspen 1 OcHoBHOWM KypcC
Tema 1.1 Ha ypoke. lNpuyactue 1. Hactosiwee npoaomxkeHHoe BpemMs. BbipaxeHue to

be going
CamocTtosTenbHasa pabota Ne1 BbinonHeHue gomawHux 3agaHum no teme 1.1
Llenb pabomoi:
1. N3yunTb OCHOBHbIE NpaBuna obpasoBaHna npmyactus 1
2. N3yunTb npaBuna obpasoBaHus HacTosiLero npoaomMKEHHOro BpEMEHM.
3. N3yunTb OCHOBHbIE NpaBunia npumeHeHus to be going.

dopmumpyemble obime n komneteHummn: OK 2, OK 5, OK 8.

Jlumepamypa: [1], [2], KOHCREKT

[MopsiOok ebinonHeHUsi pabomel:

1. O3HakomuTbCA € NpaBunioM obpasoBanus Mpuyactus 1 n BapnaHTamm ero nepe-
BOJa Ha PYCCKUN A3blIK.

2. O3HakOMUTbLCA € NpaBuom obpasoBaHnsa HacTosLwero NnpogomKeHHOro BpEMEHW!,
BbINMCaTb CXEMY YTBEPAMTENBHOIO, OTPULATENBHOMO Y BONPOCUTENBHOIO NPEANOXEHUN.

3. O3HaKOMUTLCS C NpaBMIoOM 06pa3oBaHNSA U NPUMEHEHNS KOHCTPYKLMK to be going
to.

4.BbINOMHUTD YNPaXXHEHUST Y BblyYUTb HE3HAKOMYHO NTEKCUKY M3 YIPAXKHEHWI C LIENbIO

AanbHeunwero NMPUMEeHEeHnA.

X00 8bInosiHeHUs camocmosimesibHou pabomsi
1. Wsyums BapmaHTbl nepeBog lNpuyactna 1 Ha pyccknn a3blK, caoenanTte nepesos,
crneayoLwmx npeanoxeHuni, obpatlas ocoboe BHUMaHWe Ha npuyactme 1.
1. Walking in the forest, the children suddenly saw a wolf.
Living in the country, they enjoyed beutiful nature.
People stood on the bridge, watching the boats on the river.
The boys kept silence, thinking about the teacher’s question.
Looking for his dog, Tom was running around the town.
We saw the child’s shining eyes.
The girl watched the falling snow.
We looked at the closed gate in surprise.

© 0 N o 0 b~ 0N

She found her lost notebook on her father’s bookshelf.
10. The cars filling the street moved very slowly.
11. A fish taken out of water cannot live.

12. The pupils taking part in the competition must be here at 4 o’clock.

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
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13.

Friday.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

2.

a.

The language circle organized by our English club meets every Wednesday and

We watched the birds flying in the sky.

Suddenly they noticed a cloud of smoke rising into the air.

Running in the yard, the girl fell and hurt her knee.

He stood watching people coming along the street.

Seeing clouds of smoke over the building, the girl cried, «Fire! Fire!»
Going home | kept thinking about my friend.

Waiting in the hall he thought over the problem.

BbinonHuTe ynpaxHeHus Ha HacTtosiwee NpoaormkeHHoe BpeMmsi.

MocTaBUTbL HUXKENEPEUNCIIEHHbIE rnarobl B HYy)kKHYt0 (dOpMy U BCTaBUTb B Npes-

noXeHuna 1- 5 no cmbicny.

Feed, walk, wash, play, do

S T o

psiake.

psake.

3.

Can | speak to Brad, please? I'm sorry, he's his pet now.

Can | speak to Paul, please? I'm sorry, he's his homework now.
What about Kelly? No, sorry, she's her pet in the park now.
Can | speak to Jenny then? Sorry, she's the dishes now.

Can | speak to Alice or Alex, please? I'm sorry, they're tennis now.

CocTtaButb oTpuuaTernbHble MNMpennoXeHnd, pacCctaBMB ClioBa B HYXHOM MO-

the sofa/ Sam /is / on / not/ sitting.
Are / playing / not / the cats.
cooking / Mother / not/ my / is
Reading / friends / her / are / not

CoctaButb oTpuuaTternbHble npennoXeHnd, pacCtaBmB ClioBa B HYXHOM MO-

now / Tom / coffee /is/ drinking?
playing / Now / the / boys / are?
the / skipping / girl / now / is?

the / eating / fish / cats / are?

BbinonHuTe ynpaxkHeHne Ha KOHCTPYKLMIO to be going to

Po33u Hanucana wyTo4yHble HoBorogHue obewanus (resolutions). Caenante obewa-

Hna Gonee cepbesHbiMu. Read Rosie's New School Year resolutions. Change them into

serious ones.

HUI\ylVIUl'HlI yl paosIAaAcGIIvA 1HPVUCOavIvInDIVIU LT uUuInioaviu 1. INVJIJIGUM
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Example: She’s going to eat less chocolate at the lunch break. — She’s going to stop
eating chocolate at the lunch break.
1. Always miss classes.
Never do my homework.
Not to help Mum after school.
Stop reading books.

o~ 0N

Start watching TV from morning till night.

Tema 1.3 Buorpacdms. lNpocTtoe npowealiee Bpems
CamocTtosTenbHasa pabota Ne2 CoctaBneHue pacckasa "buorpadusa moero gpyra”

Llenb pabomoi:
1. VI3yunTb Nekcuky no teme.
2. YMeTb pacckasatb 0 buorpacun gpyra.

dopmupyemblie obume komneteHumm: OK1, OK 2, OK 3, OK 5.

JNlumepamypa: [1.]; [2]; [4]

[MopsiOok ebinonHeHuUs pabomel:

1. MosTopuTb NpaBuno MNMpocToro npoLeaLllero BPEMEHN U BbINOSTHUTL YNpaXKHEHUS
Ha [MpocToe npowleallee Bpems.

2. MNpountaTb N pasobpatb TekcT "My biography" Ha HannymMe HOBOW NEKCUKM U KOH-

CTPyKUMKN. Ha ocHOBaHUM AaHHOro TekcTa coCcTaBUTb Guorpadumio cBoero apyra.

X00 8bInonHeHuUsi camocmosimersibHoU pabomei.
1. YnpaxHeHue Ha [MpocToe npowealee Bpems. Vicnonb3dynte cnoea B ckobkax
ans obpasoBaHusa npeanoxeHui B MNpoctom npowegwem spemeHn. Obpatute BHUMaHME,

B Kakon oopMe OO0JTKHO CTOATb NpeasioxeHune (yTBepanTenbHOW, BONPOCUTENbHOW UK OT-

puuaTensHomn).
1) They _ football at the institute. (to play)
2) She _ emails. (not / to write)
3) you English? (to speak)
4) My mother ____fish. (not / to like)
5) Ann any friends? (to have)
6) His brother __ in an office. (to work)
7) She ___ very fast. (cannot / to read)
8) they the flowers every 3 days? (to water)

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
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9) His wife a motorbike. (not / to ride)
10) Elizabeth coffee? (to drink)

2. lMpoutute Tekct o Guorpacdpmm UpuHbl CHaTKMHOW. BbinMwunTe He3HaKoMble
CrnoBa M KOHCTPYKLUMW U HanguTe B CnoBape Mnv Apyrnx cnpaBovHMKaX MX 3HayeHune. Ha
OCHOBE TeKCTa cocTaBbTe Guorpaduio CBoero gpyra.

Let me introduce myself. My full name is Irina Snatkina. I'm 16 years old. | was born
on November 11th, 1996 in Rostov-on-Don. It is a large city in southern Russia. | grew up
and studied in this city. Many young people would want to be on my place as Rostov opens
up numerous career opportunities. My parents are both doctors. My mum’s name is Elena
and she is a dentist. My dad’s name is Kirill and he is a cardiologist. They both have noble
jobs as they help other people from day to day. When | was little we often visited my grand-
parents who live in a small village in Rostov region. They have a large country house with a
garden behind it. My grandmother liked working in her own garden. Every year she has a
rich harvest of fruit and vegetables. My grandfather is a mechanic and he likes fixing things.
| have positive memories of the village they lived in because each time | came to visit | went
for a walk with local kids. I've had many good friends there. Sometimes when my granddad
went fishing he took me with him. I could never catch a fish but | liked watching him. My
grandmother also spent lots of time with me. She often told me interesting stories and she
taught me how to cook an apple-pie. The school where | studied was right behind our block
of flats. My favourite subjects included History, Geography and Foreign languages. This
year I've graduated from high school and now I'm going to enter a local Law school. My
parents were a bit disappointed because they’'ve always wanted me to get medical educa-
tion. However, I've made up my mind to become a lawyer. | think it's a popular and de-
manded profession nowadays. My dream is to succeed in my profession and to study further
at the university. After graduation | want to travel a bit around Europe.

Tema 1.5 "IKckypcusa Ha cyaHo". MNMpolwealee npoaosmHKeHHoe BpeMsi
CamocTtosaTenbHasa pa6ota Ne3 CocraBneHue gmanoros no teme 1.5.

Llenb pabomei:

1. I3yumnTb nekcuky no Teme Ha ocHoBe TekcT "Visiting the ship".
2. VI3yunTb npaBunrio npocToro nNpoLueaLero BpeMeHu.

3. Pa3BnTb HaBbIkM AManorMyeckoro BbiCKa3biBaHMWS.

dopmupyemblie obume komneteHummn: OK1, OK 2, OK 5, OK 6.

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
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Jlumepamypa: [1,]; [2]; [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:
1. W3yumTb nekcuky no teme.
2. OsHakomuTbCs ¢ npasunom lNpollewee NpoaomKeHHoe BpeMS.

3. CoctaBuTb gnanor no Teme.

X00 8blinonHeHus: pabomel:

1. TlpoyTuTe TEKCT, BbINULUNTE HOBbIE CMOBA U KOHCTPYKUUN U HAWAUTE UX 3HaYe-
HWe B crioBape. Hangute B TekcTe npumepsbl ynoTpebreHnsa npolueLlero npocToro n npo-
LeaLwero NpoAoshKeHHoro BpemeHn. BHecute nx B Tabnuuy.

Visiting a ship

Last month we visited the motor vessel "llyich" - a car and passenger ferry which is
on regular service between St. Petersburg and Stockholm.

When we approached the ferry some cars were rolling off it.

The ship was unloading.

We knew that the ferry could carry not only 370 passengers but also 50 cars at a
time.

The officer on watch met us at the gangway and when we got on board we saw that
all the sailors were working hard.

Some of them were busy with unloading, others were preparing the ferry for the de-
parture.

First of all the officer of the watch took us to the navigating bridge.

We found the Third Officer there who was making entries into the log-book.

He showed the ship's navigational equipment to us.

Then we went to the radio-room.

When we entered the Second Radio Officer was tuning the emergency transmitter.

We saw a lot of modern radio equipment in the radio-room: some transmitters, re-
ceivers, teleprinters and satellite communication devices.

As the Second Radio Officer was busy we decided not to interrupt his work and went
to the engine-room.

There were many sailors in the engine-room.

The motormen were lubricating the pumps, the Second Engineer was overhauling

the main engine and the Third Engineer was regulating the air-conditioning system. Then

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
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our guide showed us comfortable passengers and crewmen’s cabins, musical saloons, din-
ing-rooms and bars. We spent two hours on board the ferry and were very pleased with our
visit.

We thanked the Second Officer, wished him a happy voyage and left the ship.

2. .IlogroToBKka K Ananornyeckon peyun.

e CocTaBbTe nraH TekcTa.

e CoctaBbTe 10 BonpocoB (06LWmX K crneumarnbHbIX) MO TEKCTY C ONOPOW Ha MiaH.
Hanpumep: What kind of a vessel did you visit last month? Is it on regular service? n 1.4.

e [3yunte cpefnctea, 3a cYeT KOTOPbIX AManor 3BYyYUT €CTEeCTBEHHO, a WMEHHO
CnoBa, KOTOpbI€ 3anofIHAKT Nay3bl U AaT 3MOLMOHAnNbHYI OLUEHKY (Hanpumep: well, one

second, let me see; great! Good for you! Wow!...)

3. CoctaBbTe gmanor "Visiting a ship”

Tema 1.7 Kak cnpocutb gopory. NpuaaTtoyHbie npeanoXxeHusa BpeMeHU U yCcrnoBus
CamocTtosiTtenbHas pabota Ne4 CoctaBUTb KapTy-mMapLupyT

Llenb pabomei:

1. N3yunTb nekcuky no teme.

2. Pa3BnTb HaBblkK NNaHUPOBaHWS CBOUX AENCTBUA B NyTELLECTBUN.

3. BocnutbiBaTh MHTEPEC K KYyNbType U3y4aeMoro a3bika.

4. Pa3BuMBaTb HaBblK/ YCTHOW peyun, HaBblK1 AUanormyeckoro  MOHONOrM4eCcKoro Bbl-
CKa3blBaHWSI.

5. N3yunTb npeanorn mecta, BpeMeHU 1 Apyrne BblpaXxeHnst OpueHTupa B NpoCcTpaH-

cTBe.

dopmupyemblie obwme komneteHuumn: OK 1, OK 2, OK 3, OK 4, OK 7, OK 8.

Jlumepamypa: [1]; [2]; [4]

[Nopsidok ebinonHeHuUs pabomsi:
1. WM3y4nTb OCHOBHblE AocTONpuUMeYdaTenbHocTu JIoHOoHa.

2. OsHakomMuTbCA € KapToMn JIOHOOHA M HaWTKM Ha HEW OCHOBHblE JOCTONpPUMeYa-
TEeNbHOCTH.

3. CocrtaButb MUHU-guanorn "Kak npontn K ..."

4. OcBouTb NpaBuUo ynoTpebneHms npuaaToYHbIX NpeaoKeHnn BpeMeHn 1 ycro-

BUA
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5. CocrtaButb KapTy-mapLipyT

X00 8blinonHeHus1 pabomel:

1. OsHakomuTbesa ¢ Tekctom "Top 10 London Attractions". M3yunTb HE3HAKOMYHO
nekcuky. CocTtaBuTb CNMCOK JOCTONPUMEYaTensHOCTEN

Top 10 London Attractions

A trip to the capital wouldn't be complete without seeing the top 10 attractions in Lon-
don. Make sure to tick these top things to see in London off your list.

From the modern Coca-Cola London Eye, to the historic Tower of London, the top 10
tourist attractions in London are a must-see on any London sightseeing trip. Even better,
many London landmarks are free to visit, while others are available with discounted entry or
special offers when using a London Pass. Use the London Attractions Map to find them all.

There are also plenty of kid-friendly places to visit in London. Get up close and per-
sonal with underwater creatures at SEALIFE London aquarium or explore the Science Mu-
seum, London's interactive hub of science and technology. Both are perfect for fun family
days out in London.

You could also soak up some culture at London museums, visit the Queen at Buck-
ingham Palace, or take the perfect picture with Big Ben; just some of the many iconic places
to go in London.

The top 10 free London attractions list is based on visitor numbers: start your sight-
seeing in London now with these popular spots.

Don't miss out on some of London's best attractions during busy times. Book online
to avoid the queues at the top 10 bookable London attractions and get fast-track tickets and
easy access to London's sights.

Top 10 Bookable Attractions

1. Warner Bros. Studio Tour London — The Making of Harry Potter

Tickets from £77

Have a magical day out with a behind-the-scenes tour of the Harry Potter films at
Warner Bros. Studio Tour London. See first-hand the sets, costumes, and props used in all
the Harry Potter films, and step inside some of the films' locations including the Great Hall,

Dumbledore's office and Hagrid's hut.

2. Coca-Cola London Eye
Tickets from £23
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The Coca-Cola London Eye is a major feature of London's skyline. It boasts some of
London's best views from its 32 capsules, each weighing 10 tonnes and holding up to 25
people. Climb aboard for a breathtaking experience, with an unforgettable perspective of
more than 55 of London's most famous landmarks — all in just 30 minutes!

3. Hop on Hop off Bus Tour

Tickets from £26

Book in advance for one of the best selling London tours. Buy a 24-hour ticket and
enjoy the freedom to hop on and off the sightseeing buses and explore some of London's
most famous places, such as Tower of London, Buckingham Palace, Westminster Abbey,
St Paul's Cathedral and Trafalgar Square.

4. Madame Tussauds London

Tickets from £31

At Madame Tussauds, you'll come face-to-face with some of the world's most famous
faces. From Shakespeare to Lady Gaga you'll meet influential figures from showbiz, sport,
politics and even royalty. Strike a pose with Usain Bolt, get close to One Direction or receive
a once-in-a-lifetime audience with Her Majesty the Queen.

5. Tower of London

Tickets from £24.80

Take a tour with one of the Yeoman Warders around the Tower of London, one of the
world's most famous buildings. Discover its 900-year history as a royal palace, prison and
place of execution, arsenal, jewel house and zoo! Gaze up at the White Tower, tiptoe
through a medieval king's bedchamber and marvel at the Crown Jewels.

6. Kensington Palace

Tickets from £17

Kensington Palace is one of the most intriguing of the Historic Royal Palaces. Dis-
cover stories from Queen Victoria's life in the Victoria Revealed exhibition; master courtly
games in the King's State Apartments; glimpse a modern Princess in an exhibition of Diana's
dresses; and uncover the secrets of a fragile dynasty in the Queen's State Apartments.

7. The View from The Shard

Tickets from £18.95

Rise high above London and see the city's iconic skyline from a unique perspective,
with views stretching up to 40 miles (64km). Spot the likes of the Coca-Cola London Eye, St
Paul's Cathedral and Wembley Stadium from The View from The Shard's observation deck,
which sits 800ft (244m) up Western Europe's tallest building.

8. Westminster Abbey
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Tickets from £20

Fully deserving of its world heritage status, more than one million visitors a year flock
to this 700-year-old building. Head to one of its highly popular tours and take in a site
steeped in the history of British kings and queens of old.

9. SEA LIFE London

Tickets from £20

Get a taste of the deep blue sea at SEA LIFE London. Spot up to 400 species includ-
ing sharks, stingrays, moray eels and clown fish at the aquarium. See stunning green sea
turtles and test your nerve on the glass "shark walk". Learn more at daily talks and feeding
times.

10. London Dungeon

Tickets from £23.20

Delve into the ancient capital’s most horrible history at the London Dungeon - expe-
rience live actors, thrilling rides and exciting special effects. Step back into the darkest of

times... are you brave enough to face 90 minutes of London’s dark past?

2. CpenaTb CnNMCOK caMblX MONynsipHbIX ©ecnnaTHbIX AOCTONpUMeYaTenbHOCTEN
JToHpoHa (Top 10 free London Attractions) PekomeHgoBaH pecypc:

https://www.visitliondon.com/things-to-do/sightseeing/london-attraction/top-ten-at-
tractions#Y51zPHU7gpJpLHDH.97

3. Os3HakomMUTbLCS C KapTon gocTtonpumedaTensHocTen JloHgoHa. Hantn Ha Hen Jo-
CTONpMMeYaTENbHOCTN N3 COCTABIIEHHOrO cnucka. PekomenaoBaH pecypc:

https://www.visitlondon.com/things-to-do/sightseeing/london-attraction/top-ten-
attractions#Y51zPHU7gpJpLHDH.97

4. OI'II/IpaFICb Ha Modenun, npeacrtaslrieHHble HWXe, COCTaBbTe 7 MWHU-OManoros
"Kak }J,06paTbCFI no...", MCNoJib3ysa B Ka4eCTBe MNyHKTa Ha3dHa4YeHnd gocTtornpmumMedaTesribHO-

ctu JloHOoHa 13 cocTaBnNeHHOro Crmcka.
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Asking Directions

Kak cnpocutb nyTb

Excuse me, ...

Mpowy npowieHus, ... / 3BuHuTe, ... (006-
pawasicb K HE3HaKOMOMY YEr0BEKY, Y KO-
TOpOro Bbl XOTUTE YTO-TO CNPOCUTB)

Where is ...?

'ne HaxoguTtcsa ... ?

Excuse me, could you tell me how to get
to...?

MN3BuHUTE, Bbl HE NoackaxeTe, Kak Ao-
Opartbca oo ...7?7

How do I getto ... ?

Kak nponTtu/goexatb K...?

Excuse me, do you know where ... is?

MN3BuHUTE, Bbl HE 3HaeTe, roe HaxoauTcs
2

Can you tell me where ... is?

Bbl He noackaxeTe, roe HaxoguTes ... ?

I'm looking for ... .

Awvy ... .

Are we on the right road for ...?

Mebl Ha npaBunbHOW gopore Jo ...7

Is this the right way for ...?

OTO NpaBuUIibHbIV MYyTb A0 ...7

Do you have a map?

Y Bac ecTb kapTa?

Can you show me on the map?

Bbl MOXeTe nokasaTb MHE Ha KapTe’?

Are you from around here?

Bbl MECTHbIN?

Landmark

opueHTUp (6pocarmnnca B rnasa o6sL-
€KT MeCTHOCTH)

the bus station

aBTOOYyCHasa cTaHuus

the post office

MNoyuTta

the Market Street

MapkeT-cTpuT (ynuua)

the Stonehenge

CTOoyHXeHoX

the closest gas station

Gnvxaniian aBTo3anpaBoYHasi CTaHLUUS

the city centre / downtown

LIeHTp ropoaa

a car park / parking lot

napkoBka

the traffic lights

cBeToghop

Giving Directions

Kak ykasaTb nyTb

Follow me. I'll show you the way.

NpanTe 3a MHON, A nokaxy Bam gopory.

Do you want me to draw you a map?

Bam HapucoBaTtb nnaH?

It's this way.

370 cropa.

It's that way.

9710 TYyAa.
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You are going the wrong way.

Bbl ugete / egete He Tyaa.

You are going in the wrong direction.

Bbl ngete / egete B HENpaBUIibHOM
HanpaBneHuu.

Take this road.

NaunTe / eaxante no aton gopore.

Go down there.

NauTe / eaxante Tyaa.

Follow the signs.

Cnepynte 3Hakam.

Go over the roundabout.

MpoeabTe No KornbLy.

Take the second exit at the roundabout.

CBepHUTE C KombLia Ha BTOPOM MOBOPOTE.

Go under the bridge.

MpoeabTe Nnog MOCTOM.

Go over the bridge.

MpoeabTe No MOCTYy.

You'll cross some railway lines.

Bbl npoefeTte 4Yepes xenesHoLopOXKHbIN
nepeesa.

Keep going for another kilometre.

MpoeabTe ewe KUNomeTp.

Left

JleBO

Go left.

NonTe / eaxanTte HaneBo.

It's on the left.

3710 cnesa.

You will see a tower on the left.

Cnesa Bbl yBuanTe 6aLuHio.

It'll be on your left.

9710 (OH / oHa) ByaeT cnesa oT Bac.

It’s going to be on your left.

9710 ByageT cnesa oT Bac.

Turn left.

[MoBepHMTE HaNeBo.

Take a left.

[MoBepHMTE HaANeBo.

Take the first on the left.

nOBepHMTe HaneBo Ha NepBOM MOBOpPOTE.

Take the second (turning) on the left.

nOBepHVITe HaneBo Ha BTOPOM MOBOpPOTE.

Turn left at the crossroads.

Ha nepekpécTtke noBepHUTE Haneso.

You'll pass a supermarket on your left.

CneBa npoefeTe cynepmapker.

At the second set of traffic lights, turn
left.

Ha BTOopom cBeToope noBepHUTE
HaneBo.

Turn left at the T-junction.

MoBepHUTE HaneBo Ha T-obpa3HoM nepe-
KpecTke.

Turn left into Oxford Street.

lMoBepHUTEe Haneso Ha Okcdopa-CTpuT.

Stay in the left lane.

OcTtaBanTtecb Ha neBow nosioce.

Get in the left lane.

[MepecTponTech B NIEBYIO MNOMOCY.
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Right

MpaBo

Go right.

NowuTe / e3axxanTte Hanpaeo.

It's on the right.

970 cnpasa.

You will see a tower on the right.

Cnpasa Bbl yBugnte 6aLuHtio.

It'll be on your right.

970 (0oH / oHa) ByneT cnpasa oT Bac.

It’s going to be on your right.

OT1o byaget cnpaga oT Bac.

Turn right.

nOBepHVITe Hanpaso.

Take aright.

nOBepHVITe Harnpaso.

Take the first on the right.

nOBepHVITe HarnpaBo Ha nepBoM NOBOpPOTE.

Take the second (turning) on the right.

nOBepHVITe HarnpaBo Ha BTOPOM MOBOpPOTE.

Turn right at the crossroads.

Ha nepekpécTtke noBepHUTE Hanpaeo.

You'll pass a supermarket on your right.

CnpaBa npoefeTe cynepMapkKerT.

At the second set of traffic lights, turn
right.

Ha BTopom cBeTOdhOpe noBepHUTE
Hanpaeo.

Turn right at the T-junction.

MoBepHUTE HanpaBo Ha T-obpa3Hom nepe-
KpecTke.

Turn right into Oxford Street.

MoBepHUTE HanpaBo Ha Okcopa-CTpuT.

Stay in the right lane.

OcTaBanTecb Ha npaBou nosoce.

Get in the right lane.

MepecTpoiTeck B NpaByto NOMocy.

Ahead

Bnepen

Go ahead.

Noute / eaxante npamo (Bnepen).

Go straight ahead

NowuTe / e3axante npsimo.

Continue straight ahead for about a
mile.

EobTe npsAMo eLle rnpmmepHo MUsto.

Continue past the fire station.

[Mpoenete MMMO NOXapHOW YacTu.

Continue straight on past some traffic
lights.

Mocne cBeTOoOpa NpoaosmKanTe exatb
NpsIMO.

Go straight on.

NanTe / eaxante npamo (Kak v wnm /
exanm).

It'll be straight ahead of you.

970 (0oH / oHa) BygeT npsmo nepea Bamu.

If You Can’t Help

Ecnu Bbl He MmoXxeTe NnoMoub

(’'m) Sorry, | don’t know.

N3BuHUTE, (51) HE 3Hal0.

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx




C. 20/107 Astop: Byteipckas f.C. ®aiin: MO-23.02.01.0I'CD.04.CP

Sorry, I’'m not from around here. N3BUHUTE, 1 HE MECTHBbIN.

I’m afraid | can’t help you. Botock, s He mory Bam nomoub.
You could ask the bus driver. Bbl MOXeTe cnpocuTb BoauTensa astobyca.
Prepositions of Time Mpeanoru BpemeHu

When Korga

after that nocre 3Toro

Then 3artem

Next NnoToM

when you get to...go... Korga goeguTte 0o ..., e3xanTte ...
Finally HaKoHeL,

Prepositions of Place Mpeanorn mecra

Where roe

opposite HanNpoTuB

across from Yyepes Jopory oT

between mMexay

in front of nepeg

Behind 3a (nosaawn)

next to psgoMm ¢ (No cocencTy C)
Beside psOooMm c

Near Hegarneko ot

Prepositions of Movement Mpeanoru aoBMXeHUA

where (to) Kyaa

past (the post office) MUMO

along (the river) BOOMb

over (the bridge) no

through (the park) yepes

towards (the church) K, N0 HanpaeleHuto K

up (the hill) BBEpPX, Ha

down (the hill) BHU3, C

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx




C. 21/107

Astop: Byteipckas f.C.

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

Road

aopora

taxi rank

CTOAHKa TaKCK

level crossing

)KeJ'Ie3HOLl,Op0>KHbII7I nepeesq

underpass

Noa3eMHbIN nepexon

overpass / flyover

nyTenposop / acTakaa

zebra crossing

3ebpa (newexoaHbl nepexoa)

pedestrian crossing

newexogHbiun nepexo

Tunnel TyHHenb
crossroads lMepekpecTok
the roundabout Konbuo

junction

nepeKkpecTokK (ecTb MOBOPOT Haneso /
Hanpago)

fork in the road Passurnka

turning MoBopoT

main road rmaBHas gopora
lane nosioca (goporu)
Warnings MpeaynpexaeHus

It’s a very busy road.

OTO O4YEHb 3arpyxeHHasi gopora.

There might be construction.

Tam moxeT 6bITb CTpoWKa.

If you pass the ... you went too far.

Ecnu Bl npongete ..., 3Ha4nT Bbl npoLunn
CIMLLIKOM Janeko.

There’s no parking.

Tam HeT CTOSAHKM.

How far is it?

Kak paneko?

Is it far (from here)?

JT10 ganeko (oTctoga)?

Is it along way?

OTO Aaneko ([onrum nyTb)?

How far is it?

Kak paneko no atoro?

How far is it to the airport?

Kak paneko oo asponopta?

How far is it to the airport from here?

Kak naneko oTcioga Oo asponopra?

It's not far (from here).

JT0 Hepaneko (oTctoda).

It’s just around the corner.

OTO NPsIMO 3a Yrrom.

It's quite close.

[loBONbHO GNN3KO.
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It's quite a long way.

[loBonbHO ganeko.

It takes a while.

OTO 3aMMeT HEKOTOPOE BPeEMS.

It's a long way on foot.

[10BONbHO JONMO NOTU MELLKOM.

It's along way to walk.

JlocTaToyHO ganeko, YTobbl MOTU NELLKOM.

It’s about a five-minute walk.

OTO0 B NATH MUHYTax Xoab0bl.

It's about a ten-minute walk.

OTO0 B AecaTtu MUHYTax Xoab0bl.

It’s about a twenty minute bus ride.

Hapgo MUHYT ABalaTb €XaTb Ha aBTO6yCG.

It's about a mile from here.

Okono munu otcloga.

5. |/|3y‘-II/ITb npaBunsio NpMAaToOYHbIX BpEMEHU U YCITOBUA. HanTu B BbiLe npuBeaeH-

Hown Tabnuue npumepsbl ynoTpebneHus.

6. CocrtaBuTb KapTy-mMapLpyT Ha OCHoBe TekcTa "[ocTtonpumedaTenbHocTh Jlok-

JoHa".

Tema 1.8 N'opoa n ero gocronpumeyaTernibHOCTU
CamocTtosTenbHas pabota Ne5 CoctaBneHue guanoros no Teme

Llenb pabomei:

1. VI3yunTb Nekcuky no teme.

2. PasBnBaTb HaBbIKM ANANOrM4YeCcKOro BbiCKasbiBaHUSI.

3. OcBonTb UCNONb30BaHME cTpagaTteribHOro 3anora.

dopmupyemble obwme komneteHuumn: OK 2, OK 4, OK 7, OK 8.

Jlumepamypa: [1]; [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:

1. WM3yuutb TekcT "My native city Kaliningrad".

2. CocrtaButb MuHu-guanorn "Kak npontm k ..."

3. OcBouTb npaBuo CTpagaTesibHOro 3asjiora

X00 8binonHeHuUs pabomei:

1. I'IphoMTe TEKCT, BbINULLINTE HOBLIE CMOBa U HAaUgUTe UX 3HAYEHUE B crnoBape.

Mocne NpPoYTEHUA COCTaBbTe CMNCOK BBOAHbIX CJ10B, yﬂ0Tp€6ﬂeHHbIX B TeKCTe (Hanpvlmep,

besides, above all, it's generally known...). CocTaBbTe CMUCOK MHTEPECHbIX MecT KanuHuH-

rpaga.
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I's generally known that Kaliningrad region, where | was born and live, is the most
western region of Russia. It is located on the Baltic Sea coast and borders with Poland and
Lithuania. Our region is the richest place that produces 95% of all stocks of amber. Besides,
it is well-known and famous for its resort towns such as Svetlogorsk, Zelenogradsk, Pioner-
ski, and Kurshskaya Kosa/Curonian Spit as well as for its historical places, unusual archi-
tecture, nice parks with beautiful flowerbeds, and squares. There are also some museums,
a Drama theatre, the House of Art, Art Gallery, the Museum by Immanuel Kant, the Zoo and
other attractions. But unfortunately there is no Circus here. I'd like to add that Kaliningrad
has a lot of different entertainment spots for any age.

Above all we have got various educational institutions such as schools, colleges,
gymnasiums and the famous Baltic Federal University by Immanuel Kant. | personally study
at the Maritime Fishing College in the 2/3/4 year at the Logistics department.

As for me, I like our city at night because there are no traffic jams and all the streets
are illuminated with bright lights.

In conclusion | want to say that | really like Kaliningrad for its originality and | hope

you will like it, too or/ and | hope everyone who comes here also falls in love with Kaliningrad.

2. Onupasicb Ha TEKCT 1 Ha ppasbl OPUEHTUPOBAHMUSA B MPOCTPaAHCTBE, COCTaBbTe 5

MuHu-gmnanoros "Kak gpobpatbcs K..."

3. I/I3yq|/|Te npasuiia ncnofb3oBaHuA CTpagatesibHOro 3ariora 1 CoCtaBbTE CXEMY.

HanguTte B TekcTe NpuMepbl UCNONb30BaHUS CTpadaTenbHoro 3arora.

Tema 1.9 Tunbl cyaoB. PacuneHeHHbIN BONpoOC
CamocTtosiTenbHas pabota N26 BbinonHeHue rpammaTUyYeCKUX yripaXKHEHUU NO TeMe
1.9

Llenb pabomei:
1.03HakoMUTbCA C NpaBunomM obpasoBaHNsa pacyreHeHHOro Bonpoca.
2. TpeHupoBaTb UCMONb30BaHWE pacyieHEeHHOro Borpoca.

dopmupyemble obme komneTeHummn: OK 2, OK 4.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHUs pabomei:
1. WM3ayynTb npaBuno obpasoBaHnsa pacysieHEHHOro Bonpoca.

2. TpeHupoBaTb HaBblK MUCMOMb30BaHMS pacUIEHEHHOrO BOMpPOCa Ha YNpaXXHEeHUSIX.

X00 ebinonHeHusi pabomei:
HUI\yIVIUl'H 1 yl lfJaDl 1ncirrivsn 1 I'JUGNGIVHVH'IDHVIU beUUbl Hoamwiru 1 \v. IN\UVJIJITCUM

lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx



C. 24/107 Asrop: byteipckas 1.C. ®aiin: MO-23.02.01.0I'CD.04.CP

1. ConocTaBbTe Ha4ano BOMpoca C ero OKOH4YaHUeM
1 Tigers are dangerous animals.

2 They have a wonderful garden.

3 He bought an expensive TV-set.
4 You have a terrible toothache.

5 She has read an interesting book
6 We gave all possible answers.

7 | asked a foolish question

8 It will be a useful exercise.

9 His speech was boring.

A. didntl?

B haven't you?

C aren't they?

D. haven't they?

E hasn't she?

F didn't we?

G. didn'the?

H. wasn'tit?

l. won't it?

. MocTponTb pacyneHeHHbIN BONPOC K NPeanoXeHNsMm.
You study English.
They are discussing a new topic now.
He went for a walk in the valley an hour ago.

| was learning a poem when he came.

2
1
2
3
4.
5. Maize is not grown in this part of the country.
6. You were not sure in his success.

7. They have studied at this school for 7 years.
8. We shan't write a dictation tomorrow

9. We are given homework every day.

10. This rule was explained to us yesterday.

Tema 1.10 BenukobputaHus. HactosiLiee coBepLueHHOe BpeMs
CamocTtosiTenbHasa pabota N7 BbinosiHeHMe rpammaTUYeCKMX yrpaXKHEHUW NO Teme
1.10

Llenb pabomei:
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1.03HakoMuTbCA € NpaBunom obpasoBaHnsa HacTosiLwero coBepLUEHHOrO BPEMEHN.
2. TpeHupoBaTb Ucnonb3oBaHne HacTosiwero CoBepLIeHHOro BpeMeHU Ha ynpaxHe-
HUSX.

dopmupyemblie obuime komneteHuumn: OK 2, OK 4.

Jlumepamypa: [4]

[TopsiOok ebinonHeHusi pabomel:

1. Wsyuutb npasuno obpasoBaHus HacToswero coBepLlUeHHOro BpeMeHu, cocTa-
BUTb CXEMY.

2. 3akpenuTb obpasoBaHue 1 ynotpebrieHne 3-i popMbl aHIMMACKOrO rrarona.

3. TpeHupoBaTb HaBblK MCMOMbL30BaHWSA HacTosiwero coBepLlUEHHOr0 BPEMEHN B
yTBEpPANTENBHOW, OTPpULATENBLHOM N BONPOCUTENBHON hOpMax.

4. OtnnyaTtb Hactosiwee coseplueHHoe Bpems OT [lpoweawero npocToro Bpe-
MEHMW.

5. TpeHupoBaTb UCMOMb30BaHME OCHOBHbIX Hapeynn HacTtosiwero coBepLUeHHOro

BPEMEHM.

X00 8binonHeHus pabomei:
1. YnpaxHeHue 1. 3anonHute Tabnuuy, ncnonb3ysa crnegyowme opmbl rnarona.
Lose, taken, swim, bought, do, written, run, eaten, take, won, write, done, buy, lost,

win, run, eat, swum

V1 (infinitive) V2 (Past Simple) V3 (Past Participle)
bought
did
ate
lost
ran
swam
took
won
wrote
2. MNocTaBbTe rnaron B ckobkax B NpaBUIibHy0 hopmy.
1. I (not clean) my football boots.
2. They ___ (not start) their meal.
3

I (not do) my homework.
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4. He __ (notwin) all his matches this year.

5. My brotherand|___ (not see) any films this week.

6. It's my birthday party today.| __ (not invite) many people.

7. He __ (finish) training.

8. She ___ (score) twenty points in the match.

9. We___ (watch) all the Champions League matches this season.
10. He _ (not wash) his hands. They're very dirty.

11. That's amazing! She __ (run) fifteen kilometers this morning!
12. She _ (buy) some really nice rollerblades!

13.0h,no!'l __ (lose) my money!

14. My mum ___ (write) shopping list. It's on the kitchen table.

15. Dad,you ___ (eat) my biscuit!

16. 'mtired. | __ (watch) three X-Files videos.

17. Hurryup! They _ (start) the film!

18. Mary __ (study) hard this year, so she'll pass her exams.

19. Ohno! She __ (drop) the plate!

20. Dad __ (nottake) a holiday since last August.

21. John ___ (not play) the violin since he was school.

22. The gardenis very green. It __ (rain) a lot this month.

23. These are my favourite trousers. | __ (have) them for five years.
24. Tom's my best friend. | __ (know) him for three years.

25. They __ (live) in Miami for two years.

26. Jo has earache. He __ (have) it since 7 o'clock.

27.Brad ___ (live) in Chicago since 1998.

28. Mum's really angry. We __ (not tidy) our room!

29. | can't play with my friends this evening. | ___ (not finish) my homework.
30.1 __ (notvisit) New York for three years.

31. Where's Alison? We _ (not see) her since yesterday.

3. Hanuwwute Bonpockl B Present Perfect, ncnonb3ys rnaronel B ckobkax. Jante

npaBanBblie OTBETblI HA BOMPOCHI.

Mpnmep:

— Have you ever eaten lItalian food?
— Lots of times.

1 (try Chinese food)
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2 (win money)

3 (have a dream)

4 (break a leg)

5 (go to a concert)

4. [locTponTe npeanoxeHuss B Hactosiwem coBeplueHHOM BpeMeHu. Obpatute
BHMMaHMe Ha npaBubHOE MECTO Hapeuun just, already, yet B npeanoxeHuu.
1. he/meet/ his friend. (just)
you / not drink / your glass of Coke. (yet)
| / make / my bed. (already)
We / not arrive. (yet)
We / leave / the motorway. (just)
The director / talk / to him. (already)
| / write / the e-mail you asked me. (just)

She / not buy / the flat.(yet) But she wants to buy it soon.

© © N o 0 b~ w0 DN

He / be / really lucky. (just)

10. He / win / the lottery. (just)

11. We / hear / the news. (already) It's horrible.
12. Paul / not pay / for the dinner. (yet)

5. HwukrotoButca k nytewectsuto. OH cobupaetcs HaBeCcTUTb 6abyLuky. O3HaKoMb-
TeCb CO CMWUCKOM [erl, KOTOpble HUK NNaHupyeT caenaTtb A0 oTbe3ga. Hanuwure, 4To OH

yXe cgenan, a uto HeT. Micnonb3ynte already u yet.
Things to do:
= to pack suitcases (+)
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7.

to water flowers (+)

to take my library book back

to say ‘good-bye’ to Nigel (+)

to clean my shoes

to call Granny (+)

to buy some food and drinks (+)
to clean the parrot’s cage

to change the water for the fish

to buy a present for Granny (+)

[ononHuTte npeanoxeHnsa cnosamu for unum since.

I've lived in Washington _ 1997.

Ben has studied English __ three years.

They haven't visited their grandparents __ months.
Julie's ill. She'sbeeninbed _ Tuesday.

My dad has had hiscar___ sixteen.

It's beentenyears  we moved to Oxford.

B kaxaoM nyHKTe NpeacTaBrieHbl 2 NOXOXUX MO CMbICciy npeanoxenusi. Onpe-

aennte, B KaKOM U3 HUX I'IpOLue,D,Luee NMPOCTOE BPEMA, a B KAKOM HacTosuwee coBepLueHHoe.

Hanuwwute npegnoXxeHma B npasusibHOM BpeMEHWN. O6anJ,aI7ITe BHMMaHMUE Ha Hape4dunsd

BPEMEHM.
1. | (know) her for six years.
| (know) him when | was at school.
2. He (live) in Paris from 1997 to 2000.
He (live) in New York since 2001.
3. Where's Pete? | (not see) him for ages.
| (not see) Pete last night.
4. We (be) at primary school from 1993 to 1998.
We (be) in this class since September.
5. | (not watch) this video yet.
| (not watch) a video at the weekend.

Tema 1.11 Npoucwecteue B mope. lNpeanpowenwee BpemMs

CamocTtosTenbHasa pabota Ne8 U3yuyeHue obecynoBbix komaHa no teme 1.11

Llenb pabomei:
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1.03HaKOMUTBLCA C OCHOBHbIMU npoucliecTBnaMmn Ha cyaHe u O6Ll.l,ecy,D,OBbIMI/I KO-
MaHOaMn TpeEBOTN.

dopmupyemblie obume komneteHummn: OK 1, OK 2,0K 4, OK 5.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:
1. OsHakomuTbCA € 06LLECYAOBLIMU KOMAH4AMU TPEBOMN M OCHOBHBIMW NPOUCLLE-
CTBUSIMW Ha CyaHe.

2. CocTtaBuntb TeMaTUYeCKuin clnoBapsb.

X00 ebinonHeHus pabomei:

1. OsHakombTechb ¢ TekcTtoM "Different Types of Alarms on Ships". BeinMwuTe Ho-
Bble Ansa Bac cnosa. CoctaBbTe cnoBapb OCHOBHbIX 06LLECYA0BbIX KOMaHA TPEBOTH.

Different Types of Alarms on Ships

An emergency does not come with an alarm but an alarm can definitely help us to
tackle an emergency or to avoid an emergency situation efficiently and in the right way.
Alarm systems are installed all over the ship’s systems and machinery to notify the crew
on board about the dangerous situation that can arise on the ship.

Alarm on board ships are audible as well as visual to ensure that a person can at
least listen to the audible alarm when working in a area where seeing a visual alarm is not
possible and vice versa.

It is a normal practice in the international maritime industry to have alarm signal for
a particular warning similar in all the ships, no matter in which seas they are sailing or to
which company they belongs to. This commonness clearly helps the seafarer to know and
understand the type of warning or emergency well and help to tackle the situation faster.

The main alarms that are installed in the ship to give audio-visual warnings are as
follows:

1) General Alarm: The general alarm on the ship is recognized by 7 short ringing of
bell followed by a long ring or 7 short blasts on the ship’s horn followed by one long blast.
The general alarm is sounded to make aware the crew on board that an emergency has
occurred.

2) Fire Alarm: A fire alarm is sounded as continuous ringing of ship’s electrical bell

or continuous sounding of ship’s horn.
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3) Man Overboard Alarm: When a man falls overboard, the ship internal alarm bell
sounds 3 long rings and ship whistle will blow 3 long blasts to notify the crew on board and
the other ships in nearby vicinity.

4) Navigational Alarm: In the navigation bridge, most of the navigational equipments
and navigation lights are fitted with failure alarm. If any of these malfunctions, an alarm will
be sounded in an alarm panel displaying which system is malfunctioning.

5) Machinery space Alarm: The machinery in the engine room has various safety
devices and alarms fitted for safe operation. If any one of these malfunctions, a common
engine room alarm is operated and the problem can be seen in the engine control room
control panel which will display the alarm.

6) Machinery Space CO2 Alarm: The machinery space is fitted with CO2 fixed with
fire extinguishing system whose audible and visual alarm is entirely different from machin-
ery space alarm and other alarm for easy reorganization.

7) Cargo Space CO2 Alarm: The cargo spaces of the ship are also fitted with fixed
fire fighting system which has a different alarm when operated.

8) Abandon Ship Alarm: When the emergency situation on board ship goes out of
hands and ship is no longer safe for crew on board ship. The master of the ship can give a
verbal Abandon ship order, but this alarm is never given in ship’s bell or whistle. The gen-
eral alarm is sounded and every body comes to the emergency muster station where the
master or his substitute (chief Officer) gives a verbal order to abandon ship.

9) Ship Security Alarm System: Most of the ocean going vessels are fitted with se-
curity alert alarm system, which is a silent alarm system sounded in a pirate attack emer-
gency. This signal is connected with different coastal authorities all over the world via a
global satellite system to inform about the piracy.

Different Alarm signals of the vessel are clearly described in the muster list along
with the action to be carried out so that all the crew member can perform there duties

within no time in actual emergency.
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Tema 1.12 Poccusa. BpemeHa rpynnbl Perfect B ctpagaTtenbHOM 3anore
CamocTosiTenbHas pa6ora Ne9 BbinonHeHue rpaMmmMaTUyYeCKUX yrnpaxxHeHum no teme

Llenb pabomei:

1.03HaKOMUTBLCA C OCHOBHbLIMW NpaBunamMmu ynoTpebneHnsa BpemeH rpynnbl perfect B
cTpagaTtesnibHOM 3arore.

2. TpeHnpoBaTb ynoTpebneHusi BpemMeH rpynnbl perfect B ctpagatensHoM 3anore.

dopmupyemblie obuime komneteHuumn: OK 2,0K 3, OK 4.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHusi pabomei:

1. O3HaKOMUTBLCSA C OCHOBHbIMUK NpaBuiaMmmn ynoTpedneHna BpeMeH rpynnbl perfect
B CTpagaTenbHOM 3arore.

2. CoctaBuTb cxemy ynoTpebneHus BpeMeH rpynnbl perfect B cTpagatenbHoMm 3a-
nore.

3. BeinonHuTh rpammaTtuyeckme ynpaxHeHus Ha present perfect, past perfect, future

perfect B cTpagatensHom 3arore.

X00 8binonHeHus pabomei:

1. HanguTte B TekcTax Nnpumepbl ynotpebnenus Present Perfect Active n Present Per-
fect Passive. [NepeBeanTe nx Ha pyccknin A3blk.

A)

Nina has lived in Sydney for two years. She has done a lot of things in Sydney. She
has seen several plays, she has gone to the picture galleries and museums. She has visited
the circus as well, and she has taken a tour to the Islands on Port Jackson. However, there
are a lot of planned things she hasn’t done yet. She hasn’t gone to the Australian Reptile
Park yet. Nina hasn’t been to some other parks yet.

B)

The boss is angry with his secretary today because important letters haven’t been
typed yet. Tea has been given to him cold. Wrong telephone numbers have been written
down. The mail hasn’t been sent in time. A lot of time has been spent over the telephone.

2. [lpepncTtaBbTe cMTyaLMiO: B BalLeM Krnacce U CKBepe konneaxa Obina nposegeHa
TwarenbHas ybopka. CkaxuTe, 4to 6bIno caenaHo, ncnonbays npumep. ObpaTtute BHMMa-
HWe Ha ucnonb3oBaHusa Present Perfect Passive.

lMpumep: The windows ... (to wash)

The windows have been washed by the girls.
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S o

3.

The desks ... (to wash)
The flowers ... (to water)
The floor ... (to mop)
The furniture ... (to dust)
The grass ... (to cut)
The trees ... (to cut)

Hwxe naHbl npegnoxeHna B Past Perfect Active. Nepenuwunte nx B Past Perfect

Passive. 3aTtem nocraBbTe BoMpocuTenbHble NpeanoXeHnsa K npeanoxeHnam B Past Per-

fect Passive.

lMpumep: | had worn blue shoes. - Blue shoes had been worn by me.

4.

Joe had cleaned the tables. -
We had lost the key. -

They had started a fight. -

| had been reading an article. -

| had not closed the window. -
They had not bought the paper. -
She had not noticed me. -

Had she solved the problem? -

Had he recorded that song? -

Hwxe aaHbl npeanoxenuns B Future Perfect Active. MNepenuwnte nx B Future Per-

fect Passive. 3aTem nocrtaBbTe BOMPOCUTENbHbIE NMPEaSIOXEeHNs K NpeanoxeHusm B Past

Perfect Passive.

lMpumep: Frank will have ordered the drinks. - The drinks will have been ordered by

Frank.

o

You will have spent all the money. -
| will have taken the dog for a walk. -
She will have sold the car. -

They will have solved the problem. -
She will not have read the book. -
They will not have trusted him. -

He won't have rung Barbara. -

Will they have paid the bill? -

Will you have washed my socks? -
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Tema 1.13 Poccunckun ¢pnot. CornacoBaHue BpemMeH
CamocTtosATenbHasa pa6ota Ne10 BoinonHeHue JOMALLIHMX 3a4aHUN NO TeMe
Llenb pabomei:
1. O3HaKOMUTLCHA C 0COBEHHOCTSIMU POCCUICKOrO rpaXKaaHcKoro dorioTa.
2. OCBOUTb HaBblKk MOHOSIOMMYECKOW peyn No TeMe.
3. O3HaKOMUTLCA C OCHOBHbIMM NpaBUiamMm CornacoBaHus BPEMEH.
4. TpeHupoBaTb ynotpebneHme cornacoBaHnsa BpEMEH.

dopmupyemble obme komneteHumm: OK 1,0K 2,0K 3, OK 8.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHuUsi pabomei:

1. O3HakomuTbCs ¢ TekcToM "The Russian Merchant Marine”

2. TpeHMpoBaTb NEKCUKY MO TEME B YNpaKHEHUSsX.

3. O3HaKOMUTBLCSA C OCHOBHbLIMM MpaBMaMn CorfacoBaHns BPEMEH.

4. TpeHI/IpOBaTb yn0Tpe6neH|/|e corfiacoBaHnA BpeEMEH.

X00 ebinonHeHusi pabomei:

1. TlpoyTtute TekcT. BoinuwwinTte BCe HE3HAKOMbIE CMOBA U BblpaXKeHWS.

The Russian federation is a great maritime state. The sea borders of our country are
nearly 45000 km long and its shores are washed by 12 seas of 3 oceans. That is why the
merchant fleet has traditionally been the leading king of transport in our country.

The Russian Merchant Marine is operated by 10 shipping companies which are self-
financing organisations. They successfully compete on the world chartering market. The
ships flying the Russian flag call at 1200 ports of 120 countries of the world.

The Russian Merchnt Marine has over 750 sea-going vessels the total deadweight of
which is 10 min tons. Our modern cargo ships including container carriers, ro-ro ships, rali-
way ferries, lighters, atomic ice-breakers, tankers carry different kinds of cargoes to all the
continents. Russian passenger liners transport millions people every year.

At the recent press conference for Russian and foreign correspondence the Minister
of Transport said that the Russian Fleet was developing from year to year. He added that
as a result of the economic reform the rights of the Russian shipping companies had been
expanded and they were making good progress. It was also said that in future the Ministry
would pay more attention to the development of ports, shipyards and shiprepair plants. In
conclusion the Minister said that much depended on the effective use of sophisticated ships

and up-to-date technology.
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2. BbinnwunTe 13 TekcTa BCe BBOAHbIE M CBA3YIOLIME CNOBA U BblPaXXeHUS, Hanpu-
mMep: in conclusion, that's why n T.4.

3. CoctaBbTe KpaTKui NnaH Tekcta. Ha ero ocHoBe NoAroToBbTE MOHOMOTNYECKOE
BblCKa3blBaHME Ha TEMY.

4. HanguTe B TEKCTE NpMMEpPbl COrnacoBaHWsi BPEMEH.

5. lMoctaBbTe rnaron B ckobkax B NpaBunbHOM hopme, onupasiCb Ha NPaBuIIo Co-
rnacoBaHUs BPEMEH.

1) Our neighbour said his name (be) Fred. (Haw cocen ckasan, 4To ero 30ByT
®pen.)

2) He said he (be) tired. (OH cka3san, 4To ycTan.)

3) | thought you (call) the doctor. (4 ayman, 4To Tbl BbI3Basn Bpava.)

4) We met the woman who (live) next door. (Mbl BCTPETUNN XEHLLMHY, XUBYLLYHO
psgooMm.)

5) Jane said she (can’t afford) to buy a new car. (>xelH ckasana, 4TO He MOXeT
no3BonuTbL cebe NoKynky HOBOM MalLVHbI.)

6) She asked me how many books | (read) last month. (OHa cnpocuna meHs,
CKOJNbKO KHUT S MpoYMTan B NPOLUSIOM MecsLe.)

7) Bob said he usually (go to bed) before midnight. (o6 ckasan, 4To 0bbl4HO flO-
XWUTCA cnaTb A0 NOMYyHOYM.)

8) | wondered why Sam (leave) without saying a word. (MHe 6bIno MHTEpPECHO, Nno-
yemy Cam yLuen, He cka3aB HU CrnoBa.)

9) Cavendish discovered that water (consist of) hydrogen and oxygen. (KaseHguw
OTKpbIS, YTO BOAA COCTOMT U3 BOAOPOAa M Kucrnopoaa.)

10) Alice and Henry said that they (be) from Florida. (Anuca n N'eHpu ckasanu, 4To
OHM pogom n3 dropuapl.)

6. BbibepuTe BepHbIV BapuaHT rnarosia, onupasicb Ha NpaBuIIo CornacoBaHus Bpe-
MEH, U NnepeBeanTe NpeanoXeHns Ha PyCCKUN A3bIK.

1) | knew that my sister ... (have/has/had) a problem.

2) | know that my sister ... (have/has/had) a problem.

3) | knew that my sister ... (will have/would have/had) a problem soon.

4) He said he ... (lived/has lived/had lived) in Moscow since 2005.

5) She asks me if the flight ... (has been cancelled/had been cancelled/been can-
celled).

6) She asked me if the flight ... (has been cancelled/had been cancelled/was can-

celled).
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7) Nobody knew what ... (will happen/would happen/happens) next.
8) Mike said that he ... (hasn’t met/didn’t meet/hadn’t met) Helen since they parted.
9) Kelly said that she ... (didn’t want/doesn’t want/hadn’t wanted) to wear her hat.

10) We didn’t expect that he ... (showed/will show/would show) us the film.

Tema 1.14 OTKkpbiTe AHTapKTUKN. KOCBEeHHas peyb.
CamocTtosiTenbHasa pa6ota Ne11 BbinoniHeHue [ONOSNHUTENbHbIX FPaMMaTU4eCKNX
ynpaxHeHUn no Teme.

Llenb pabomoi:
1. O3HaKOMUTBLCS C OCHOBHbLIMU NpaBuamMmn ynotpebreHns KOCBEHHON peyn.
2. TpeHupoBaTb ynotpebneHne KOCBEHHOW peyMn.

dopmupyemble obume komneteHuumn: OK 2,0K 3, OK 8.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsi0ok ebinonHeHuUs pabomel:

1. O3HAKOMUTLCS C OCHOBHbLIMW NpaBMnamMm nepeBoaa NPSIMon peyu, BblpaKeHHOM B
dopme yTBEpPXAEHUA, obLLero n cneymansHOro BONpPoOCOB M NOOYXOEHUA, B KOCBEHHYHO
peub.

2. TpeHupoBaTb ynotpebneHne KOCBEHHOW peyMn.

X00 8binonHeHus pabomei:

1. YnpaxHeHue Ha NepeBof YTBEPXAEHUS B KOCBEHHYIO peyb. [lepeBeanTte B KOC-
BEHHYIO peyb. He 3abyabTe 0 cornacoBaHun BpeEMEH.

lNpumep: “I work hard,” Jillian said.

— Jillian said that he worked hard.

1) “l am planning to go to Kenya,” Sally said.

2) “l take my little sister to school every day,” little Anthony said.

3) “You may take my textbook,” Nonna said.

4) “They are playing in the gym now,” Nick said.

5) “l don'’t like chocolate,” Mary said.

6) “My sister is ready to go” Helen said.

7) “My mother usually goes shopping on Saturday,” the girl said.

8) “The birds build their nests among the trees,” the teacher said.

9) “l am not married,” Jimmy said.

10) “I can't read these books. | don’t like them,” Petra said.
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2.

YnpaxHeHWe Ha NepeBo YTBEPKAEHUS B KOCBEHHYIO peyb. MNepeBeanTe B KOc-

BEHHYI0 peyb. He 3abyabTe 0 cornacoBaHuy BpEMEH.

lMpumep: | have already finished the test. - He said he had already finished the test.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

3.

We have gone on holiday.

Nelly can’t write; she has cut her finger.
The lvanovs have travelled to many places.
Sam has already learnt the poem.

My sister has broken my pencil.

My dad has never travelled by plane.
Andrew has lost his keys.

Jill has never slept in a tent.

YnpaxHeHne Ha nepeso obliero Bonpoca NpsiMoi peyn B KOCBEHHY. Mpea-

cTaBbTe, YTO BYepa Bbl 6binn y gokTOpa € rofioBHOM 605bio. PacckaxuTe apyry, kakme BO-

npockl Bam 3agasan gokrtop.

lMpumep: Do you sleep well?

The doctor asked me if | slept well.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

4.

Is anything wrong with you?

Do you sometimes have headaches?
Are you taking any medicine now?

Do you spend much time out- of-doors?
Do you do sports?

Have you a good appetite?

Do you usually go to bed late?

Will you follow my advice?

YnpaxHeHue Ha nepeBo/ creumnanbHOro BOnpoca B KOCBEHHYHO peyb.

npe,El,CTaBbTe, YTO XXYypHalnuncTt MECTHOM ra3eTbl NnoceTun Ball konnegx. Pacckaxure

CBOMM oAHOrpynnHMKam, Kakme BonpocChbl OH 3adaBarl. He 3a6yubTe O npaBune cornacosa-

HUS1 BpEMEH.

lMpumep: How long have you studied at this school?

— He asked me how long | had studied at that school.

1)
2)
3)
4)

What do you like about your school?
What school activity did you have last?
What good habits have you formed at school?

What is your favorite subject?
HUI\ylVIUl'HlI yl lfJaDllITUllIUIT II'JUG’JGIVHVH'IDHVIU VVUUVIIIDGIVIU 1\v. NJVJJICUM
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5)
6)
7)

5.

What is more important for you at school?
How often do you go on school trips?

What is your school record?

YHpa>KHeH|/|e Ha nepeso yTBepAUTesbHbIX I'I06y,EI,VITeJ'IbeIX Hpeﬂ,ﬂO)i(eHMﬁ B

KOCBEHHYIO pedb. [peactaebTe, YTOo Bawa mama/6abywka/nana gan(a) Bam HekoTopble

nopy4veHus. Pacckaxute gpyry, 4to Bam ckasanu coenatb.

Mpumep: Feed the cat.

She told me to feed the cat.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

6.

Come home straight after school.

Warm up your dinner.

Wash up the dishes after the dinner.

Buy bread, milk and sugar.

Start doing your homework before | come.
Take the dog for a walk.

Clean your room.

Wait for me at home.

YnpaxHeHWe Ha nepeBo oTpuuaTenbHbIX NoOYANTENBbHBIX NPeasioXKeHWI B KOC-

BEHHYIO peyb. Pacckaxute cBoeMy Opyry, Kakme I/IHCprKLl,I/II/I/I'IO)KeJ'IaHI/IFI/HaCTaBJ'IeHI/IFI aan

Bawm cerogHsi y4yuTesb.

Mpumep:

Don’t be late for the lesson.— She told us not to be late for the lesson

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Don’t stay outside after the bell comes.

Don’t run along the corridor.

Don’t make noise.

Don’t look into your neighbor’s exercise-book.
Don't lie on your desk.

Don’t ask me silly questions.

Don’t waste time at the lesson.

Listen to me attentively.

Write down the rule into your exercise-books.

10) Get down to work.
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HUMW.

Tema 1.15 TpyAHbIN penc. AKBUBaNeHTbl MOAarnbHbLIX rnaronos
CamocTtosiTenbHasa paboTta Ne12 U3yyeHne obLLiecynoBbIX KOMaHA

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTLCHA C OCHOBHbIMW 00LLECYA0BbIMW KOMaHAaMM.
dopmmpyemble obwme komneteHummn: OK1, OK 2,0K 3, OK 8.
Jlumepamypa: [1], [4]

[Topsidok ebinonHeHusi pabomel:

1. O3HAaKOMUTBLCS C OCHOBHbIMU O6Ll.l,ecy,D,OBbIMVI KOMaHOaMMW.

X00 ebinonHeHus pabomei:

1. Hwxe npenctaBneHbl OCHOBHble 0OLLECYOBbIE KOMaHAb.

CocTtaBbTe TemMaTU4YeCKUiA CroBapb.

KomaHAabl Ha pynb

1.MpaBo pynsa! Starboard!

2.J1eBo pyns! Port!

3.bonbuwe npaso! More starboard?

4.bonbLwe neso! More port!

5. lNpaeo Ha 6opT! Hard a-starboard!

6. JleBo Ha 6opT! Hard a-port!

7. OtBOaM! Ease the helm!

8. Mpsmo pynb! Midships!

9. OpepxmBan! Meet her!

10. Tak gepxaTtb! Steady!

11. Kak Ha pymb6e? How does she head?

12. MNpaBo He xoauTb! Nothing to starboard?

13. lleBo He xoguTb! Nothing to port!

14- MpuBoam Ha kypc! Steer the course!

15. Kak cnywaet pyna? .Are you good at steering?
16. MNMpaBo gecatb (No akcnomeTpy)!Starboard ten!
17. NleBo gecatb (No akcuomeTpy)! Port ten!
KomaHabl B MalLMHHOE oTAeneHne

18. MawwHe npurotoButbca! Stand by the engines!
19. Cambii manbin Bnepen! Dead slow ahead!

20. Cambin manbi Ha3aa! Dead slow astern!

O3HakoMbTecb C
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21. Manbin Bnepeg! Slow ahead!

22. Manbin Ha3apg! Slow astern!

23. CpegHuin Bnepepq! Half ahead!

24. CpegHun Hasaa! Half astern!

25. MNMonHbin Bnepen! Full ahead!

26. NonHein Ha3apg! Full .astern!

27. Cton mawmHa! Stop her!

28. MawwmHa 6onblue He HyxHa. Finish with the enginel
KomaHabl npu paboTe ¢ skopem

29. Axopb npurotoBUTL K oTAa4ve! Get anchor ready!
30. OtpaTtb skopsb! Let go the anchor!

31. TpaBuTb akopb-uenb! Slack away the chain!

32. CkonbKo cMblyek Bbiwno? How many shackles out!
33. Akopb-uenb aepxaTb cnado! Keep cable slack!

34. Cton TpaBuTb kaHaT! Hold on the cable!

35. Akopb He gepxunTt. Anchor comes home.

36. Kak cmoTpuT akopb-uenb? How is chain leading?
37. CHnmatbea ¢ akopsa! Up anchor!

38. Bupa gakopb! Heave away!

39. MNaHep! Anchor is apeak!

40. Axopb BcTan!" Anchor is aweigh!

41. Akopb BbIWen u3 Bogbl! Anchor is up!

42- Axkopb umcTt! Anchor is clear!

43. Akopb He yucT! Anchor is foul!

44. Axkopb nog kntoszom! Anchor at the hawse!

45. Axkops aepxaTb rotoBbiMK K oTAadve! Keep anchors ready!
46. 3akpenuTb sikopsa no-noxogHomy! Secure the anchors!
KomaHAab! npu wBapToBKe

47. MNMpurotoButbeA K WwWBapToBke! Stand by mooring!
48. MNopgaTb BLIGpOCKY! Give givenline!

49. MNopgaTtb HocoBow! Give the .headline!

50. MNMopgatb kopmoson! Give the sternline!

51. Nopate wnpuHr! Give the spring!

52. 3apgepxaTtb HocoBown! Check your headrope!

53. 3agepxaTtb kopmosomn! Check your sternrope!
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54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

TpasuTtb! Slack away!

Bbibupatb wnpuHr! Haul in the spring!
Cton BblbupaTb! Stop hauling!
MotpaBuTtb koHel! Slack away the line!
BbibupaTb cnabuny! Haul in the slack!
Otpartb wnpuHr! Let go the spring!
3akpenuTb WnpuHr! Spring afast!

Tak kpenutb! Make fastening so!

Yncto nu 3a kopmon? Is it clear astern?
3a kopmowu yucTto! Clear astern.

3a kopmon He uuncto! Not clear astern!
Otpatb! Let go!

Kpenutb! Make fast!

MpurotoButb KpaHubl! Get fenders ready!
MopaTb Bykcnp! Give a towline!

Otpatb 6ykeump! Let go tugboat rope!
TpaButb 6ykcup! Pay out the towrope!
Kpenutb 6ykcnp! Stop and belay the rope!
BeibpaTb Gykcup! Veer in rope!

CmoTtpeTb 3a bykcupom! Look after the towline!

74.01paTb weapTtosbl! Unmoor!

75.

3a kopmowu Bce uncto! All clear aft!

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

Tema 1.16. Y Bpaya. MoganbHble rnaronbl should, ought to
CamocTtosATenbHasa pa6ota Ne13. CoctaBneHue gnanoroB no teme 1.16

Llenb pabomei:

1. I3yunTb nekcuky no teme.

2. PasBmBaTb HaBbIKK yCTHOI7I pe4dn, HaBblkKM Ananorn4eckoro h MOHOJT0rmM4eCcKoro Bbl-

CKa3blBaHUA.

3. O3HakoMuTbCA € 0bnacTbio ynoTpebneHuna moganeHbix rnaronos should, ought to.

4. TpeHMpoBaTb HaBbIK UCMOJIb30BaHUA MoaribHbIX rnaronos should, ought to.

dopmupyemblie obwme komneteHumm: OK 2, OK 4, OK 8.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Nopsidok ebinonHeHus pabomei:
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1. OsHakomuTbCsa ¢ Mogenbto ananora "At the doctor's", o3HakomMnTbCA € OTAENBHO
B3ATbIMU JIEKCUYECKMMU €QUHULLAMKN, COCTaBUTb TEMATUYECKUIA CIToBapb.

2. Hantun B gnanore npumepsbl ynotpebneHna moganbHbix rnaronoB should, ought
to.

3. BbINONHUTBL rpammMmaTudeckoe ynpaxHeHne Ha TPEeHUPOBKY UCMONb30BaHNA MO-
AanbHbIX rnaronos should, ought to.

4. CocTaBuUTb gnanor No MOAENM Ha NpeanoXeHHY CUTyaLuto.

X00 8binonHeHus pabomei:

1. Hwxe npeactaeneH amnanor "At the doctor's". BeinuwnTe Bce HOBbIE CNoBa W Bbl-
paxeHus. CocTaBbTe TEMATUYECKMIA CrOBapb Mo TEME.

Doctor: Come in, please.

Patient: Thank you. Doctor, | decided to make an appointment because yesterday |
had a splitting headache and rash all over my body after taking pills for stomach pain.

Doctor: Did | write out a prescription for taking the pills?

Patient: Yes, here itis.

Doctor: These pills are very strong. They can trigger such symptoms as dizziness,
nausea and even rash. Let me check you. I'll measure your blood pressure but firstly put a
thermometer into your armpit.

(After a while)

Doctor: Your temperature is in the normal range but your blood pressure is very low.
Did you read the medicine label before taking those pills?

Patient: No, | thought your prescription and recommendations were enough to take
them correctly.

Doctor: Still, you should read the label anyway. What dose did you take at once?

Patient: | took two pills.

Doctor: So everything should have been all right then. You told me you had no aller-
gies. What’s wrong then?

Patient: Just a few days ago | was sneezing all day long but I went on taking the pills.

Doctor: As far as these pills are concerned, they mustn’t be taken if you have any
allergies. So taking them caused terrible side effects.

2. Hamgute B gmanore npumepbl ynoTpebneHus moganbHbIX rnaronos should,
ought to.

3. Hwxe npuBeaeHbl HECKOSLKO COBETOB ANA nyTelwecTsun. BctaBbTe No cMmbicny

should unu shouldn't.
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N o o bk DR

4.

You take a map.

You make much noise on a train.
You touch wild animals.

You help your friends.

You visit museums.

You take your toothbrush.

You be careful.

Hwxe npueeneHbl 2 yactu npeanoxeHusi. CoeguHNTe Havyano u KoHel, YTobbl

NnoJ1Iy4nnocChb JTOrmM4eCckn 3asepLleHHOE rnpearoxeHune. I'IepeBe/:u/lTe Ha pyCCKI/IIZ A3bIK.

1.

© 0o N o o b~ W N

Alex had no suit at all

In her prayer Sally was not perfect

Jill is a doctor

Little Frankie feared everything

It's your birthday

The parents don't want to lose Nick

You're a thief

The spaceman glanced back and saw a humanoid creature

This work is not for Jeffry

10. Jillian had no time to write a line but

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)
i)

)

5.

except what he ought to fear.

that was bigger than any man ought to be.

and she ought to be able to help you.

you ought to have a cake

she ought to have warned them she was corning.

he ought to be a professor

as she did not know what she ought to pray for.

but he ought to go, as his King and his country both need him.
and he ought to buy new shoes too.

and you ought to be caught.

CocTtaBbTe guanor no npvBeaeHHON Bbllle MOLENN Ha cneayruwyr cutyauunto:

y Bac kawuenb, cnerka nosbilleHa TeMnepatypa u 6onut ropno. Bel naete k Bpady Ha npuem

1 NpocuTe cnpaBKy B KONNEOX.

Tema 1.17 B nopty. O6beKkTHbIN Nagex

CamocTtosaTenbHasa padota Ne14 CoctaBneHue paccka3soB no teme 1.17
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Llenb pabomai:

1. N3yunTb nekcuky rno teme.

2. PasBnBaTb HaBbIK1 YCTHOW peyn, B HACTHOCTM MOHOSMOMMYECKOro BblCKa3blBaHWSI.

3. O3HaKOMUTLCS C OCHOBHbLIMW NpaBunammn ynotpebneHmst n obpasoBaHmst 0O6bEKT-
HOro nagexa.

4. TpeHupoBaTb HaBblK NCMOMb30BaHUA OO6BLEKTHOIO Nagexa.

dopmupyemblie obume komneteHuumn: OK 1, OK 2, OK 4, OK 8.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHusi pabomei:

1. OsHakomuTbCs ¢ TekcTom "At the port". CoctaBuTb TEMaTU4ECKNn CrnoBapb HO-
BbIX JIEKCUYECKN €ANHULL.

2. BctaButb B TekcTe "At the port" rmaronbl B Hy>kHOW chopme.

3. BbINonHWUTb ynpaxHeHne Ha TPEHNPOBKWN NTIEKCUKN N3 TEKCTA.

4. CocTaBUTb MOHOSOIMYECKoe BbiCKasblBaHWE O BU3UTE B MOPT.

5. BbINONHUTE rpaMmmaTUyeckme ynpaxkHeHUs Ha UCMNofb30BaHWe 0OBBLEKTHOro na-

aexa.

X00 8binonHeHuUs pabomel:

1. MpoyTtute TekcT "At the port". Packponte ckobku, NOCTaBMB rnarofibl B HY>XHOW
dopme. Hangute B crnioBape HOBblE NEKCUYECKME eQMHULbl, COCTaBbTE TEMaTUYECKNIA CIO-
Bapb.

| had never seen my father's ship (enter) the port and on the day of my Dad's arrival
| asked my mother to let me (go) with her to the port.

When we came to the port we saw a lot of ships (approach) the harbor and some
ships (leave) it. We noticed many ships (fly) foreign flags, we went closer to the berth and
watch the dockers (load) and (unload) vessels. The dockers felt us (watch) and tried to work
faster.

Soon we noticed my father's tanker (enter) the port and | heard my mother (say),
"Here they are at last.” While we watched the father's ship (moor) many people passed by
and | heard some of them (speak) foreign languages. | had never heard any natives (speak)
English before and was very sorry that my English was not good enough to speak to for-
eigners. It made me (spend) more time on English later on.

2. [lepeBeante Ha aHrMMACKMIA A3blK , obpallas BHUMaHWE Ha npaBuSibHOE YMo-

TpebneHne koHCcTpykumm Complex Object.
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1) A Bugen, kak cyaHo BOLLMO B NOpT. 2) A 3ameTun, kak oH caenan owmnbky. 3) Bol
Koraa-Hmbyab cnblwanu, Kak OH rOBOPUT No-aHrmunckn? 4)Mbel Habnoganu, Kak Hawu gpy-
3bsl Urpanu B TEHHUC. 5)A He cnblwarn, YTo OH pacckasbiBan 06 AHruKU. 6) A HUKorga He
BMAEN, KaK LBapTYOTCA cyaa.

3. Onupascb Ha TekcT "At the port", CocTaBbTe MOHONOrMYeckoe BbiCka3blBaHME O
BU3WTE B NOPT.

4. PackpounTte cKobku, ucnonb3yd ob6bekTHbIM nagex. lNNepeBegute Ha pyccKkui
A3bIK.

1) 1 want (she) to be my wife.

2) My brother taught (I) to swim and dive.

3) They would like (we) to read aloud.

4) Bob advised (she) to stay for another week.

5) We expect (he) to arrive at noon.

6) | heard (you) open the door.

7) Dad always makes ( | ) go fishing with him every weekend.

8) Our parents expect (we) to stop quarreling.

9) Sara never lets (he) drive her car.

10) | saw (you) cross the street.

5. MNMocTaBbTe «toy» Tam, rae Heob6xoaMMmo.

1) We heard the lorry ... stop near the house.

2) | want my elder sister ... take me to the zoo.

3) | believe the Internet ... be the greatest invention ever.

4) The teacher doesn’t let us ... use our mobile phones.

5) They didn’t expect her ... be late.

6) The police officer made him ... tell the truth.

7) 1would like you ... admit your fault.

8) Swan believes Vicky ... be the best manager in our store.

9) Nick persuaded me ... go in for sports.

10) We saw Jacob ... break the window.

11) | consider this sculpture ... be a masterpiece.

12) She noticed Mary suddenly ... turn pale.

6. [Mepecdppasmpyrite npeanoxeHus, UCNOMb3yst OOBLEKTHbINM Nagex.

H-p: 1 want that she will cook mushroom soup. (5 xouy, Ymobsi oHa rpuzomosuna

epubHodu cyn.) — | want her to cook mushroom soup.
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1) The children were laughing and enjoying themselves on the beach. Their parents
saw them. — Their parents saw ... .

2) They said: “He is an expert in our industry.” — They consider ... .

3) The bike disappeared in the forest. The policeman noticed it. — The policeman
noticed ... .

4) Elvis said to his son: “Don’t watch horror films.” — Elvis doesn'’t let ... .

5) “Mummy, please, buy me that doll”, said the little girl. — The little girl would like ...

6) Dad says that | can travel to China with you. — Dad allows ... .

7) He swears a lot. Many people heard that. — Many people heard ... .

8) “Bring me some water from the well,” my grandmother said. — My grandmother
wanted ... .

9) Somebody was watching me. | felt that. — | felt ... .

10) Daniel said: “Helen, you can go to a night club tonight.” — Daniel let ... .

Tema 1.18 OxpaHa okpyxarwen cpeabl. TUNbl YCNOBHbIX NpPeAsoXeHUn
CamocTtosaTenbHana pa6ota Ne15 BbinosiHeHMe AONOSTHUTENbHbIX FPaMMaTU4YeCKN
ynpaxHeHun no teme 1.18

Llenb pabomoi:

1. O3HaKOMNTBLCA C OCHOBHbLIMW MpaBunamMmn ynotpebneHna n obpasoBaHusa ycrios-
HbIX NPeanoXeHUMN.

2. TpeHnpoBaTb HaBbIK MCMOMb30BAHNS YCIOBHbIX NPEASIOXEHUN.

dopmupyemble obume komneteHuumn: OK 2, OK 4.

Jlntepatypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:

1. O3HaKOMUTBLCSA C OCHOBHbLIMW MpaBunaMn ynoTpedneHna n obpasoBaHus ycros-
HbIX NpeanoxeHun 1,2, 3-ro n cMeLlaHHoro Tuna.

2. BbInonHnTh rpammaTtnyeckme ynpaxHeHus Ha TPEHMPOBKY obpa3oBaHMs yCrioB-

HbIX Npeanoxenunn 1,2 n 3-ro Tuna.

X00 8binoniHeHuUs pabomei:
1. PackponTe ckobku, ynotpebnasa rnaronbl B Tpebytowenca gopme yCcrioBHOro

HaknoHeHus. He 3abbiBaniTe Npo CMeLLAHHbIA TUM.

1) If Felix (to be) here | would have seen him.
2) Michael would not agree even if you (to ask) him.
3) If they (mention) this yesterday, everything would have been done.
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4) If | (to find) that letter, I'll show it to you.

5) If I meet him, | (to invite) him.

6) Would they come if we (to invite) them?

7) The boss (be) very disappointed if you aren’t at the meeting tomor-
row.

8) The teacher said, “I'll begin the lesson as soon as Jack (stop)
talking.”

9) The old gentleman doesn’t go out in winter. He (go) out if the

weather gets warmer.
10) She’s flying to Cairo tomorrow. She’ll send her family a telegram providing she

(arrive) with a delay.

11) If the plane had left on time, they (be) in Minsk now.
12) If they hadn’t walked 40 km, they (not / be) exhausted now.
13) What would have become of us, if | (come) to you then!'

14) He would have been scrupulous — if he (can) !
15) What is the answer if you (add) 17 to 75?

2. O6pa3syinTe yCcnoBHble NPearioXeHus, ynoTpebus Hy>xHyt0 oopMy rrnarona.

1) Molly (be) a splendid woman, if only she didn't talk so much!

2) The evening will be fine, if only we (not have) a storm.

3) You might be of interest to me, if only | (have) time to waste on you.
4) If you (leave) at two, you will be there before dark.

5) When he isdrowning, a man (clutch) at any straw.

6) If only Greg (can) get some favourable shock, that's what would do it!
7) You (can) do it if you try

8) You (can) do it if you tried.

9) You (can) it if you had tried.

10) We (go) if it does not rain.

11) Fred (come) if he has time.

12) If you (take) a taxi, you'll be in time.

13) If Mark (have) enough money, he will go to the university.

14) They won't unless you (ask) _ them to come

15) What remains if you (subtract) 5 from 10?

16) If you (buy) a packet of cigarettes costing 3% and matches costing 2%,

and gave the shopkeeper 10$ note, how much change ought you to receive?
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3. Onpepenute, K KakOMy TUMY YCINOBHbLIX NPEAIOXKEHUA OTHOCATCA crieyoLme

npeanoxeHus. Packponte cKobku.

1) If you (to heat) iron, it (to start) to get red hot and
then white hot.

2) If Molly and Paul (be not) misinformed about the train times, they (not
be) late.

3) If loannis (stay) longer at the party, he (have) a good time

4) If the government (lose) the next election, the Prime Minister (re-
sign) from politics.

5) If we (not go) to your friend's party, | never (meet) Alan.

6) If train fares (be) cheaper, more people (use) them.

7) If Molly (get) that job she's applied for, she will be delighted.

8) It(be)  adisaster if it the explosion had happened in the middle of the day.

9) If the talks (be broken) down again, there (be) _ a war be-

tween the two countries

10) If Ali (know) anything about mechanics at that time, I'm sure she (help)
us.
11) He (have) a bad accident last Friday if he (not / drive)

more carefully.

4. [lepeBegute cnefyoLlime yCrioBHble NPeasiIoXeHUs Ha aHIMUMNCKNAA.

1) [bxarrep npurposvn ymntn B OTCTaBKy, €CNv NpaBUTENbCTBO NOTEPNUT nopaxe-
Hue

2) Ecnu 6bl B KOMNaHWM cornacunuck, Mbl MOrnn 6el 4OCTMYL BbICTPOro nporpecca.

3) KomnaHusa BepHeT AeHbrn, ecnv Bbl NepegymaeTe.

4) BbicTaBka, BO3MOXHO, 3aKpbiniacb Obl, €Criv 6bl OHM HE HALLIM HOBbIX CMIOHCOPOB.

5) £ Obl 0TKasancsa coTpyaHuyaTh, ecnu Obl s Obin B BalleM NONOXeHUN

6) [loxanyncTta, coobmTe Bpady HeMeasIEHHO, ECINN OHA NOKaXXeT NPU3HaKK yry4-
LIEHUS.

7) Monnu n Cannu noHanu 6bl cBOKO OLWNGKY, ecnn Gbl TONBKO OCTaNMCh 4O KOHUA.

8) MoxeTe cumTaTb, YTO Mbl COMMACHbI, ECIIM HE NOJTy4nTEe OT HAaC HOBOCTEW 4O BOC-
KpeceHbsi.

9) Ecnu Bbl BbINbeTe CAULLKOM MHOIO KOge, Bbl HE CMOXETE YCHYTb.

10) Ecnu 6b1 kek npuBes kapTy, Mbl Obl He 3a6nyaAnNUCh.

11) Ecnu 6b1 [IkoH 3Han o BCTpeye, To npuexan oObl

12) Ecnu Bbl CTONKHETECH C [1aBnom, ckaxxute emy, 4To st Xo4y ero BUaeThb.
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Pa3gen 2 Pa3roBopHble TeMbl
Tema 2.1 lNyTelwwecTBMA cCaMOeTOM
CamocTtosTenbHasa pabora Ne16 BbinonHeHue foMaLlIHMX ynpaXHeHU no teme 2.1

Llenb pabomoi:

1. O3HaKOMUTBCHA C OCHOBHbIMU JEKCUYECKUMU eAnHULaMK, HeobXxoauMbIMK ONis

KOMMYHMKaLMN B a3pOmnopTy.

2. TpeHI/IpOBaTb HaBbIKA yCTHOVI pe4yn, MOoHOoJ1orM4eckoro n gnasniorm4eCcKoro BbiCka-

3blBaHUA B paMKax AaHHOW TEeMbI.

dopmupyemble obwme komneteHumm: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4, OK 6, OK 8.

Jntepatypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:

1. O3HakOMUTbCHA C OCHOBHbIMU JIEKCUYECKUMU ednHULaMKU, HeobxoauMbIMK ans

KOMMYyHUKaumn "B asponopTy".

2. CocTtaBuTb TeMaTUYECKUIA CrioBapb No TEME.

3. OsHakomMuTbCs C MOoAenbto auanora "B asponopTy".

4. CocTtaBuTb gmnanor Ha npumMepe moaernu.

X00 8binonHeHus pabomei:

1. O3HaKoOMbTECb C OCHOBHbIMU pa3roBopHbIMHA (*)pa3aMI/I, HeobxoanMbIMK B aspo-

nopTy. CocTaBbTe TEMaTUYECKUIA CIOBapb.

BpoHb 1 nokynka 6uneta

A 661 xoTen(a) 3abpoHnpoBaTb BUNET Ha penc
B 9:25 ns Magpuna 8 Mocksy.

I'd like to to make a reservation on the 9:25 morn-
ing flight from Madrid to Moscow.

Y mMeHs1 3abpoHMpoBaH buneTt Ha camorneT B
Pum.

I've booked a plane ticket to Rome.

MpennoynTaeTe MECTO Yy OKHA UNKN PSAOM C
npoxoaom?

Do you prefer window or aisle?
Do you prefer a window seat or an aisle seat?

MoXHO HamM MecCTO y OKHa?

Could we have a window seat, please?

71 Obl xoTEen(a) MecTo pssAom € NPOXo4oMm, no-
Kanymucra.

I'd like an aisle seat, please.

A 6bl X0Ten(a) OoTMEHUTB/M3MEHUTb MOIO
OpOHb.

I'd like to cancel/change my reservation.

WUHcopmaums o pence

Korga cnegytowmin penc go JloHgoHa?

When is the next flight to London?

CamoneTbl n3 Magpuga B bapcenoHy BeinetaroT
Kaxable nonyaca.

The air-shuttle Madrid-Barcelone has a flight
every half an hour.

CKOmbKO BpeMeHn AnuTcs penc?

How long does the flight take?

910 6ecnocagouHbIA/MPAMON penc?

Is it a non-stop/direct flight?

Kakown Homep penca?

What is the flight number?
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Bo ckonbko nocagka?

When is the boarding time?

Nocagka B 9.

The plane starts boarding at 9 o’clock.

Bo ckonbko mown BbineT?

What time does my flight leave?

Bo ckonbko Mbl npunetaem?

What time do we arrive?

botocb, penc 3agepxaH.

I’'m afraid the flight has been delayed.

botock, penc 0TMEHEH.

I’'m afraid the flight has been canceled.

Perncrpauusa n nocagka

umo)?

Korga Hapgo 3apeructpupoBaTtbesi (MPOWTH perucTpa-

What time do | have to check in?

'oe npoxoauT perncTpauuna?

Where do | check in?

Yxe 06bsiBUnM pernctpauunto/nocagky?

Has our check-in/boarding been called,
yet?

BoT Ball nocagoyHbIn TarnoH.

Here’s your boarding pass.

Kakon Homep BOpPOT (BbIxoda Ha nocafky)?

What is the gate number?

Bbixoa Ha nocagky Ne12.

You’re boarding at gate 12.

Ot kakux BopoT oTnpaensetca penc 001?

Which gate does flight 001 leave from?

MpusaTtHoro noneta!

Have a good flight!

Barax

'oe MOXHO B3STb TENEeXKy aAnd Garaxa?

Where do | get a luggage cart?

Y Bac ecTb barax?

Do you have any luggage?

CKOMnbKO Y Bac CyMOK?

How many bags are you checking?

Bbl AomKkHbI caaTh cBOW barax.

You have to check in your luggage.

MocTaBbTe CYMKY Ha BECHhl, no>|<any|ZCTa.

Place your bag on the scale, please.

BepeTte 4T0-HMOYAb B KAOWHY?
Y Bac ecTb pyyHas knagb?

Do you have any carry-on luggage?

Bec py4yHon knagm He MmoxeT npesbiwaTb 10 Kr.

Hand-lugagge cannot weigh more than 10
kg.

norpamm?

CKONbKO HY>XHO JONMAaTUTb 3a KaXabl IULIHNA KN~

What's the charge for each excess kilo?

HOro Beca.

Baw 6arax BecuUT 3Ha4YUTENbHO DOnbLUE NOMNOXEH-

Your luggage is well overweight.

Botock, Bam HyxxHO ByaeT 3annaTtuTb 3a nepeBec.

I’'m afraid you will have to pay for excess
baggage.

'ae nonyyatb 6arax?

Where can | claim my luggage?

C kakoro koHBeriepa a9 Mory nony4mTb Mon 6arax?

From which conveyor belt can | pick up my
luggage?

O6bsaABnNeHusa u niHpopmauyms

Maccaxwupbl, Maywune Ha Nnepecanky Ha apyrue
pencbl, 4OMKHbI MOAONTUN K CTOMKE.

Passengers connecting with other flights must
go to the counter.

TpaH3nTHbIM Nnaccaxupam cnegyet obpatuTbes
Ha CTOWMKY MHOopMaLUN.

Passengers connecting to other destinations
must go to the information desks.

B canoHe camoneTa Henb3a NONb30BaTLCS 3reK-
TPOHHBLIMW YCTPONCTBAMM.

Inside the plane you cannot use electronic de-
vices.

Bo Bpems nonéta 6ygeT npennoXeH 3aBTpak.

During the flight, breakfast is served.

He octaBnavTe Belm 6e3 npucmoTpa.

Do not leave items unattended.

TaMoOXXHs, NAaCNOPTHbLIN KOHTPOJIb, KOHTPOJIb 6€30MacHOCTU

MacnopT, noxanyucra.

Passport, please.

OTkponTe, noXxanyncra, CyMky.

Please open the bag.

Bbl camy ynakoBbIBanu 3T CyMKn?

Did you pack these bags yourself?

Y Bac ecTb 4TO-HMOYOb, Nognexalliee geknapnpoBaHuo?

Do you have anything to declare?
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|3To nogapok.
MpoGnemsbl
Mow 6arax He npmbbin.

|It’s gift.

My luggage hasn'’t arrived.
Mow 6arax notepsincs. My luggage has been lost.
A noTepsn(a) cBoM NocagouHbINA TanoH. | lost my boarding pass.
2. Onnpaschb Ha Bbllwe NpuBeaeHHble hpasbl, CoCTaBbTe NnaH ynotpebneHunsa gppas

no mepe Bawero nepeneta, Hanpumep, B Pum. OT camoro Havyana, T.e. 6poHun 6uneta, ao
Bawero ycneluHoro Bbixoga 13 aspornopTta npuneta. CMogenupynTe cutyauuio Takum ob-
pa3oM, 4Tobbl MakcMMarnbHO 3a4eNCTBOBaTb HOBbIE NIEKCMYECKME eaNHULIbI.

3. O3HakoMbTeCh € gnarnorom. lNpoynTtanTe ¢ naptTHepom no ponam. CoctasbTe gma-

Jior, onnpadacb Ha HpMBeD,eHHbIVI HWXe.

At the Airport
Ticket Reservation

B asponopty
PesepBupoBaHue 6unera

(Speakers: a travel agent and a customer)

Travel agent: Can | help you?
B: | want to fly to London next week. I'd like to make
reservations for a roundtrip ticket.

T. A.: What day are you planning to leave for London?
B.: On the 12th of March.

T. A.: There are three flights to London on that day -
at 10 am, at 8.30 and 9 pm. Do you have any prefer-
ence about the time of the day?

B.: I'd rather leave at 9 pm | want to get to London
early in the morning.

T. A.: | can make a reservation for a TWA flight. Are
you going to travel 1st-class or economy?

B.: | prefer economy. How much will it be?

T.A.: 440 dollars.
B.: Are meals and refreshments served on the flight?

T. A.: Yes, they are.

B.: What'’s the flying time?

T. A: Six hours.

B.: What's the London airport we’ll arrive at?

T. A.: Heathrow Airport. How many days are you plan-
ning to stay in London?

B.: Seven days.

T. A: When would you like to fly home from London?

B.: March 22nd.

T. A.: All right. Your name and address?

B.: Boris Brown, 64-42 99th Street, Rego-Parte, New
York 11374.

T. A.: And your telephone number?

B.: (718) 439-7286.

T.A.: Will you pay by credit card?

B.: Yes, by Master Card. Number... Valid until January
15, 1993. When can | get my tickets?

T. A.: You'll have them 2 days before your departure.

- Yem mory nomoub.

- MHe HyxHo B JToHOOH Ha cneayowen He-
aene. A 6bl xoten 3abpoHupoBaTb Gunet
Tyaa n obpatHo.

- Korga nmeHHo BbI NnaHupyeTe neTeTb.

- 12 maprTa.

- B aTOT geHb ecTb Tpu camoneTa B JIoHAOH
- B8 10.00, 20.30 1 21.00. EcTb nn y Bac ka-
ke - nubo NpeanoyvTeHUst OTHOCUTENBHO
BpEMEHU JHS.

- A 661 npegnoyen BbineteTs B 21.00, mHe
HYXHO ObITb B JIOHOOHE PaHO yTPOM.

- A mory 3abpoHupoBaTb GuneTr Ha penc
komnaHum TWA. Kakou knacc Bbl npeanoyu-
Taete - 1-blil NN SKOHOM.

- A npegno4ynTalo aKoHOM-knacc. CKomnbko
370 GYOET CTOUTD.

- 440 ponnapos.

- Bo Bpemsa noneta nogatoT HaMUTKU U 3a-
KYCKWN.

- a nogator.

- KakoBa npogomkutensHocTb noneta?

- WecTb 4acos.

- B kakon asponopt JloHgoHa npubbiBaeT
penc?

- B asponopt Xutpoy. Ckonbko AHel Bbl
nnaxHupyete NpobbiTe B JloHAOHE?

- Cemb gHenn.

- Korpa Bbl xoTenubbl BbineteTb U3 JIOH-
[oHa?

- 22 maprTa.

- Xopouwo. Bawe ums n agpec.

- bopuc bpayH, 64-42 99 ynuua, Puro-
Mapte, Hbto-Mopk 11374,

- W Baw Homep TenedoHa?

- (718) 439-7286.

- Bbl Bygete nnatntb KpeaUTHOM KapTON?

- Oa, Mactep Kapa. Homep ... Odencteu-
TenbHa go 15 aHBapsa 1993. Korga a cmory
3abpatb 6uneTbI?

- OHu ByayT y Bac 3a 2 gHA 00 BbI-

nerta.
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Tema 2.3 B roctuHuue
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne17 BbinonHeHue JOMAaLIHMX 3agaHuUK no teme 2.3

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTBCA C OCHOBHbIMU NEKCUYECKUMU eauHULAMN, HeobXoauMbiMK Ans

KOMMYHUKaunn B roCTUHNLIE.

2. TpeHI/IpOBaTb HaBbIKA yCTHOVI pe4yn, MOHOJNMormM4eckoro n Anasniorm4eCcKoro BbiCka-

3blBaHNA B paMKax OaHHON TEMbI

dopmupyemblie obme komneteHumm: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4, OK 6, OK 8.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:

1. O3HaKOMUTBCA C OCHOBHbLIMW NEKCUYECKUMU eauHuLaMn, HeobxoaumbiMU OnA

KOMMYHUKaumm "B roctuHmnue".

2. CoctaBuTb TEMaTU4ECKNIN cnoBapb No Teme "B roctuHuue".

3. CocTaBuTb Ananor Ha npumMepe Mmoaeru.

X00 8binonHeHus pabomei:

1. O3HakOMbTECb C OCHOBHbIMMU pa3roBopHbIMH (*)pa3aMI/I, HeobXxoAnMbIMM B FOCTU-

Huue. CocTaBbTe TeMaTUYECKUI CrIoBapb.

BpoHb HoMepa

[1ns1 MeHs1 Obln 3a0poHNPOBaH HOMeEp.

There is a room reserved for me.

Mne HY>XHa KOMHaTa Ha HO4b.

I'd like a room for the night.

A aymalo 0CTaHOBUTLCS Ha OOVH AeHb/Heden:o.

I’m going to stay for one day / a week.

Y Bac eCTb OAHOMECTHbIE HoMepa?

Do you have a single room?

Y Bac ecTb ABYXMECTHble Homepa?

Do you have a double room?

EcTb nu B HOMepe KoOHANLMOHEP/XONoANNBHNK?

Is there air-conditioning/fridge in the room?

lMoyem Homep?

How much is the room?

CKOMbKO CTOUT HOMEP C BAHHOMN?

How much does a room with bath cost?

Ckonbko cTouT 6e3 3aBTpaka?

How much does a room without breakfast cost?

EcTtb i HoMmep nogeluesne/nonyyie?

Is there any cheaper/better room?

OTOT HOMEpP MHE NOAXOAMT.

This room will do.

OTOT HOMEpP MHE He MOAXOAMT.

This room won’t do.

[MpoxuBaHve

'Oe v korga MOXHO no3aBTpakaTb?

Where and when can | have breakfast?

Pa3byante MeHs, noxanyucta, B ...

Please, wake me up at ...

(oe MOXHO noYncTuTb / nornaanTb ...7?7

Where can | get ... cleaned / ironed?

[ante MHe, NoXXanymncra, Kroy oT HoMepa.

Could I have the room key, please?

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx



C. 52/107

Astop: Byteipckas f.C.
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Mo>xHO ocTaBuTh ... B cendhe?

May | leave ... in the safe?

Y Bac ecTb npayeyHas/6accenH?

Do you have a laundry service/a pool?

'oe HaxoamTcs napkoBka?

Where is the parking lot/garage?

Bolesq (check-out) n onnata

Bo ckonbko Bble3n?

\What is the check-out time?

A xoTen Obl oNNaTUTb CYET.

| would like to pay my bill.

A xoTen 6bl oNNAaTUTb HAaNNYHbLIMK / KPEOUTKON.

| would like to pay cash / with a credit card..

B cuyeTe owmbKa.

The bill is incorrect.

CKOrnbKO BCEro (51 AOIMKeH)?

How much is it?

2. Onwupasco Ha Bbille NpuBeAeHHble pasbl, COCTaBbTe NiaH ynotpebneHus gppas

no mepe Bawero 3acenenunsi B roctuHuuy. Cmoaenvpynte cutyauuio Takum oGpasom,

4TOObI MaKCUMarbHO 3a4EeNCTBOBATb HOBbIE JIEKCUYECKNE eaNHULbI.

3. OsHakombTechb ¢ guanorom MaptmnHa bayma ¢ agmuHucTpatopom otens. OH Be-

AeT ananor no nosoay 3acenenuns. Hanaute B gnanore crnosa, Kotopble Bbl BHeCNM B cBOM

TemaTuyeckuin crioeapb. Ecnu B agnanore ectb HOBble NeKCUYECKMe eanHULbI No TeMe, A0-

0aBbTe UX B CBOW CroBapb.
Clerk: Hi! Can | help you?

Martin: Yes, we had a reservation for this
weekend.

C.:All right, what was the name, sir?
M.: Baum, Martin Baum.

C.. Baum ... Baum ... oh, yes, here itis. A
double for two nights?

M.: Yes, that’s right. But we were wondering .
.. would you happen to have a suite available
this weekend, something with a living area and
a kitchenette?

C.: Well, the only one that’s available this
weekend is the executive suite, and that’ll run
you $140 a night.

M.: | see. That’s pretty high . . .

C.: You know, sir, this double is more than

twenty feet square, and it has a refrigerator.

M.: Oh, really? That sounds fine, then. What
do you say, Sally?

- A mory BaM nomoub?

- [a, y Hac 6poHb Ha BbIXOAHbIE.

- Kak Bawa phamunus, cap?
- baym, MaptnH baym.

- baym ... baym ... ax ga, BOT, Hawen.
[1ByXMeCTHbI HOMEp Ha ABa OHS.

- BepHo. Ho , moxeT 6bITb Y Bac HangeTcs
HOMEp JTHOKC C KyXHEWN Ha BbIXO4HbIE.

- Hy, cBobogeH Tonbko agMuUHUCTpaTUB-
HbI TOKC, KOTOpbIi ByaeT Bam CTOUTb
140 ponnapoB 3a HOYb.

- MoHaTHO. [loBOMNBHO AOpPOrO.
- 3HaeTe, aTOT HOMep 6onee 20 dyToB
KBaZpaTHbIX B NMOLWaam U ¢ XoroaunbHU-

KOM.

- [dencTtBuTenbHO? 3BYYMT 3aMaH4yuMBO.
YTo ckaxelwb, Cannu.
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Sally: Sounds good to me, too.

C.: Good, the double then. Do you have a
credit card, sir?

M.: No, I'll be paying cash

C.: Then I'll have to ask you to pay in advance.
Fifty-five a night, plus $8 tax comes to $126.
And would you fill out this registration form,
please? Here’s a pen. Just your name, ad-
dress, and the make and license number of
your car.

M.: OK.. .. here you are. And travelers checks
for $130.

C.: Fine, Mr. Baum. Here’s $4 change. Check-
out time is 12:00 noon. The bellman will take
you up ... Harvey! Room 615 ... If you need an-
ything, just let me know.

M.: Thank you. Good night.

Astop: Byteipckas f.C.

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

- MHe ToXe HpaBuTbCS.

- Xopowlo, ABYXMECTHbIN HOoMep. Y Bac
KpeauTHasa kapta?

- Her, s 3anjavy HallM4HbIMW.

- Toraa Mbl BbIHYXXOEHbI NONPOCUTL Bac
3annaTtuTtb Bnepe. 55 3a Houb, nnoc 8
aonnapoB Hanor. Bcero 126 gonnapos.
3anonHuTe noxanymcra pernctpaumoH-
Hyto popmy. BoT pyyka. HanuwuTe Bawe
UMs, agpec, U HOMep Ballero aBTOMO-
ouns.

- XopoLwo ... BOT. [IOPOXHbIE YEKN.

- 3amevaTenbHo, muctep baym. Bot
chava, 4 ponnapa. Bpems crbesga 12 ya-
coB agHA. KoppuaopHbii oTBedeT Bac ...
Xapsu! Homep 615. Ecnv Bam 4Tto-HUOYAb
noHagobuTbecA, JanTe MHe 3HaTb.

- Cnacnbo, CoKOMHOW HOYMU.

4. Tocne 3aceneHust y MapTuHa BO3HUKNN HEKOTOPbIE BOMPOCHI Mo HomMepy. OH
3BOHWUT agMUHUCTPATOPY MO TenedoHy HacyeT cBeTa B BaHHOW. O3HaKOMbTECh C Avaro-

rom.

Clerk: Front desk.

Martin: Hello. This is Martin Baum. The bath-
room light in my room doesn’t work. Could you
have somebody come up and take a look at it,
please?

C.: Oh, of course, Mr. Baum. What room num-
ber was that, please?

M.: Room 615.

C.: Okay, I'll have a man up there in a minute.

M.: Fine. And another thing -l don’t seem to
have a room service menu. Is there one?

- Ctomnka perucrpauumm.

- MNpuset. 310 MapTnH bBaym. CseT B
MO€eW BaHHOW He paboTaeT. He mornu 6l
nocnatb KOro-Hmbyab B3rMsHYTb Ha
Hero?

- KoHe4Ho, muctep baym. Kakon y Bac
Homep?

- Homep 615.

- XopoLwuo, Yepes MUHYTY y Bac ByaeT ye-
NOBEX.

- 3ameuatenbHo. U elle - y MeHs B HO-
Mepe, Nno - MOEMY, HET MEHIO OBCNYXun-
BaHWs HOMEPOB. Y Bac ecTb obcnyxuea-
HMne?
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C.: Yes, there is. We have 24-hour room ser- - [la, KOHEYHO. Y HaAcC KpyrnocyTo4yHoe

vice. I'm sorry about that. I'll have a room ser- obcnyxnBaHue. M3BuHuTe 3a Heynoo6-

vice waiter bring you a menu up right away. ctBa. OhmumaHT No obCnyXMBaHMIO HO-
MEepOB NPUHECET BaM MEHIO NPAMO cen-
yac.

M.: Thanks. - Cnacwubo.

C.: If you need anything else, just let me know. - Ecnu Bam noHagobutca 4to-nmbo eLue,
NPOCTO JanTe MHe 3HaTb.

M.: I will. Good night. - XOopoLlo, CIOKOWHOW HOYM.

C.: Good night. - CnoKoMHOM HoYW.

5. CocTaBbTe cBOM gmanor no nobown n3 moaenen nmbo odovbegmHuTe oba ananora
B oauH. CMogenvpynTe cutyaumo Takum obpasom, 4Tobbl B Bawem guanore 6b1r10 3agen-

CTBOBAHO KaK MOXHO DOnbLLE NIEKCUYECKNX €ANHUL, NO TEME.

Tema 2.3 MNokynku
CamocTtosaTenbHasa pa6ota N218. BbinonHeHue gomallHUX 3aaaHUMK nNo Teme 2.4

Llenb pabomoi:

1. O3HaKOMUTBCA C OCHOBHbLIMMW NEKCUYECKUMU eANHULAMN, HEOOBXOOUMbIMU ANs
KOMMYHMKaLMM B Mara3mHe/TOproBOM LIEHTPe/pbIHKE.

2. TpeHnpoBaTb HaBbIKM YCTHOW peyn, MOHOSTOMMYECKOro U ANanorm4eckoro BbiCcKka-
3blBaHUS B paMKax JaHHOW TEMbI

dopmupyemble obwme komneteHumn: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4, OK 6, OK 8.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Nopsidok ebinonHeHuUs pabomsi:

1. O3HaKOMUTBCA C OCHOBHbIMW FIEKCUYECKUMU eanHULaMn, HeobxoanmbiMu ONS
KOMMYyHUuKauuu "B marasuHe".

2. CocTtaBuTb TEMaTU4ECKMI cnoBapb No Teme "B marasuHe".

3. CocTaBuTb guanor Ha npuMepe MOAENM.

X00 8binonHeHus pabomel:
1. O3HakoMbTECb C OCHOBHbIMUW PA3roBOPHLIMU dopa3amu, HEOBXOANMbIMU B a3p0-

nopTy. CocTaBbTe TEMATUYECKUN cnoBapsb.

®pasa Ha pycCcKkoM A3blke [MepeBoa Ha aHIMUNUCKUIA A3bIK
[ne s mory KynuThb...? Where can | buy ...?
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Y710 Bbl XOTUTE?

MokaxuTe MHe...

Ectb nny Bac...?

MHe aTO He HpaBuUTCS.

A BO3bMY 3TO.

3aBepHuUTe, noxanymcra.

A TonbKo cMOTptO.

Mo>xHO nomepuTb?

ST TYydnn XMyT.

OTO He Mo pa3smep.

EcTb nn Ha pa3smep 6onbLue?
EcTb N1 Ha pa3mep MeHbLue?
A xo4uy apyron uBerT.

£ xo4y BEPHYTb MOKYMNKY WU NOSYyYnTb
AeHbrn obpaTHo.

Mo>xHOo nocnywaTtb 3TOT AUCK?
'ne kacca?

CKonbKo aTO CTOUT?
HanuwwuTte, noxanyncra.

OTO CNULLKOM LOpPOro.

Het nu y Bac 4yero-Hubyab nogeluesne.

Astop: Byteipckas f.C.

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

What would you like?

Show me ...

Do you have any ...?

| don't like this.

I'll take it.

Could you wrap it, please?
I'm just looking.

Can | try it on?

These shoes are tight.

This is not my size.

Do you have a larger size?
Do you have a smaller size?
I'd like another color.

I'd like to return the purchase and get a re-
fund.

Can | listen this this disk?
Where's the cashdesk?

How much is this?

Please, write it down.

That's too expensive.

Haven't you anything cheaper?

O6LweHne npoaasLa 1 NoKynaTensi Ha aHrNMUNCKOM

Bpema paboTbl (OTKpbITHS)

Korga Bbl paboTaeTe (OTKpbIT MaraauH)?
Msbl oTKpbITBI C 9 yTpa Ao 6 Bevepa, C no-
HeJenbHMKa No NATHULLY.

Mebl oTkpbITbI € 10 yTpa oo 8 Beyepa, ceMb

JHEen B HeJeno.

Bbl paboTaeTte (MarasnH OTKpbIT) B Cy6-
60Ty / BOCKpeceHbe?

Bo ckonbko Bbl OTKpbIBaeTECH 3aBTpa?
Bo ckonbKko Bbl 3aKpblBaeTechb?

Bo ckonbko Bbl 3aKpblBaeTeECh CErogHA?

Bbibop ToBapos

Mory 5 BaMm nomoub?

Yem s mory Bam nomoub?

Bbl MLeTe 4TO-TO KOHKpeTHOoe?

A npocTo npucmatpuearoch, cnacuoo.
Bbl He mornu 6bl MHE NOMOYb?
N3BmHUTE, MOXHO Bac cnpocutb?
Ckonbko 31O CTOUT?

CKOnbKO CTOAT 3TN?

CKONnbKO CTOMT 3TOT ... HA BUTPUHE?
3T0 Aeleso.

9T0 noaxoasLas LeHa.

OTO yauBUTENBHO BbIrOAHAsA LIEHA.
OT0 Aoporo.

Bbl npopaére ...?

Opening times

What times are you open?
We're open from 9 am to 6 pm, Monday to
Friday.

We're open from 10 am to 8 pm, seven
days a week.

Are you open on Saturday / Sunday?

What time do you open tomorrow?
What time do you close?
What time do you close today?

Selecting goods

Can | help you?

What can | do for you?

Are you looking for something in particu-
lar?

I'm just browsing, thanks.

Could you help me?

Excuse me, could | ask you something?
How much is this / it?

How much does this / it cost?

How much are these?

How much is that ... in the window?
That's cheap.

That's good value.

This is amazing value for money.

That's expensive.

Do you sell ...?
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Y Bac ecTb (kakme-Hubyap) ...?

Y Bac ecTb 3T0T TOBap 60nbLWero / MeHb-
Lwero pasmepa?

A 6onbLuero / MeHbLLEro pasmepa OHU 'y
BacC ecTb?

B6onbLwon / o4eHb 6onbLION pasmep
BoT, noxanyuncra. (Bosbmute.)
N3BNHUTE, Mbl UX HE NPOLaEM.
N3BMHUTE, NX He OcTanocsk.

Awvwy ... .

Mornwn Gbl Bbl cka3aTb, rae HaxoamTcs ...7
Ae a mory HamTu ...?

OHu BOH Tam.

Bbl Hawnu 1o, 4YTO UCckann?

Mo>xHO nomepuTb?

XoTute nomeputb?

MpumepoyHasi BOH Tam.

Bam o4eHb o€t / nogxoauT.

Y Bac kakon pasmep?

Y Bac ecTb 4YTO-HUBYAb nogeluesne?
Kak Hac4yeT oHOM U3 3TUX?

JTO He TO, YTO A 1uly.

OTO He CoBCEM TO, YTO A XOTen.

Y Bac ecTb 9T0 B npogaxe?

N3BnHUTE, y Hac HeT ... .

Bbl 3HaeTe, rae eweé MoXHO NOCMOTPEeTL?
EcTb nn Ha 31O rapaHTna?

A ppyron useT nogonaeT?

A ecTb Takon e, HO gpyroro useta?
Kakon useT Bbl Obl xoTENN?

KpacuBbiv LBeT.

Ha 310 oauH rog rapaHTum.

N3 yero oHn caenaHbl?

Bbl nenaete gocrtasky?

A at0 / ero / e€ / nx Bosbmy.

Yto-TO ewe?

YKenaete uTo-HNOYObL €Lwe?

Moxanyncrta, onnatute ToBap B Kacce.
A oTHecy Baw ToBap Ha Kaccy.

Onnara
Bbl B 04uepegn?
Cnepyowmn, noxanyncra

nponTtn 6e3 ouepeamn

Bbl NnpuHMMaeTe KpeauTHbIe KapTOYKN?
BBeaute nuH-koA.

Moxanywncra, nogoxauTe.

3abepute KapTOUKy.

Astop: Byteipckas f.C.

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

Do you have any ...? Have you got any ...
"

Do you have this in large / small?

Do you have these in a size bigger /
smaller, too?

large / extra large

Here you are.

Sorry, we don't sell them.

Sorry, we don't have any left.

I'm looking for ... .

Could you tell me where the ... is?
Where can | find the ...?

They are over there.

Did you find what you were looking for?
May | try this on, please?

Would you like to try it on?

The fitting room's over there.

It suits you very well.

What size are you?

Have you got anything cheaper?
How about one of these?

It's not what I'm looking for.

I's not quite what | wanted.

Do you have this item in stock?
Sorry, we are out of ... .

Do you know anywhere else | could try?
Does it come with a guarantee?
Would another colour do?

Have you got this in another colour?
What colour would you like?

It's a nice colour.

It comes with a one year guarantee.
What material are they?

Do you deliver?

I'll take it / this / them.

Anything else?

Would you like anything else? / Anything
else? / Did you want anything else?
Please pay at the check-out.

I'll take this to the check-out for you.

Making payment

Are you in the queue?

Next, please! (B aToM e 3Ha4eHUn MoXeT
ynotpebnsartbca dpasa “Can | help you?”)
to jump the queue (BrE) to cut in the line
(AmE)

Do you take credit cards?

Enter your PIN.

Please wait.

Remove the card.
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MNoanwuce.

Sign, please.

Mory s 3annatntb Yekom?

A 3annavy HanU4YHbIMMW.

A 3annayvy KapTOYKOWN.

Mory g nony4uTb 4ek, noxanymcra?
Bam HyxeH naket?

Ha, cnacu6o! / fa, (nante,) noxanyncra!
HOC

Mory g nony4uTb Yek ans so3spara HAC?
3aBepHyTb B NO4APOYHYHO YNaKoBKY?

Y Bac, cny4YamHo, HeT MENKNX MOHeT?
(4TOOBI paccunTaTbCca 6e3 caaun)

BoT Bawa cgava.

1 neHHn

5, 10, 20, 50 neHcoB

1 byHT / 2 oyHTa

BosBpaT / 06meH ToBapa 1 xanoobbl

£ xoTen Obl BEpHYTL 3TO.

A xoten Obl NOMEHATL 3TO Ha APYromn pas-
mep.

A oTHecy aTo (ero / e€) Hasag B cynepmap-
KeT 1 NOCMOTPIO, MOXHO I 3TO (ero / e€)
NMOMEHATb.

Bbl XO0TUTE NOMEHATL TOBAP UM NOMYYUTb
AeHbrn obpaTHO?

MooxoauT (no pasmepy)?

He nooxoauT.

Cnuvwkom man / Benuk / wvpok / y3ok / go-
poro.

HemHoro Benuko / marno.

£ Bbl X0TEN NOMeHATb 3TO Ha 6onbLunn /
MEHbLUNIN pa3mep.

Y Bac ecTtb pasmep nobonbLie / no-
MeHbLUe?

9710 He paborTaerT.

Bbl Bo3BpalLaeTe geHbrn obpatHo? (3a To-
Bap, KOTOPbI HE NOAOLUEN)

Bbl MmoxeTe caatb nobon npegmet
ofexabl B TedeHne TpéX Heaenb nocne
MOKYMKKN, HO Bbl 4OMKHBI COXPaHUTb YeK.
Mory g nony4nTb AeHbrim obpaTtHO?

Mory g nony4nTb CKuaKy?

Y Bac ecTb 4ek?

Mory s noroBoputb C MEHEIKEPOM?

O603Ha4vYeHns, KOTopble MOryT BCTpe-
TUTbCA B MarasmHe

OTKpbITO

3aKpbITO

Astop: Byteipckas f.C.

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

Signature.

PacnvwuTecs, noxanyncra.

Can | pay by cheque?

I'll pay in cash.

I'll pay by card.

Could I have a receipt, please?

Do you need a bag? Would you like a bag?
Yes, thank you! / Yes, please!

VAT

Can | have a tax free bill?

Shall | giftwrap it?

You don’t happen to have any change, do
you?

Here’s your change.

one penny

five / ten / twenty / fifty pence five / ten /
twenty / fifty pee (cneHr)

one pound / two pounds

Returns / exchange and complaints
I'd like to return this.
I'd like to change this for a different size.

I'll take it back to the supermarket and see
if | can change it.

Do you want to change it or get a refund?

Does it fit?
It doesn't fit.
I's too small / big / wide / tight / expensive.

It's a bit too big / small.

I'd like to change it for a larger / smaller
size.

Do you have a bigger / smaller size?

It doesn't work.
Do you give refunds?

You can bring any clothing items back up
to three weeks after purchase, but you
must keep the receipt.

Could I have a refund?

Could I have a discount?

Have you got the receipt?

Could | speak to the manager?

Signs you might see in a shop

Open
Closed
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OTKpbITO 24 yaca B A€Hb

CneumnanbHoe npeasnioxeHne
Pacnpopaxa

OkoHyaTenbHas pacnpogaxa
Pacnpogaxa no nosoay 3akpbITus
BbirogHas ueHa

Kynute aBe Bewm rno ueHe ogHON.

Kynu 2, nonyun 1 6ecnnatHo

Kynn 2, nonyyn 1 3a nosueHsbl
CneuuwanbHoe npeasioxXeHne (Ha CKUaky
NpW NOKYMNKe HECKONMbKUX OANHAKOBbIX TO-
BapoB)

3 3a 5 oyHTOB

YueHeHo (noTomy 4To HeobxoaMmo npo-
aaTb)

MNonueHsbl

Ywén Ha oben

BepHycb yepes 15 MuHyT

Astop: Byteipckas f.C.

@aitn: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

Open 24 hours a day
Special offer

Sale

Clearance sale

Closing down sale

Good value

Buy two for the price of one.
Buy 2 get 1 free

Buy 2 get 1 half price

Deal

3 for 5 pounds
Reduced to clear

Half price
Out to lunch
Back in 15 minutes

1. Onmnpasch Ha Bblle NpuBeAEHHbIE hpasbl, COCTaBbTe NNaH ynoTpebneHuns gppas
no mMepe nokynku Bawero HoBoro nnaTtbs. CMogenvpynTe cutyaumio TakuMm obpasom,
4YTOObI MaKCManbHO 3a4eNCTBOBATb HOBbLIE NIEKCUYECKNE eaNHULbI.

2. O3HakombTecb ¢ guanorom " Shopping for clothes" Hangute B ananore cnoea,
KoTopble Bbl BHeCnn B CBOV TemaTuyeckui crioBapb. Ecnun B gmnanore ectb HOBblE NEKCU-
Yyeckue eanHMLbl No Teme, fobGaBbTe NX B CBOW CrioBapb.

Salesgirl: Good Morning! What can | do for you?

Sarah: Could you let me see that green dress? | saw it in your window and | like the
style and the colour very much.

Salesgirl: I'm afraid, this dress will be too big for you. May | show you another dress
in green? | think this one will fit you.

Sarah: This is another style. Let me try it on in your fitting-room. | think | like it too. It
iS very nice.

Salesgirl: | see, you like the dress. It looks very fine on you.

Sarah: | will buy it.

Salesgirl: Do you want anything else?

Sarah: Could you show me that light white shirt? | would like to buy it for my son. May
| bring it back tomorrow, if this shirt doesn't fit him?

Salesgirl: Sure, you can. It it doesn't fit him, you can make a refund or exchange it.

Sarah: All right.

Salesgirl: Would you pay cash?

Sarah: No, | would like to pay by my credit card.
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Salesgirl: Fine. Thank you. Here are your clothes.
Sarah: Thank you, too. Good bye!
Salesgirl: Good bye!

6. CocTaBbTe CBOW Anarnor no moaenu.

Tema 3.1 OpraHusaumsa paboT B pOCCMUCKUX NopTax
CamocTosiTenbHas paboTta Ne19 CoctaBuMTbL TeMaTu4eckum crnoBapb no teme 3.1

Llenb pabomei:
1. O3HaKOMUTLCS C OCHOBHbBIMW NEKCUYECKMMIN eanHMLaMKN MO opraHusauun pabot

B nopTax.
dopmupyemsblie obume komneteHummn: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4.

Jlumepamypa: [1], [4]

[MopsiOok ebinonHeHuUs pabomel:

1. O3HaKOMUTbCHA C OCHOBHbIMM NEKCUYECKMMU €aNHMLLAMN B paMKax TEeKCTa

2. CocTtaBunTtb TeMaTU4eCKUin cnoBapb MNno Teme.

X00 8binonHeHus pabomei:
1. O3HakomMbTeCh € TekcToM "Onucanne nopta". CocTaBbTe TeMaTUYECKNA CrIoBapb

no Teme.
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A port is a protected place where ships can load, unload and ride at anchor. There are commercial ports, military,
industrial, fishing and ports of refuge. By their geographical situation ports can be sea and inland waterway
ports.

Sea ports are usually located in natural harbours, in bays, tidal estuaries and river mouths. They also may be
formed on an unprotected shore line by the construction of breakwaters. Inland waterway ports are constructed
on navigable rivers, canals and lakes. River ports have no wave-protecting structures.

Every port should be readily accessible, provide good shelter and accommodation. The accessibility of a port
depends on the depth of water in the approach channel. This channel is deepened by dredging. The
configuration of the coast line influences the amount of shelter.

A modern port should be provided with terminal facilities, such as piers, wharves, quays, docks or berthing
places for ships. Their main function is to handle passengers and cargo.

Every port has hoisting facilities, storage areas (warehouses, transit sheds, port cold stores), and ship repair
facilities such as ship repair yards. There are special complexes that specialize in handling certain types of
cargoes: timber, oil, ore, coal, containers.

Port communications increase the efficiency of cargo-handling operations and delivery of cargo. Goods must be
turned around a port as rapidly as possible.

2. OsHakombTecb ¢ TekcToM "MMopT". CocTaBbTe TEMAaTUYECKNIA CNOBapb MO TEME.

A port must include convenient and compact means for cargo-handling operations. A dock, a wharf or a quay, a
pier or a jetty are the main port structures.

In British English the term *“a dock * means an artificially enclosed body of water for the loading, discharging,
and repair of ships. A dock is used to handle a specific type of cargo: oil. ore, cement, grain. When constructing a
dock it is necessary to know whether it will be a permanent or a temporary installation, the size of ships which wil
use a dock, the direction of waves and wind, soil conditions, etc.

In the plural it means ‘a dockyard’. There are wet docks, artificial basins for vessels, and dry docks, when the
basin is pumped out.

In American English, however, “a dock™ is a ship's berth or wharf. A berth is a ship's place at a wharf or a dock.

Piers project out of the shore. They are built over and into the water so that boats can stop next to it or people can
walk along it. Piers provide for berths on both sides doubling the berthing space for the same length of a wharf.

A wharf is a fixed platform, commonly on pilings, where ships are loaded and unloaded. Wharves are parallel the
shore. A quay wall, similar to a wharf, is backed up by ground.

A pier or a jetty is a dock which projects into the water. A jetty can refer to a landing stage or small pier to which
small vessels can dock or be moored. It can also be a breakwater, that is, a construction to protect or defend a
harbour, a coast, or a riverbank.

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx



C. 61/107 Agtop: Byteipckas f.C. ®aiin: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

Tema 3.2 NMopT CaHkT-MNMeTepbypra
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne20 BoinonHeHue JOoMaLIHMX 3agaHuM no teme 3.2

Llenb pabomoi:

1. O3HaKOMUTbLCS C OCHOBHbLIMW JIEKCUYECKMMM eANHNLAMN NO OpraHnsauumn padot
B MNOpPTY.

2. OBnageTtb OCHOBHOM MHGOpMauunen o paboTe poCCUINCKOro nNopTa Ha npumepe
nopta CaHkr-lNeTepbypra.

3. TpeHupoBaTb HOBbIE NIEKCUYECKNE €OMHMILIbI MO TEME.

4. Pa3BuUTb HaBbIKW NOHMMAHNSA NIEKCUYECKNX eANHUL, NO TEME Ha ChyX.

5. Pa3BuTb HaBblkM YCTHOW peyvn, MOHOSTOrMY4EeCKOro U Manorn4eckoro BblickasblBa-
HUS MO TeMe.

dopmupyemblie obume komneteHumn: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:

1. OsHakomuTbCs € TekcToM "At the Port". CoctaBuTb TeMaTU4eCcKknin croBapb.

2. BbINONHUTB ynpaxXHeHWs No TEKCTY.

3. OsHakomMUTbCHA C AManoroM-MoAenbto Mo TemMe.

4. CocTaBUTb MOHOJSIOrMYECKOE UMW Ananornyeckoe BbiCKasblBaHMe Mo Teme (Ha

BbIOOD)

X00 8binonHeHus pabomei:
1. TlMpoyTtute TekcT. BbinMwnte HOBYHO NEKCUKY, HAKANTE 3HAYEHME HOBbIX CIOB U
BblpaXXeHWK B crioBape.
At the Port
St. Petersburg port is one of the oldest in the Russian federation. The first sailing ship
arrived at the mouth of the Neva River in November of 1703. This Dutch schooner was
piloted by Peter the Great himself who wanted a port to be built at the place of mooring.
The port is strategically placed on the Neva linking the Baltic trading area with th
White Sea by the Belomor-Baltijsky Canal and with the Central Russia by the Volga.
Though the Gulf of Finland and the Neva freeze in winter St. Petersburg is open to
navigation round the year due to its powerful icebreaking fleet.
Some 4,000 ocean-going ships flying the flags of nearly 40 nations annually call at the

port.
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The port of St. Petersburg is one of the largest in the Russian Federation with the
annual cargo turnover of about 12 min tons. The port has 25 berths and 5,9 rm of quays.
General cargo, grain, iron ore, timber, equipment, containers and other goods are handled
round the clock every day. Container traffic is expected to increase and the port administra-
tion wants some more container terminals to be built in the port.

The cargo is stored in the up-to-date warehouses, transit sheds, refrigerators, grain
elevators and other storage facilities.

There are also different cargo handling facilities in the port, such as gantry and floating
cranes, trucks and others. The process of loading and unloading is controlled by the port
computer centre.

St. Petersburg is also a passenger port with thousands of passengers passing through
every yeatr.

There is a shiprepair yard in the harbor with some dry and floating docks.

To meet the demands of the increasing traffic the port is to be expanded and some
new port facilities are expected to be constructed in the near future.

2. [anTe aHrnMUNCcKne aKBMBAsNeHTbl CReayrLwmnX CoB 1 CIIOBOCOYETAHUN:

YcTbe pekun, pasmewaTs rpy3, pabotatb KpyrnocyTo4HO, NeOoKOMbHbIN GIOT, CYyXOWn
T NNaBy4Mi OOKW, KOHTEMHEPHbIN TepMUHan, MecTo LIBaApPTOBKW, MeXaHu3Mbl Ans obpa-
00TKM rpy30B; B bnvkanwem byayuwem; ABMKEHNE TpaHCNopTa, rpy3 XpaHuTcs, ObiTb OT-
KpbITbIM 4Ns HaBurauumn, obpabaTbiBaTb rpy3 B NOpTy.

3. 3anonHuTe nepsyto rpady Tabnuubl U, UCNOMNBL3Ya MOAenNn, pacckaxmnte o6 ob-
paboTKe 1 XpaHEeHUU PasrnyHbl FPy30B B MOPTY.

Moodensb 1: The cargo is stored in different storage facilities.

Modens 2: The cargo is handled by different handling facilities.

Type of cargo Cargo handling Port facilities

To be stored Warehouses

To be delivered
To be frozen
To be weighed
To be repacked
To be loaded
To be unloaded
To be checked
To be handled

Transit sheds
Grain elevators
Conveyers
Refrigerators
Trucks
Terminals
Berths

Quays

Gantry cranes
Floating cranes
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4. TlpouynTanTe TEKCT eLle pa3 1 OTBETbTE Ha BOMPOCHI:

1) What did you learn from the text about the history of St. Petersburg? 2. Why did
Peter the Great want the port to be built in St. Petersburg? 3. What kinds of cargoes are
handled in St. Petersburg port? 4. Where is St. Petersburg shiprepair plant situated? 5. What
can you say about the development programme of the port of St. Petersburg?

5. MNocmoTpute KopoTkmin punbm o nopte CaHkT-lNeTepbypra "Passenger Port of
Saint Petersburg "Marine Facade". PekomeHgoBaH pecypc:
https://www.youtube.com/watch?v=JbsFOQPNybs&feature=youtu.be

6. OrtTkponTte ckobku, ynoTpebums HyXHY popmy rrnarona.

In 1986 a new port (to appear) on the Baltic Sea — the Novotallinnsky Port. Now when
one more stage of the port (to construct) the President of the Estonian Shipping Company
(to give) an interview to the correspondent of the Russian Shipping.

Correspondent: First of all I'd like to ask you why the Novotallinnsky Port (to call) the
Port of th 215t century?

President: There (to be) some reasons for that. Firstly because the whole project (to
complete) in the 21st century. Secondly because the equipment and the cargo handling
facilities (to be) up to the highest world standards.

C.: What port facilities (to build) in the port yet?

P.: Novotallinnsky Port is an all-purpose dry cargo port. So many specialized load-
ing/unloading terminals, grain tanks and elevators, refrigerators for perishables
(ckoponopTswumecs rpy3sbl), warehouses for general cargoes (to construct) in our port.

C.: How large do you expect the port (to be) after the completion?

P.: When the construction (to be) over Novotallinnsky port (to be) the largest in the
Baltic Sea.

C.:Isitajoint project, isn't it?

P.: Yes, several foreign partners ( to participate) in the construction of the port.

C.: Thank you for the interview.

7. Pacckaxute, 4To Bbl y3Halim N3 MHTEepPBbIO.

0 pa3mepax U mexHuU4eCcKOM OCHauweHuUU rnopma;
= 0 TOM, NOYeMy 3TOT NOPT Ha3blBaOT NOPTOM 21-r0 BEKa;

" 0 MeXAyHapo4HOM COTPYAHMYECTBE B CTPOUTENLCTBE AAHHOMO NnopTa.
» 8. [lepepanTe KpaTkoe coaep)XaHNe UHTEPBbLO, NOSIb3YACh CXEMOMN:

1. O Teme MHTepBbLIO.

2. 06 ngee nHTEPBBIO
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3. 06 ocHoBHOM MHOPMALMK
4. O Bawem MHeHuN.
9.CocTaBbTe MOHOSIOrMYECKOE NN anrormyeckoe (Ha BbiOOp) BbiCKa3biBaHUE O fto-

60oM 13 NOPTOB MUPaA, ONMpasiCb Ha MOAENN, AaHHbIE B YNPaXXHEHMUSX.

Tema 3.3 MNopT JloHaOHa
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne21 BbinonHeHue gomalwHux 3agaHum no teme 3.3

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTbLCS C OCHOBHbLIMW JIEKCUYECKMMM eANHNLAMN NO OpraHnsauumn padot
B MNOpTY.

2. OBnageTb OCHOBHOM MHopMauMen o paboTe poCCUMMCKOro nopta Ha npumepe
nopta CaHkT-lNeTepbypra.

3. TpeHupoBaTb HOBbIE NEKCUYECKNE €OMHMLbI MO TEME.

4. Pa3BuTb HaBblKW NOHMMAHNA NIEKCUYECKNX eANHUL, NO TEME Ha ChyX.

5. Pa3BuTb HaBbIkM YCTHOW peyvn, MOHOSTOrMYECKOro 1 AManorn4eckoro BolckasblBa-
HUS MO TeMe.

dopmupyemblie obume komneteHummn: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:
1. OsHakomutbecd ¢ TekctoM "The Port of London". CoctaButh TEMaTUYECKUIA CrO-
Bapb.

2. BbinonHutb ynpa>XHeHUA Mo TEKCTY.

X00 8binonHeHus pabomei.

1. TlMpoyTute TekcT. BbinMwnTe HOBYIO NEKCUKY, HANOUTE 3HAYEHNE HOBbLIX CIOB U
BblpaXXeHuK B crioBape.

The Port of London

The Port of London lies along the banks of the river Thames on the borders of 3
regions: Greater London (the capital itself), East of England and South East England. The
port is governed by the Port of London Authority (PLA), a public trust established in 1908.

The port can handle cruise liners, roll-on roll-off ferries, and cargo shipsof all types. It
is not located in one area - it stretches along the tidal river including central London, with
many individual wharfs, docks, terminals and facilities built incrementally over the centuries.

As with many similar historic European ports, such as Antwerp and Rotterdam, the bulk of
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activities has steadily moved downstream towards the open sea, as ships have grown larger
and other uses take up land closer to the city's centre.

The Port of London today comprises over 70 independently owned terminals and port
facilities, directly employing over 30,000 people.

The Port of London handles containers, timber, paper, vehicles, aggregates, crude
oil, petroleum products, liquefied petroleum gas, coal, metals, grain and other dry and liquid
bulk materials.

With an annual cargo turnover exceeds 50 min tons, the port is currently the United
Kingdom's second largest port, after Grimsby&Immingham (60 min tonnage).

2. [lpoyTuTe TeKCT ewle pa3. Hangute onpefeneHns n KpaTkyo UHGOpPMauuo o
NOAYEPKHYTbI CIIOBaX.

3. OTtBeTbTE Ha BONPOCHI NO TEKCTY:

1) Where is the Port of London situated? 2. What is the Port of London governed
by? 3 What kinds of ships can the port handle? 4. How many and what handling facilities
has the port got? 5. What kinds of cargoes can the port handle? 6. How many people does
the port employ? 7.What is the port's annual cargo turnover? 8. What is the largest United

Kingdom's port? How many tones is its cargo turnover?

Tema 3.10 Bapxu n cyaa anAa nepeBO3KU HaBasrlOYHbIX FPy30B
CamocTtosTenbHas pabota Ne22 BeinonHeHuMe gomalHunx 3agaHuum no teme 3.10

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMWUTLCS C LEeHTpPanbHbIMU MOHATUSAMWN TEMBbI.

2. O3HaKOMUTLCA C OCHOBHbIMW NEKCUYECKMMWN eauMHMLUaMn No Tunam CygoB U B
4YaCTHOCTM NO TUNaM CyAOB, NpeAHa3Ha4YeHHbIX ANA NePEeBO3KN HaBaroOYHbIX FPY30B.

3. TpeHupoBaTb NEKCUYECKMe eanH1Lbl B YNPaXKHEHNUSIX.

dopmupyemblie obwme komneteHumm: OK 1,0K 2, OK 3, OK 4.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHUs pabomei:

1. O3HakoMUTbCA C LeHTpanbHbIMU MOHATUSMU TEMBI.

2. BbINONHWUTL yrnpaxHeHue Ha NOHUMaHWe LeHTPanbHbIX MOHATUN.
3. OsHakomuTbCs ¢ TekcToM "Types of Cargo Ships”
4

BbINOAHUTL yNpaXXHEHMS! MO TEKCTY.
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X00 ebinoniHeHUss pabomei:

1. Hwxe panbl onpegenexns bulk cargo n bulk carrier. O3HakoMbTeCb C UeH-
TpanbHbIMU MOHATMAMMU TeMbI. BeinuwmnTe k cebe B TeTpaab, NnepeBeanTe Ha PyCCKUA A3bIK.

Bulk cargo is commodity cargo that is transported unpackaged in large quantities. It
refers to material in either liquid or granular, particulate form, as a mass of relatively small
solids, such as petroleum/crude oil, grain, coal or gravel. Bulk cargo is classified as liquid or
dry.

A bulk carrier, bulk freighter, or colloquially, bulker is a merchant ship specially
designed to transport unpackaged, such as grains, coal, ore, and cement in its cargo holds.

2. ConocrtaBbTe pycckoe ornpegerieHve "HaBanoudHbl rpys" n aHrnumnckoe "bulk
cargo". O6BbACHUTE, HACKONMBbKO OHU MOEHTUYHBI U B YEM OHU PACXOLATCS.

3. Hanmgunte aHrmmmnckmin akBuBaneHT Afs cneayrowmx NoHATUA: CyXorpys, cyaHo
ANSA NepeBO3KM HaNMUBHbIX rPYy30B, KOMOMHMPOBAHHbLIN rPY30BO3 (MM BTOPOE Ha3Ba-
Hue HedpTepyAaoBo3). [lanTe UM onpeaeneHnsa Ha aHrfIMNCKOM A3bIKe.

4. CocTaBbTe KnacTep Bcex rpy3oBbIxX CyA0B (Ha pycckoM si3bike). Boigenute cyaa,
npeaHa3Ha4YeHHble 4Nsi NepeBO3KM HaBano4HbIX rpy30B. B OaHHBIN pyCcCKOA3bIYHBIN Kna-
CTEep BHECUTE aHIMNACKME SKBUBANEHTbI, C KOTOPbIMM Bbl 0O3HaKOMUNUCL B NpeablayLmx
3afaHusaX.

5. TlpoyTtute TekcT "Types of Cargo Ships". BeinuwmnTte HOBbIE NEKCUYECKNE eau-
HULbI, HAKONTE UX 3HAYEHNE B CrOBape.

To begin with, all cargo ships are divided into two types: dry cargo vessels and tank-
ers, although there are OBO (Oil-Bulk-Ore) ships that can carry both dry and liquid cargoes.
Dry cargo vessels, in their turn, may be divided into universal ships and specialized ships.
Universal vessels can carry practically any types of cargoes, even refrigerated goods and
liquids (in special tanks). Specialized ships are designed to carry one particular type of cargo
(e. g. bulk cargo, timber, oil etc.).

There are three trends in specialized ship design. 1) One is cargo-carriers with cargo
handling equipment on board for special purposes or routes. For example, heavy/bulky
cargo ships with cranes can handle single lifts over 500 tons and they do not require outside
assistance. These ships are also called special-purpose ships. 2) The second trend is Roll-
on/Roll-off ships, which permit vehicles to drive on board and drive off again. Such vessels
require only minimum dock-side facilities. 3) The third trend is container ships that carry
freight containers (closed or open) of different sizes and of different cargo carrying capacity.

Containers can be quickly launched over the ship's stern. But you can often meet combined
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ships, such as CONBULKERs - container/bulk-carriers, PROBO ships - prod-
uct/oil/bulk/ore-carriers and others.

There are also multi-purpose ships that combine characteristic features of both univer-
sal and specialized vessels. They retain versatility of universal vessels, their capability to
carry different bulk and general cargoes, but become, to a certain extent, specialized. Thus,
all multi-purpose vessels are adapted to carry standard containers. Some of them are also
adapted to carry rolled vehicles or heavy/bulky cargoes.

Depending on the cargo handling method dry cargo ships may also be divided into:
1) LO-LO (lift-on/lift-off) vessels where handling of cargo is effected by derricks or cranes
through cargo hatches; 2) RO-RO (roll-on/roll-off) vessels where the cargo is rolled on board
and rolled off; 3) FO-FO (float-on/float-off) vessels where dock lift cargo handling method is
used, that is floating cargo units (e.g. barges) are floated into cargo spaces (usually large
holds). 4) But there are also hybrid vessels where combinations of the above mentioned
methods are used, such as LO/RO, RO-FO vessels and others.

Depending on their sailing range all vessels may be divided into limited sailing range
vessels (or coasters) and unlimited sailing range vessels (or deep sea vessels). Coasters
are designed to sail in a certain area or at a certain distance from the port of shelter, deep
sea vessels can sail to any area of the World Ocean.

Depending on the number of decks ships may be one-deckers, double-deckers etc.
Finally, all cargo ships may be either liners or tramps. A liner is a vessel which sails to a
fixed destination on a fixed route. It has fixed dates of departure and arrival, fixed ports of
call between its home port and place of arrival. A tramp does not sail on a fixed route. Ports
of call are governed by the necessity of carrying certain cargoes from place to place.

6. Hamgmnte B TeKkcTe aHIrMUUCKME SKBMBANEHTbl CreayloLMX PYCCKUX MOHATUN:
MopT 3axofa, Ha4YHEM C TOro YTO, B CBOK Ovepenb, OXMNaXXAEHHbIA, CyQHO crneumanbHOro
Ha3Ha4YeHus1, rPy30BMECTUMOCTb, KOpMa, KOHTEWHepbl MOryT ObiTb ObICTPO MOrpy>KeHbl,
MHOrOOYHKLUMOHANbHOE Cy4HO, CyaHO-rmbpua, B 3aBMCMMOCTM OT, B ONpeaeneHHomn cre-
neHn, AanbHOCTb NnaBaHud, ogHonanybHuk/aByxnanybHuK , HaKoOHeL,.

7. CocTaBbTe KnacTep rpy3oBbix Cy4oB Ha ocHoBe TekcTa "Types of Cargo Ships".
Yutnute BCce knaccudurkauumn npuBeaeHHble B TeKCTe (BCero 6 WTykK, B HEKOTOPbI €CTb Noa-
Knaccudukauumn), gaBas HasBaHUsA Krnaccudukaumam/nogknaccudumkaumsamMm u nNpuBOAs

npumepbl cyaos (Hanpumep,
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SN

Coaster Deep sea vessel

8. OTtBeTbTe Ha BONPOCHI NO TEKCTY U LEHTParnbHbIM OnpeaeneHsam TeMb:

1) What types of cargo ships do you know? 2) What is a bulk cargo? 3) What is a bulk
carrier? 4) Give examples of liquid bulk cargoes and dry bulk cargoes. 5)What is a cargo
hold? 6) What is the difference between universal and specialized ships? 7) What is the
other name of a limited sailing range vessel? 8) What is the Russian for "liquid bulk car-
goes"? 9) What is the Russian for "dry bulk cargoes"? 10) What type of a vessel is used for
liquid bulk cargoes? 11) What is the exact English equivalent for the Russian "HaBano4HbIN
rpy3"? 12) What is a CONBULKER? 13) What is a PROBO? 13) What is the difference
between FO-FO and LO-LO vessels? 14)

Tema 4.1 Ipy3bI
CamocTtosTenbHasa pa6ota Ne23 CocTtaBMTb CNUCOK FPy30B

Llenb pabomoi:
1. O3HaKOMUTbLCS C OCHOBHbLIMU NEKCUYECKUMUN eaANHULAMN NO BUOAM rpy30B
2. OBnapgeTtb OCHOBHOW Knaccudukaumnemn rpy3os.

dopmupyemblie obwme komneteHumm: OK 2, OK 4, OK 5.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHuUs pabomei:
1. O3HakomunTbCs € TekcToM "Types of cargo”. CocTaBUTb TEMaTUYECKUIN CROBapb.
2. BbINONMHUTE yNpa)KHEHUS MO TEKCTY.

3. CocTtaBuUTb knactep no TEKCTy.

X00 ebirnonHeHus1 pabomei:
1. OsHakombTechb ¢ TekcToM "Types of Cargo”. CoctaBbTe TeMaTUYECKUIA CroBapb

no TEKCTY.
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Types of Cargo.

Cargo (or freight) is goods or produce transported, generally for commercial gain, by
ship or aircraft, although the term is now extended to intermodal train, van or truck. In mod-
ern times, containers are used in most long-haul cargo transport.

Marine

Seaport terminals handle a wide range of maritime cargo.

Automobiles are handled at many ports and are usually carried on specialized roll-
on/roll-off ships.

Break bulk cargo is typically material stacked on pallets and lifted into and out of the
hold of a vessel by cranes on the dock or aboard the ship itself. The volume of break bulk
cargo has declined dramatically worldwide as containerization has grown. One way to se-
cure break bulk and freight in intermodal containers is by using Dunnage Bags.

Bulk cargo, such as salt, oil, tallow, and scrap metal, is usually defined as commodi-
ties that are neither on pallets nor in containers. Bulk cargoes are not handled as individual
pieces, the way heavy-lift and project cargoes are. Alumina, grain, gypsum, logs, and wood
chips, for instance, are bulk cargoes.

Neo-bulk cargo comprises individual units that are counted as they are loaded and
unloaded, in contrast to bulk cargo that is not counted, but that are not containerized.

Containers are the largest and fastest growing cargo category at most ports world-
wide. Containerized cargo includes everything from auto parts, machinery and manufactur-
ing components to shoes and toys to frozen meat and seafood.

Project cargo and the heavy lift cargo include items like manufacturing equipment, air
conditioners, factory components, generators, wind turbines, military equipment, and almost
any other oversized or overweight cargo which is too big or too heavy to fit into a container.

Air Cargo

Air cargo, commonly known as air freight, is collected by firms from shippers and
delivered to customers. Aircraft were first used for carrying mail as cargo in 1911. Eventually
manufacturers started designing aircraft for other types of freight as well.

Train

Trains are capable of transporting large numbers of containers that come from ship-
ping ports. Trains are also used for the transportation of steel, wood and coal. They are used
because they can carry a large amount and generally have a direct route to the destination.
Under the right circumstances, freight transport by rail is more economic and energy efficient

than by road, especially when carried in bulk or over long distances.
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The main disadvantage of rail freight is its lack of flexibility. For this reason, rail has
lost much of the freight business to road transport. Rail freight is often subject to transship-
ment costs, since it must be transferred from one mode of transportation to another. Prac-
tices such as containerization aim at minimizing these costs.

Road

Many firms, like Parcelforce, FedEx and R+L Carriers transport all types of cargo by
road. Delivering everything from letters to houses to cargo containers, these firms offer fast,
sometimes same-day delivery.

A good example of road cargo is food, as supermarkets require deliveries every day
to keep their shelves stocked with goods. Retailers of all kinds rely upon delivery trucks, be
they full size semi trucks or smaller delivery vans.

2. Hanmgnte B TeKCTe aHImMnCKMe aKBMBANEHTbI CreayoLmMX BbiCKa3blBaHUN: py-
30BOM TPAHCMNOPT AanbHEro cneaoBaHUs, AOCTaBka B TOT e A€Hb, PO3HUYHbIV NPOLABELL,
AOBEPSATLCA, NPAMON MapLUPYT K TOYKE Ha3Ha4YeHus, Npy NpaBuUiibHOM CTeYeHUn obcTaos-
TEeNbCTB, SKOHOMWUYHBIA 1 3HEProadPPEKTUBHBINA, KOMMepYecKkasa Npubbinb.

3. [Hawnte npumepsbl break-bulk n neo-bulk cargoes.

4. CocTaBbTe KrnacTtep no TEKCTy.

Pasgen 5 Tunbl rpysoB
Tema 5.1 NeHepanbHbIe rpy3bl
CamocTtosaTenbHasa pa6ota Ne24 BoinonHeHue goMallHUMX paboT no teme
5.1. CocTtaBneHue ananoros

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTBLCHA C OCHOBHbLIMM NEKCUYECKUMN eauHULaMu no Teme "leHeparbHble
rpysbl”

2. OBnageTtb OCHOBHOM WMHOpPMaUUen No LEHTparbHOMY MOHATUIO TeMbl "[eHe-
panbHble rpy3bl”, ero BUunammn n nntocaMmm/MmmHycamm.

3. TpeHupoBaTb HaBbIKM YCTHOM peyun B BUAE ONANOrnyeckoro BbiCKasblBaHMS.

dopmupyemblie obuime komneteHummn: OK 2, OK 4, OK 5, OK 6, OK 7, OK 8.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHUs pabomei:
1. OsHakomuTbcs ¢ TekcToM "General Cargo". CocTaBuTb TEMaTUYECKUIN CNoBapb.
2. OsHakomuTbes ¢ TekcToM "Advantages and Disadvantages of General Cargo”.

3. BbINONHWUTL ynpaxxHeHWe No TEKCTY.
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4. CocTtaBUTb Anarnor Ha oCHoBe OBYX TEKCTOB.

X00 8blinonHeHus1 pabomel:

1. [MpoyTute TekcT. BoinuwunTte HOBblE CnoBa, HanautTe ux 3HadveHne. CoctaBbTe
TeMaTMYeCKUIN CnoBapb MO TEKCTY.

General Cargo

In shipping, break bulk cargo or general cargo are goods that must be loaded indi-
vidually, and not in intermodal containers nor in bulk as with oil or grain. Ships that carry this
sort of cargo are called general cargo ships. The term break bulk derives from the phrase
breaking bulk—the extraction of a portion of the cargo of a ship or the beginning of the
unloading process from the ship's holds. These goods may not be in shipping containers.
Break bulk cargo is transported in bags, boxes, crates, drums, or barrels. Unit loads of items
secured to a pallet or skid are also used.

A break-in-bulk point is a place where goods are transferred from one mode of
transport to another, for example the docks where goods transfer from ship to truck.

History

Break bulk was the most common form of cargo for most of the history of shipping.
Since the late 1960s the volume of break bulk cargo has declined dramatically worldwide as
containerization has grown. Moving cargo on and off ship in containers is much more effi-
cient, allowing ships to spend less time in port. Break bulk cargo also suffered from greater
theft and damage.

Types of General Cargo.

Bagged cargo

Bagged cargo (e.g. coffee in sacks) is stowed on double dunnage and kept clear of
the ship's sides and bulkheads. Bags are kept away from pillars and stanchions by covering
it with matting or waterproof paper.

Baled goods

Baled goods are stowed on single dunnage at least 50 mm (1.97 in) thick. The bales
must be clean with all the bands intact. Stained or oily bales are rejected. All fibres can
absorb oil and are liable to spontaneous combustion. As a result, they are kept clear of any
new paintwork. Bales close to the deck head are covered to prevent damage by dripping
sweat.

Barrels and casks

Wooden barrels are stowed on their sides on "beds" of dunnage which keeps the

middle of the side (the bilge) off the deck and they are stowed with the bung at the top. To
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prevent movement wedges called quoins are put in on top of the "beds". Barrels should be
stowed fore and aft and not athwart ships. Once the first tier has been loaded the next tier
of barrels fits into the hollows between the barrels, this is known as stowing "bilge and cant-
line". Barrels which are also known as casks or tuns are primarily use for transporting liquids
such as wine, water, brandy, whiskey, and even oil. They are usually built in spherical shape
to make it easier to roll and have less friction when changing direction.

Corrugated boxes

Main articles: Corrugated box design and strapping

Corrugated boxes are stowed on a good layer of dunnage and kept clear of any mois-
ture. Military and weather resistant grades of corrugated fiberboard are available. They are
not overstowed with anything other than similar boxes. They are frequently loaded on pallets
to form a unit load; if so the slings that are used to load the cargo are frequently left on to
facilitate discharge.

Wooden shipping containers

Wooden boxes or crates are stowed on double dunnage in the holds and single dun-
nage in the 'tween decks. Heavy boxes are given bottom stowage. The loading slings are
often left on to aid discharge.

Drums

Metal drums are stowed on end with dunnage between tiers, in the longitudinal space
of the ship.

Paper reels

Reels or rolls are generally stowed on their sides and care is taken to make sure they
are not crushed.

Motor vehicles

Automobiles are lifted on board and then secured using lashings. A great deal of care
is taken to make sure they do not get damaged.[8] Vehicles are also prepared by ensuring
potentially hazardous liquids (gasoline, etc.) have been removed. (This is in contrast to Ro-
ro (Roll-on/roll-off) vessels where vehicles are driven on and off the ship under their own
power.)

Steel girders

Main articles: Girder and Structural steel

Any long heavy items are stowed fore and aft. If they are stowed athwart ships they

are liable to shift if the ship rolls heavily and pierce the side of the ship.
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2. CoctaBbTe Kknactep no TMnam reHepanbHbIX FPy30B C NpumMepamMmu (Ha OCHoBe
WHdOpMaUuKn B TEKCTE).
3. OsHakombTecb ¢ TekcTtoM "Advantages and Disadvantages of General Cargo

Shipping".

Advantages and disadvantages of General Cargo Shipping

The biggest disadvantage with break bulk is that it requires more resources at the
wharf at both ends of the transport—longshoremen, loading cranes, warehouses, transport
vehicles—and often takes up more dock space due to multiple vessels carrying multiple
loads of break bulk cargo. Indeed, the decline of break bulk did not start with containerisa-
tion; rather, the advent of tankers and bulk carriers reduced the need for transporting liquids
in barrels and grains in sacks. Such tankers and carriers use specialised ships and shore
facilities to deliver larger amounts of cargo to the dock and effect faster turnarounds with
fewer personnel once the ship arrives; however, they do require large initial investments in
ships, machinery, and training, slowing their spread to areas where funds to overhaul port
operations and/or training for dock personnel in the handling of cargo on the newer vessels
may not be available. As modernization of ports and shipping fleets spreads across the
world, the advantages of using containerization and specialized ships over break-bulk has
sped the overall decline of break-bulk operations around the world. In all, the new systems
have reduced costs as well as spillage and turnaround times; in the case of containerisation,
damage and pilfering as well.[citation needed]

Break bulk continues to hold an advantage in areas where port development has not
kept pace with shipping technology; break-bulk shipping requires relatively minimal shore
facilities—a wharf for the ship to tie to, dock workers to assist in unloading, warehouses to
store materials for later reloading onto other forms of transport. As a result, there are sitill
some areas where break-bulk shipping continues to thrive. Goods shipped break-bulk can
also be offloaded onto smaller vessels and lighters for transport into even the most mini-
mally-developed port which the normally large container ships, tankers, and bulk carriers
might not be able to access due to size and/or water depth. In addition, some ports capable
of accepting larger container ships/tankers/bulk transporters still require goods to be of-
floaded in break-bulk fashion; for example, in the outlying islands of Tuvalu, fuel oil for the

power stations is delivered in bulk but has to be offloaded in barrels.
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4. CoctaBbTe Tabnuuy Ha OCHOBE TEKCTa.

Advantages Disadvantages

5. CocTaBbTe gmanor Ha OCHoBe OBYX TEKCTOB, NpUBEeAEHHbIX BblLLE. CMO,D,eJ'IVIpyIZTe

ero Tak, 4Tob6bl MakCuManbHO 3a4eNCTBOBaTb HOBYH JIEKCUKY.

Tema 5.2 KoHTeHepbl, ynakoBKa
CamocTtosiTenbHasa pabota Ne25 BbinonHeHMe goMaLIHMX paboT no Teme
5.2

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTBLCSA C OCHOBHbLIMW NIEKCUYECKUMU eanHMuamm no teme "KoHTenHeps!,
ynakoBka"

2. OBnageTb OCHOBHOM MH(bopMaLumen No BUOamM KOHTENHEPOB.

dopmupyemblie obume komneteHuumn: OK 2, OK 4.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:
1. OsHakomuTbCs € TekcToM "Containers ". CocTaBuTb TEeMaTUYECKUI CNOBapb.

2. CocTtaBuTb KnacTep no BnaaM KOHTENHEPOB.

X00 8binonHeHus pabomei.

1. [lpo4ytuTe TekcT. Boinuwmnte HOBbIE CrioBa B TeTpanb. Hanante B cnosape 3Ha-
YeHune 3TUX CroB.

Contaiers

A shipping container is a container with strength suitable to withstand shipment, stor-
age, and handling. Shipping containers range from large reusable steel boxes used for in-
termodal shipments to the ubiquitous corrugated boxes. In the context of international ship-
ping trade, "container" or "shipping container" is virtually synonymous with "intermodal
freight container,” a container designed to be moved from one mode of transport to another
without unloading and reloading.

Intermodal freight containers

Freight containers are a reusable transport and storage unit for moving products and
raw materials between locations or countries. There are about seventeen million intermodal

containers in the world, and a large proportion of the world's long-distance freight generated
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by international trade is transported in shipping containers. In addition, it is estimated that
several million of these containers have now been discarded due to the shipping cost of
sending them back to their port of origin. Their invention made a major contribution to the
globalization of commerce in the second half of the 20th century, dramatically reducing the
cost of transporting goods and hence of long-distance trade.

Corrugated box

Main article: corrugated fiberboardCorrugated boxes are commonly used as shipping
containers[4] (more than 90% of all shipping containers are of this type).[4][5] They are made
of corrugated fiberboard which is lightweight, recyclable, and strong enough to ship a variety
of products.

Wooden box

Wooden boxes are often used for shipping heavy and dense products. They are
sometimes specified for shipments of government or military shipments.

Crate

A crate is a large container, often made of wood, used to transport large, heavy or
awkward items. A crate has a self-supporting structure, with or without sheathing.

Intermediate bulk shipping container

An Intermediate bulk container (IBC) is a container used for transport and storage of
fluids and bulk materials. The construction may be plastic, composite, steel, stainless steel,
etc. Some are foldable (collapsible).

Flexible Intermediate Bulk Container

A Flexible Intermediate Bulk Container, FIBC, big bag, bulk bag, or super sack is a
standardized container in large dimensions for storing and transporting and storing granular
products. It is often made of a woven synthetic material.

Bulk box

A bulk box, bulk bin, skid box, or tote box is a pallet size box used for storage and
shipping of bulk quantities.

Drum

Drums are cylindrical shipping containers made of steel, plastic or fiber. They are
often used for liquids and granular materials.

Insulated

Insulated shipping containers are a type of packaging used to ship temperature sen-
sitive products such as foods, pharmaceuticals, and chemicals. They are used as part of a

cold chain to help maintain product freshness and efficacy.
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Pail

Some pails are used as shipping containers.

Unit load device

A Unit Load Device, or ULD, is a container used to transport cargo on commercial
aircratft.

A ULD can be a pallet or container used to load luggage, freight, and mail on wide-
body aircraft and specific narrow-body aircraft. It allows a large quantity of cargo to be bun-
dled into a single unit. Since this leads to fewer units to load, it saves ground crews time and
effort and helps prevent delayed flights. Each ULD has its own packing list, manifest, or
tracking identification to improve control and tracking of contents

Specialized

Custom containers are used for shipments of products such as weapons and aviation
components. Customized cushioning, blocking and bracing, carrying handles, lift rings,
locks, etc. are common to facilitate handling and to protect the contents. Often, these ship-
ping containers are reusable.

Specialized shipping containers include: high cube containers (providing an extra 1 ft
(305 mm) in height to standard shipping containers), pallet wides, open tops, side loaders,
double door or tunnel-tainers, and temperature controlled containers.

Another specialized container, known as Transtainer, is a portable fuel and oil freight
container. The hybrid bulk fuel tank is originally intended for the construction, mining, logging
and farming sectors. The tank can be used to transport and store bulk fuels as well as dan-
gerous liquids, by road, rail and sea.

Transit and flight cases

Flight cases and transit cases are usually custom designed for shipping and carrying
fragile equipment: audio visual, camera, instruments, etc. Although generally light in con-
struction, they tend to have reinforced edges and corners.

Road cases

Road cases are often used for shipping musical instruments and theater props.

3. CpenanTte knacTtep no BUgamM KOHTENHEPOB C NpUMepamMu.
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Tema 5.3 HacbInHble rpy3bl
CamocTosiTenbHas pa6ora Ne26 BoinonHeHne aomMmallHMX paboT no Teme
5.3. CocTtaBuUTb AnManoru no teme

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTLCS C OCHOBHbLIMW NEKCUYECKMMU eaunHuLamu no teme "HacbinHble
rpysbl”

2. OBnageTb OCHOBHOM WH(bopMaumMen no puckam, BO3HMKAKOLWMM B npouecce
TPaHCNOPTUPOBKM HACLIMHbLIX rPY30B.

3. TpeHupoBaTb NCNOSIb30BAHUE HOBbLIX JIEKCUYECKUX €ANHUL, N0 TeMe B YrpaxHe-
HUAX.

4. Pa3BuUTb HaBblkM YCTHOW pPeYn, B HaCTHOCTU OManNorm4yeckoro BblCKasblBaHUS.

dopmupyemble obume komneteHuumn: OK 2, OK 4, OK 6, OK 7.

Jlntepatypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei:

1. O3sHakomuTbCs ¢ TekcTtoM "9 Common Hazards Of Dry Bulk Cargo On Ships"
2. CocTaBuTb TEMATMYECKMIN CIOBapb MO TEKCTY.

3. BbINONHUTL ynpaxHeHMs NoO TEKCTY.
4

CocTtaBuTb gnanor no Teme Ha npearnoXeHHy cuTyauuio.

X00 8binonHeHus pabomei:

1. B camoctoqarensHon pabote Ne 22 Bbl o3Hakomunuce ¢ noHstuem bulk cargo m
MOHSAMNN, YTO coepXaHne PYCCKUX MOHATUM "HaBano4HbIn rpy3" 1 "HacbIiMHOW rpy3" Hanps-
MYIO HE COBNagatT C UX aHINIMNCKUM SKBUBANEHTOM, TOYHEE B aHITIMNCKOM Si3blKe HET pas-
AereHnsl Ha HaBaro4HbI U HaCbIMHOW, @ eCTb OAHa KaTeropusi "HacbInHOro rpysa" —dry
bulk cargo. MNMpouyTuTe TEKCT 0 9 caMbix pacnpPOCTPaHEHHbIX PUCKaX, CBA3AHHbLIX C HACbIM-
HbIMK rpy3amun. CocTaBbTe TEMATUYECKUIN CrOBapb.

9 Common Hazards (onacHocmu, pucku) Of Dry Bulk Cargo On Ships

The marine industry is an essential link (BaxxHas cBsi3ka) in international trade, with
ocean going vessels representing the most efficient and often the only method of trans-
porting large volumes (6onbLlime o6bemsbl) of basic commodities (tToBapsl) and finished
products.

Bulk carriers play a major role in the global economy. Dry bulk cargoes cover a wide
range of products. Some of the most commonly handled dry bulk materials are coal, ce-

ment, grain, sulphur (cepa), fertilizers (yaobpenuns), iron ore and sugar. These products
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are generally not packaged separately but transported in large quantities in the hold of a
ship.

Many dry bulk cargoes are also classified as ‘dangerous’ because they require special
attention during loading, transportation and discharging. The carriage of solid bulk cargoes
possess potential hazards and thus require efficient and safe stowage (yknagbiBaHme) and
shipment.

Some of the most common hazards of bulk cargoes on board ships are mentioned be-
low:

1. Cargo shift:

Cargo shift (capmxkeHue/nepemellenune rpysa) has always remained as one of the
greatest dangers on bulk carriers. This problem is greater for ships carrying grain cargoes.
Grain settles (ocegaet) by about 2% of its volume. Because of this settling, small void
spaces (nyctoTbl) exist on the top of grain surface. These void spaces permit the grain to
shift. The free flowing characteristics of grain reduce the stability of any ship carrying it.
Rolling (6opToBas kauka) can also cause shifting of cargo from one side to the other and
reduce her positive stability resulting in the vessel to capsize (ornpokudbieamscs).

2. Cargo falling from height.

Cargoes like iron ore, quartz (kBapy) and steel scraps are high density cargo (rpy3
BbICOKOW nnoTHocTK). There is a possibility of cargo falling from height during cargo opera-
tions. Cargo may either fall from the conveyor belt of the shiploader or from the discharging
grab (ko) onto the deck of the ship. People working on deck can get injured (noctpagaTb)
badly if hit by the sizeable lumps (kyckn, komkn) of the bulk cargo. It can be as bad as death.
Cargo operation should always be monitored by responsible officers and care should be
taken that no unwanted personnel are present on the working area of the deck. Persons
who are involved in the cargo operation should wear protective (3awmTHbIN) clothing includ-
ing hard hats (kackwn), safety shoes and highly visible vests (xopoLuo BUANMbBIE XUNETbI).

3. Dust from working cargo.

Dust is one of the most common hazards in bulk carriers. Many bulk cargoes are
dusty by nature. Dust particles (4actuubl nbinu) are small enough to be inhaled and if inhaled
can have disastrous effects (WygosuwiHble nocneacTeus) on health. Dust can cause sneez-
ing and irritation of the eyes. Where possible it is always best to avoid exposure to cargo
dust however if exposure cannot be avoided protective face masks (3aWwuTHble Macku)
should be worn. Filters should be constantly renewed. Deck machinery should be properly
protected as they can be adversely affected by dust.

4. Cargo Liquefaction.
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Liguefaction (pa3xwxeHue) is a phenomenon in which solid bulk cargoes are trans-
formed from a solid dry state to an almost fluid state. Many common bulk cargoes such as
iron ore fines, nickel ore and various mineral concentrates are examples of materials that
may liquefy. Liquefaction occurs as a result of compaction of the cargo which results from
engine vibrations, ship’s motion and rolling and wave impact.

Liguefaction results in a flow state to develop. This permits the cargo to slide and shift
in one direction thus creating free surface effect (adpdpekt cBobogHom nosepxHocTn) and
reducing stability. Shippers declaration should be thoroughly examined by the chief officer
before loading any bulk cargo. He must make sure that the moisture content of the cargo
should not exceed the transportable moisture limit (npegen BRaxHocTW, AONYCTUMOM MpuU
TpaHcnopTupoBke) to avoid liquefaction during the voyage. Often shippers declaration turn
out to be faulty. Spot checks (Bbibopo4yHble nposepkun) can also be carried on board ships
to check the moisture content.

5. Structural damage.

Heavy cargoes place high loads on the structure and structural failure is therefore
probable. High density cargoes occupy a small area for a large weight that is they have a
low stowage factor (yaenbHbIn norpy3oydHbin o6bem). It is therefore important that the tank
top has sufficient strength to carry heavy cargoes like iron ore, nickel ore, bauxite etc . The
load density of the tank top should never be exceeded. Tank top strength is provided in the
ship’s stability booklet. Exceeding the maximum permissible cargo load in any of the holds
of a ship will lead to over stressing of local structure. Poor distribution of and/or inadequate
trimming (o6peaka) of certain cargoes can result in excessive bending (BMsaTuHbI) and sheer
forces.

6. Oxygen depletion.

Sea transportation of bulk cargoes of an organic nature such as wood, paper pulp
and agricultural products may result in rapid and severe oxygen depletion (kucnopogHoe
ncroweHne) and formation of carbon dioxide (yrnekucnein ras). Thus apparently harmless
cargoes may create potentially life threatening conditions. The cargo holds (Tptombl) and
communicating spaces in bulk carriers are examples of confined spaces where such toxic
atmospheres may develop. Several fatal accidents can occur when people enter unventi-
lated spaces (HenpoBeTpuBaemble npocTpaHcTea). The IMSBC code lists the following car-
goes as potentially oxygen depleting: coal, direct reduced iron, sponge iron, sulphide con-
centrates, ammonium nitrate based fertilisers, linted cotton seed. Entry of personnel into
enclosed spaces (3akpbITble npocTpaHcTea) should be permitted only when adequate ven-
tilation and testing of the atmosphere is done with appropriate instruments.
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7. Corrosion (koppo3us).

Some cargoes like coal and sulphur can cause severe damage due to corrosion.
Cargoes of sulphur in bulk are normally subjected to exposed storage and are thus sub-
jected to inclement weather thereby resulting in the increase of moisture content of the
cargo. Wet sulphur is potentially highly corrosive. When sulphur is loaded, any retained free
water filters to the bottom of the holds during the voyage, from where it is pumped out via
the bilges. Some water remains on the tank top and reacts with sulphur. This leads to the
release of sulphuric acid resulting in the corrosion of the ship’s holds. Pond coal which is
reclaimed after having been abandoned and dumped in fresh water ponds usually have high
moisture content and sulphur content. This type of coal may be liable to react with water and
produce acids which may corrode parts of the ship.

8. Contamination

Preparation of cargo holds (Tptombl) for the next intended carriage is a critical ele-
ment (BaxxHenwmn anemeHT) of bulk carrier operations. A lack of proper preparation can
lead to claims related to cargo quality such as contamination (3agpsi3HeHue), water ingress
(npoHnkHOBeHME) or cargo loss (notep4a rpysa). Residues (octaTtkm) and dust of previous
cargo can contaminate the presently loaded bulk cargo and can cause cargo stains (nsTHa)
that are not acceptable. Cement when contaminated by residues of previous cargo reduces
its binding capacity (cBasbiBatoLas, ukcmpyroLaa crnocobHoOCTb).

9. Fire.

Many bulk cargoes have a tendency to heat due to the oxidation process
(okmcnuTenbHbIM npouecc) taking place during the voyage. Common cargoes like coal, sul-
phur, cotton, fishmeal are liable to spontaneous heating. Coal also emits methane which is
a flammable (Bocnnamensitowminca) gas. When mixed with air it can form an explosive
(B3pbiBHOM) Mixture. Dust created by certain cargoes may constitute an explosion hazard.
Sulphur dust can ignite causing an explosion. Fire precautions (npaBuna noxapHon 6e3-
onacHocTK) should be strictly observed on bulk carriers.

The ship as carrier is obliged to care for the cargo in an expert manner to ensure it is
discharged in the same state in which it was loaded. The IMSBC code should be consulted
for the safe stowage and shipment of solid bulk cargoes. Suitable precautions and good
seamanship should be adopted to minimise and overcome the hazards of bulk cargoes.

Note: This is not an exhaustive list of hazards of bulk cargo, but enumerates the
mMOost common ones.
2. OTBeTbTe Ha BOMPOCHI MO TEKCTY.
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1) What carriers play a major role in the global economy? 2) Name some of the
most commonly handled dry bulk materials. 3) Why are dry bulk cargoes classified as dan-
gerous? 4) How are the dry bulk cargoes transported? 5) What can cause a cargo shift?
What can cargo shift result in? 6) Why is cargo falling from height dangerous? What
measures should be taken to avoid injures? 7) What effects can dust from work cargo
cause? What protective measures should be taken to minimize the effect? 8) What is lig-
uefaction? What causes the cargo liquefaction? Why is examining of shippers declaration
important? 9) What is the danger of high density cargoes? 10) Why is oxygen depletion
hazardous? What cargoes are potentially oxygen depleting? What precaution measures
should be taken to avoid oxygen depleting?

3. B vHTepHeTe HanguTe crny4vau, Korga HapylieHne mep 6e3onacHoOCTV NpUBENo
K MPOUCLLECTBUIO Ha kKopabne unu nopye rpyasa.

4. CoctaBbTe guanor. Bel ¢ Bawvm napTHepom oTKpbiBaeTe GusHec no TpaHcnop-
TMPOBKE HaCbIMHbIX rPYy30B. 3Hasa BCe puUckun, obcyante nytn nx npeogoneHus. 3agemn-

CTBYWNTE KaK MOXHO 60sibLle HOBOW JTEKCUKN.

Tema 5.6 TproMbl 1 NIOKKN
CamocTtosaTenbHasa pa6ota Ne27 BbinonHeHue gomalHUX paboT no teme
5.6. CocTtaBMTb CNUCOK paboT, NpoOBOANMbIX AOKEpPaMKn
Llenb pabomei:
1. O3HaKOMUTLCS C HOBLIMU NTIEKCUYECKUMU €ANHMLLAMWN NO TEME.
2. O3HaKOMUTBLCA C OCHOBHbLIMW BMAamMmn paboT JOKEpOB nepepn norpyskom rpyaa.
3. TpeHnpoBaTb HOBbIE NTEKCUYECKME EQUHNLIbI.

dopmupyemble obume komneteHuumn: OK 2, OK 4.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinoniHeHUs pabomeai.

1. O3HakomunTbCs € TekcTom " How to prepare cargo holds before loading - proce-
dures and guidelines”

2. Bbinucatb HOBYIO NEKCUKY, HAWTK 3HaYeHne CNoB B CrioBape.

3. CocTaBuTb CnMcok paboT, NPOBOAMMbIX JoKepaMu nepep norpyskon rpysa.

X00 ebinonHeHus1 pabomei:
1.MpoyTuTe TekCT. BoinnwinTe HOBYIO NEKCUKY B TeTpadb, HANgMTE 3Ha4YeHne B CIo-

Bape.
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How to prepare cargo holds before loading - procedures and guidelines

1. The compartment (=hold) should be swept clean, and all traces of the previous
cargo removed. The amount of cleaning is dependent on the nature of the previous cargo:
some cargoes, such as coal, will require the holds to be washed before the carriage of a
general cargo. Washing is always carried out after the compartment has been swept. Drying
time for washed compartments must be allowed for, before loading the next cargo; this time
will vary with the climate, but two to three days must be expected.

2. Bilge (Tptom) areas should be cleaned and all ‘bilge suctions’ seen to be working
satisfactorily. All ‘holes’ in rose boxes should be clear to allow the passage of water and the
lines’ non-return valves seen to be in a working condition. Should the bilges be contaminated
from odorous cargoes, it may become necessary to ‘sweeten’ them by a wash of chloride of
lime. This acts as a disinfectant as well as providing a coating against corrosion.

3. The fire/smoke detection system should be tested and seen to function correctly.

4. The holds drainage system and tween deck scuppers should be clear and free
from blockage.

5. Spar ceiling (cargo battens) should be examined and seen to be in a good state of
repair.

6. Steel hatch covers should be inspected for their watertight integrity about any
joints. If hard rubber seals are fitted, these should be inspected for deterioration.

7. Ladders and access points should be inspected for damage and security.

8. Hold fitments such as built-in lighting and guard rails should be checked and seen
to be in good order.

9. Soiled dunnage should be disposed of.New dunnage, clean and dry, should be laid
in a manner to suit the next cargo, if needed.

10. Hold ventilation system should be operated to check fan conditions.

Additional for Special Cargoes

1. Grain: Limber boards should be plugged and covered with burlap. This prevents
grain blocking bilge suctions, while at the same time allowing the passage of water.

2. Coal: Spar ceiling should be removed and covered (most bulk cargoes require
this).

3. Salt: Metalwork should be whitewashed.

3. CocrtaBbTe CnMcok paboT, NPOBOAMMbIX AOKepaMu nepen norpy3komn.
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Tema 5.7 lNorpyska, yknagka, pasrpy3ska rpysa
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne28 BbinonHeHue goMalIHUX 3a4aHUN MO TeMe
5.7. CocTaBMUTb CNUCOK NOrpy304YHO-pPa3rpy3oyHbIX padoT
Llenb pabomei:
1. O3HaKOMUTLCS C HOBbIMM NIEKCUYECKUMM eAMHMLIaMI N0 TEME.
2. O3HaKOMUTBLCHA C OCHOBHbIMW BUAAMMU N TEXHUYECKMMUN CpeacTBamMu NOrpy304HoO-
pasrpy3o4HbIX paboT Ha NpuMepe MOpcKoro nopta bantuincka.
3. TpeHupoBaTb HOBbIE NMEKCUYECKME eANHMLbI.
4. Pa3BnTb HaBblkK YCTHOW peyun, B YaCTHOCTU MOHOSTOMMYECKOrO BbiCKa3blBaHUS.

dopmupyemble obume komneteHumm: OK 1, OK 2, OK 4, OK 5.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHusi pabomei.

1. O3HakomuTbCA € TekcToMm " Loading and Unloading Operations”

2. Beinncatb HOBYIO NEKCUKY, HAWTU 3HAaYEHME CMOB B CroBape.

3. CocTtaBuTb CMMCOK paboT M TEXHUYECKMX CPEACTB MO NOrpy3Ke-pasrpy3ke B NOpTy.

4. MoarotoBUTbL MOHOSIOT npo TeXHNn4eCckne cpeancrtea MOPCKOro rnopta bantuncka.

X00 8binonHeHus pabomei.

1. [lMpouTtute Tekct "Loading and Unloading Operations”. Beinuwimte HOBYIO nek-
CVKY, HaauTe 3Ha4YeHne CrnoB B CrioBape.

LOADING AND UNLOADING OPERATIONS

General information

The Kaliningrad Department of the North-Western Basin Branch offers the following
services at the railway ferry complex (further referred to as the Complex) of Kaliningrad

Seaport in the town of Baltiysk:

o reception and handling of sea ferries;

o cargo transshipment according to various schemes;

o cargo unpacking;

o cargo aggregation and storage in outdoor areas;

o related works (engine forced start, towage of transport);
o cargo (un)securing.

At the railway and ferry complex it is possible to transship:
v RO-RO cargoes, including railway carriages and passenger cars;

v bulk-loaded cargoes according to direct scheme;
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v general cargoes (in containers, big bags, carriages).

The Complex includes a railway ferry berth with a railway lifting bridge, which en-
sures connection of the berth to the Rider-type and Mukran-103-type ferries, as well as re-
ception of loading ramps from RO-RO ships.

The Complex berth wall length is 236.18 metres and the alongside depth is 10.5
metres allowing to handle ferries with the length of up to 190 metres and the draught of up
to 9.5 metres. The Complex also has:

> a railway measuring 7.1 km, where it is possible to place more than
200 railway carriages at a time;

> a ramp extension for loading passenger cars into railway carriages, al-
lowing to load 18 carriages at 2 levels at a time;

> aggregation areas for motor transport measuring 10.5 thous. m2 with
an approach road;

> an open warehouses measuring 45.68 thous. m2;

> checkpoints for detailed examination of railway carriages and motor
transport.

The Complex is also equipped with Komatsu FD forklift trucks having the carrying
capacities of 7 tons and 2.5 tons, and with a Kalmar TRX-182 towing tractor.

The capacities of the Complex allow to handle up to 5 min tons of cargoes per year,
or more than 123 thous. carriages per year.

Handling operations are performed at the Complex by the professional team of the
North-Western Basin Branch Kaliningrad Department Railway and Ferry Complex Opera-
tion Service ensuring high quality of the services provided.

Procedures for the provision of loading and unloading operations.

Loading and unloading operations at the Complex are performed by the Kaliningrad
Department of the North-Western Basin Brach in accordance with the cargo transshipment
contract (further referred to as Contract).

To make a Contract the client shall file an application to the Kaliningrad Department
of the North-Western Basin Branch by fax: +7 (4012) 36-21-48 or e-mail: SEpi-
fanova@kld.rosmorport.ru. Within 3 working days from receipt of the application together
with the documents required for making a Contract, and provided that it is technically pos-
sible to perform the requested services, the Kaliningrad Department of the North-Western
Basin Branch sends a formal Contract to the client for signing. The client shall return a

signed Contract to the Kaliningrad Department of the North-Western Basin Branch.
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The cargo transshipment services are performed by the Kaliningrad Department of
the North-Western Basin Branch in accordance with the terms and conditions of the

2. CocTaBuTb CNNCOK paboT 1 TEXHUYECKUX CPEACTB MO NOrpy3ke-pasrpyske B
nopTy Ha npumMmepe Mopckoro nopta bantuncka.

3. [llogrotoBuTb MOHOMON npo TexXxHNn4eckne cpeacrtea MOPCKOro rnopta banTtuiicka.

Tema 5.8 NoBpexaeHue rpysa
CamocTtosaTenbHasa pa6ota N°29 BbinonHeHMe JOMaLLHMX 3a4aHMKU NO Teme
5.8. CocTtaBUTb COOOLEHNEe O NPpUYNHaX NOBpPEXAEHUA rpy3a

Llenb pabomei:

1. O3HaKOMUTBLCA C HOBbIMU FIEKCUYECKUMN eaNHULAMM NO TEME.

2. O3HaKkoMUTBLCHA C OCHOBHbIMW BUOAMMW MOBPEXAEHUSI TPY30B, UX MPUYUH U Me-
pamu NPoUNaKTUKK.

3. TpeHupoBaTb HOBble NNEKCUYECKNEe eaNHNLIbI.

4. Pa3BUTb HaBbIKM YCTHOW peyun, B HaCTHOCTU MOHOSTOMMYECKOro BbICKa3blBaHUS.

dopmupyemsblie obume komneteHuun: OK 1, OK 2, OK 4, OK 5.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinoniHeHUs pabomei.

1. O3HakomuTbCA € TekcTom " Cargo Damage”

2. BbinucaTtb HOBYHO NEKCUKY, HANTU 3HAYEeHME CrOB B CroBape.

3. BbINONHNUTL BONPOCHO-OTBETHBIE YNPaXXHEHMS MO TEKCTY.

4. MoproToBMTb MOHOJSON O BMAAX MOBPEXAEHMSA rpy3a, MPUYNHAX U Mepax NnpenoT-

BpaLLleHWNsI NOBPEXAEHUI IPY30B.

X00 8binonHeHus pabomei.

1. TlMpoyTute TeKCT. BoinnwmnTe Nnog4yepkHyTble CNoBa, HaMAUTE UX 3HAYEeHME B CIo-
Bape.

Cargo Damage

The global transportation industry, freighting and logistics in particular, is a well-oiled
machine, but it can certainly come with its bumps and bruises along the way. Regardless of
whether you’re looking to ship by sea, air, road or rail there are risks that you need to take
into account when shipping goods. While every care will be taken with your shipments and
imports, some conditions are out of human control and accidents can happen. In the case
that the worst should happen with your shipment, it can be difficult to know what to do about
it. We've pulled together our ultimate guide to cargo damage to help you identify potential
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damage and what to do should it occur, as well as how you can prepare your cargo for
shipment to reduce the risk of accidental damage.

The Types Of Cargo Damage

Every year, thousands of complaints relate to damaged cargo. Physical damage, in-
festation, contamination, lost containers, water damage and so much more often crop up in
complaints, but of all the claims, there are only 5 types that are classified as being ‘cargo
damage’:

1. Physical Damage

Physical damage is where cargo is damaged due to dropping, breakages, being
knocked during transit etc.

2. Wet Damage

Wet damage is precisely what the name suggests —when cargo is damaged by water.

3. Contamination Damage

Where cargo is damaged due to contamination.

4. Reefer Related Damage

This is where cargo is damaged due to reefer equipment or mishandling.

5. Infestation Damage

This damage covers any cargo affected by infestation.

Reasons For Cargo Damage

The reasons for damaged cargo truly can vary, but some of the most common rea-
sons include lack of proper packaging, incorrect container types, incorrect temperatures,
overloading, unbalanced weight distribution or simply incorrect labelling that could lead to a
hazardous container. Take sea freight, for example. As a result of the ship sitting on water
for a long period of time the cargo is unlikely to be checked for the period of time it is in these
adverse and potentially humid conditions. As such, this can lead to the movement of cargo
within a container, potential water leakage and even bad odours if the goods are not pack-
aged correctly, which ultimately leads to damage.

Action and Reaction

The blame game that follows after cargo is damaged is the biggest cause of emotional
distress in the shipping industry. Customers tend to blame the freight forwarder or shipping
line, but the blame doesn’t always rest here. In fact, more often than not, the fault can come
from elsewhere, including:

» Negligence by the shipper or packing warehouse when packing the cargo
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The shipper or packing warehouse taking ‘shortcuts’ that could save them time or
costs, but as a result have put the cargo at risk (this is commonly found in the shipment of
heavy items such as steel, granite, or blocks of material)

» Lack of knowledge about the nature of the cargo being shipped and any care that
may need to be taken with said cargo.

» Lack of checks before the shipment is sent to ensure cargo is safe and secure
within the cargo.

In the case that there is no damage to the outside container, but to the cargo inside
of the container, your claim against a freight forwarder would often fall through due to re-
sponsibility for packing lying with the shipper.

How You Can Help Prevent Damage

Thankfully, there are plenty of ways that you can work to prevent damage to your
cargo.

Make sure you use the right container. Heavy cargo needs a container designed to
carry heavy items, and that the right lashings and dunnage material are used within the
container to restrict movement of the cargo.

When shipping cargo susceptible to wet damage, make sure you take note of the
route that this will be taking. Climates with high humidity, for example, could affect the cargo
inside containers, and condensation could create water damage without any damage to the
container. Ensure all doors of the container are well sealed before shipment, and that all
rubber gaskets are present and in reasonable, or good condition.

Read up on insurance for your cargo if you truly want to know you are protected in
the case that your shipment is damaged before or during transit.

7. BbInMwunTe U3 TEKCTa TUNbI NOBPEXAEHU FPY30B.

8. BbInuwunTe 13 TEKCTa NPUYNHBI NOBPEXOEHWI IPY30B.

9. Wrpaet nu ponb B NOBpEXOEHUN rPy30B YernoBeyeckuin paktop? B yem MMeHHO
COCTOUT BMHA YeNOoBeEKa B MOBPEXAEHMM IPY30B U KTO HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a 3T0?

10. BbinuwnTe OCHOBHbIE NMYTWN NpeaoTBpaLLEHNsI MOPYM IPY30B.

11. CoeanHnTe BCe CBOM OTBETHI HA BbiLlE YKa3aHHble BONPOCHI B MOHOSIOr O BMAaX

NOBPEXAEHNs rpy3a, MpuUYMHax u Mepax npeaoTBpaLleHnst NOBPEXOEeHUI rpy30B.

Tema 5.11 Cknagpbl
CamocTtosaTenbHas padota Ne30 BbinonHeHMe AoMalIHUX 3afaHUM NO TeMe
5.11. CocTaBUTb CMUCOK rpy30B, XPaHALMUXCA B OTKPbITbIX U 3aKPbITbIX
CKnapax
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Llenb pabomai:

1. O3HaKOMUTLCHA C HOBbIMMW NEKCUYECKMMU €ANHMLAMN MO TEME.

2. O3HaAKOMUTbLCS C OCHOBHbIMW BUAMW CKNadoB.

3. TpeHupoBaTb HOBblE NEKCUYEecKne eanHnLbI.

4. Pa3BuUTb HaBblKM YCTHOW peyun, B HaCTHOCTU MOHOJSIOrMYECKOrO BblCKa3blBaHMS.

dopmumpyemble obwme komneteHummn: OK 1, OK 2, OK 4, OK 5.

Jlumepamypa: [1], [4]

[Mopsidok ebinonHeHus pabomei.
1. O3HakomuTbesa ¢ TekctoMm " A Bonded Warehouse "
2. BbinucaTtb HOBYHO NEKCUKY, HANTU 3HAYEeHMe CrOB B CrioBape.

3. BbINONHUTL ynpaKHEeHWsI MO TEKCTY.

X00 8binonHeHusi pabomei:

1. O3sHakomMbTecb C TEKCTOM O TaMOXeHHbIX cknagax "A Bonded Warehouse". Bbl-
NULINTE HOBbIE CMOBA, HAaNAUTE NX 3Ha4YEHME B CroBape.

A bonded warehouse, or bond, is a building or other secured area in which dutiable
goods may be stored, manipulated, or undergo manufacturing operations without payment
of duty. It may be managed by the state or by private enterprise. In the latter case a customs
bond must be posted with the government. This system exists in all developed countries of
the world.

Upon entry of goods into the warehouse, the importer and warehouse proprietor incur
liability under a bond. This liability is generally cancelled when the goods are:

e exported; or deemed exported,;

e withdrawn for supplies to a vessel or aircraft in international traffic;

e destroyed under Customs supervision; or

e withdrawn for consumption domestically after payment of duty.

While the goods are in the bonded warehouse, they may, under supervision by the
customs authority, be manipulated by cleaning, sorting, repacking, or otherwise changing
their condition by processes that do not amount to manufacturing. After manipulation, and
within the warehousing period, the goods may be exported without the payment of duty, or
they may be withdrawn for consumption upon payment of duty at the rate applicable to the
goods in their manipulated condition at the time of withdrawal. In the United States, goods
may remain in the bonded warehouse up to five years from the date of importation. Bonded

warehouses provide specialized storage services such as deep freeze or bulk liquid storage,
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commodity processing, and coordination with transportation, and are an integral part of the
global supply chain.

Types of bonded warehouses

Depending on the country or region, there are various options for the storage of goods
in a bonded warehouse.

Temporary storage premises (RTO)

Temporary storage premises offer the possibility of storing goods that enter the cus-
toms territory of the EU awaiting further customs-approved use or treatment.

Type B customs warehouse

The type B customs warehouse is a public customs warehouse. This means that the
administrator (warehouse keeper) can make the premises available to anyone that wants to
store goods under customs control.

Type C customs warehouse

A type C customs warehouse is a private customs warehouse. This means that only
the administrator of the customs warehouse (warehouse keeper) can store goods in it.
These goods do not have to be his property, for that matter: he can also store goods on
behalf of others. In that case as well, the warehouse keeper will remain responsible to Cus-
toms for the goods kept in storage. The warehouse keeper is also the person that has to
provide security to Customs.

Type D and E customs warehouses

Type D and E customs warehouses are private customs warehouses, which means
that only the administrator (warehouse keeper) is allowed to store goods in them.

Free warehouse

A Public Bonded Warehouse is a building or premises guarded and locked by Cus-
toms. Within this building or these premises, anyone can store goods.

Special economic zone or Free zone

Unlike a free warehouse, a special economic zone is not a building or premises, but
a location. This location is a geographical area which has been carefully charted and rec-
orded. Sometimes these areas are known as bonded logistics parks.

Implementation

Depending on different countries, it is difficult to choose what kind of warehouse
should be chosen for different situations, for example, goods may be entered for temporary
warehouse and afterwards for consuming locally or they may be transported out-bound to
another country and are placed in warehouse for a while, or they are entered for warehouse

waiting for retailers to transfer them.
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Under such a complex circumstances, many importers and exporters try to use auto-
mation to help manage issues in bonded warehouse which, to some extent, can respond
rapidly to customer orders and dispatch products

Aircraft and Ship stores

Bonded store is place where they place those items which are not declared either
serviceable or un-serviceable.

2. ConoctaBbTe onpegeneHnsi TaMOXEHHOro CKnada Ha PYCCKOM W aHrMMACKOM
Aa3blkax. Bo Bcem nn oHn cxogatca?

3. CocrtaBbTe knaccmmkaumio TaMOXEHHbIX CKNagoB Mo TEKCTY.

4. HanmguTe B TEeKCTe aHIMUNCKNE 3KBMBASIEHTbl OTKPbITOrO U 3aKpbITOrO CKNadoB..

MpuBeauTe NpMMepbl TOBApOB U IPy30B, KOTOPblE MOTYT Ha HUX XPaHUTbLCSI.

Pa3pen 6 XpaHeHue, yKpbITUE rpy3a, Norpy3o4yHbie paboTbl
Tema 6.2 lNoBpexaeHue rpysa
CamocTtosTenbHasa pa6ota Ne31 BbinonHeHMe AoomMallHUX 3afaHMKU NO TeMe
6.2
Llenb pabomoi:
1. AKTMBM3MpOBaTb SleKkCudeckne eanHuLbl no teme "lNospexgeHue rpysa”
2. Pa3BuTb HaBblkN YCTHOW peyn, B YAaCTHOCTM ANANormyeckoro BbiCKasblBaHUS.

dopmupyemble obwme komneteHuumn: OK 1, OK 2, OK 4, OK 5.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinoniHeHUs pabomei.
1. TpountaTb TekcT " Cargo Damage" n3s camoctositensHom paboTsl Ne 29.
2. [MoBTOpUTb NEKcU4eckme eamHuLbl No Teme.

3. CocTaBuTb gmnanor no Teme.

X00 ebinonHeHuss pabomai:

1. [lMpouutaTtb TekcT " Cargo Damage" n3 camoctoaTensHon pabotbl Ne 29.

2. Ha ocHoBe TekcTa cocTaBbTe Quarnor XXypHanucra ¢ pykoBoguTenem ycrneLwHom
KOMMaHuMm No MOPCKMUM rpy3onepeBo3kam. [NoroBopute 06 OCHOBHbLIX NPUYNHAX NOBpexXae-

HUA Tpy3a N Kak 3TOro n3dexarb.

Tema 6.3 XpaHeHue/yKpbiTue rpysa
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne32 BeoinonHeHue JOMALLIHMX 3a4aHUN NO TeMe
6.3
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Llenb pabomai:

1. O3HakoOMUTLCS C HOBbIMU NIEKCUYECKUMM eQMHNLAMU MO TEME.

2. O3HaKOMUTbLCS C OCHOBHbIMW NpaBuiamMun CKIlagMpoBaHUS rpy30B.

3. Pa3BuTb HaBbIkK YCTHOW peyn, B HaCTHOCTM MOHOSOMMYECKOro BbiCKa3blBaHUS.

dopmumpyemble obwme komneteHummn: OK 1, OK 2, OK 8.

Jlumepamypa: [4]

[TopsiOok ebinonHeHus1 pabomei:
1. O3HakombTeCh € TekcToM "Cargo Storage Rules”
2. CoctaBuTb TEMATUYECKNI CnoBapb MO TEME.

3. CocTaBuTb NamATKy NO NpaBuiiaM CKNnaaupoBaHuUs rpy3o0B.

X00 8binonHeHusi pabomei:

1. MpouunTtanTte TekcT "Cargo Storage Rules". CoctaBbTe TeMaTMYeCKMI CNoBapb Mo
Teme.

STORAGE CARGO RULES

There are many sources of information that are giving tips regarding the proper way
to stow and secure your cargo.

This information depends on the way and the kind of transportation.

Most of them are very similar, especially when refers to secure cargos which are
transported safely.

Our following advices, are based, among other sources, in code CTU (Cargo
Transport Units) by the IMO (International Maritime Organization - International Maritime
Organization).

8 Basic Tips in order to stow and secure your cargo for transportation via truck
or container.

1. Meet the forces that will effect the cargo.

2. Find out if the climate will change during the trip of your product.

3. Prepare the stacking of your load.

4. Inspect the floor of the container or the truck before loading.

5. During loading, ensure that the centre of gravity of the load is equally distributed
along the length and width of the container - truck.

6. Use Cardboard slip sheets in order to increase friction and prevent movement of
the load.
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7. Prevent the fall of the goods from the door of the container or the truck, upon
arrival at the destination.

8. Do not assume that heavy cargoes cannot move easily.

NOTE: You must take special care of loads of dangerous goods.

1) Meet the forces that brought the cargo.

Make sure that your cargo is stowed and adequately insured against the forces that
is expected to receive during the trip.

2) Find out if the climate will change during the trip of your product.

The change in climatic conditions
(temperature - humidity) has, as a result,
the perspiration and moisture of your
goods.

Several times in loads with long
transit time, we encounter the phenom-
enon, called as " rain " in the container.

To avoid these effects on your
cargo, we suggest the use of Cargo Dri-

ers, which absorb moisture inside the

container.
2) Prepare the stacking of your load.

This is mainly referring to your new

loads.
R AR : .
=l : Before loading the container or the truck,
S & O
TIS B stack all your cargo in an area with the same
p—. T
alo]e 7 7 size as the unit of transportation. This will help
ZQ Y BR6 to discern what the most suitable way of ship-
Q_—‘%ié‘, - ment is and which materials you'll have to use
W to ensure the stability of the load.
7 el W A : Make sure there is no gap, because if
PO . . 'y - BT ".(
; a‘ 4 there are gaps, even very small ones, are
. ——a s = matching together to a big gap with the first

- movement of the container or the truck and al-
low the movemeﬁt of youf égods.

Proper stacking:

* Lightweight goods must be placed on top of heavy goods.
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* Solid goods should be placed along or at the top of the liquid goods.
Technically made floors may be necessary between the layers of the load, such drums, to
prevent sliding or to prevent the collapse of packing! (SLIP SHEETS)
Hazardous loads marking must be clearly visible and should be placed near the doors of the
container or the truck, for quick removal if necessary.

4) Inspect the floor of the container or the truck before loading.

Make sure that the container or the truck is clean and

intact.
Wipe if needed!

5) During loading, ensure that the centre of gravity of the load is equally dis-
tributed along the length and width of the container or the truck.

Make sure that the weight of your load is evenly distrib-
uted in length and width, of the container or truck.
Take special care with the reels, such as for example
steel rolls, which with their displacement may cause
damage to the container or the truck.
For these cases it is highly recommended to use cargo

airbags.
Be careful not to exceed the maximum load width and
height of the container or the truck especially when you

are using a forklift truck.
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6) Use Cardboard slip sheets in order to increase friction and prevent move-

ment of the load.

An important factor to
prevent movement of the load
is the frictional force between
the goods among themselves
and also among the floor.

You can increase these
frictional forces using anti-skid
friction sheets with a factor ac-
cording to your needs.

Should be taken spe-

cial care with loads extremely
slippery as sheet metal and painted pipes where it is almost imperative the use of anti-skid
material.

7) Prevent the fall of the
goods from the door of the container
or the truck upon arrival at the des-

tination.

In the final stages of loading a
container or a truck, measures should
be taken in order to prevent the fall of
your cargo by opening the door on arri-

val at the destination or any inspection

that may need to happen.
We recommend using of SAFETY SHEETS to prevent it.
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Another way to prevent this
damage of your cargo, is to use air-

bags rear the container's door.

8) Do not assume that
heavy loads cannot move easily.
Do not assume that heavy loads

cannot move!

All cargoes, regardless of weight, move when are not adequately secured and subjected to
a force bigger than the friction forces.

A cargo of 10 tonnes will move as easily as a 1 ton cargo when subjected to 1 g force
during braking.

However, the 10 tonne cargo will do much more damage with it's movement!

NOTE :

You must take special care for loads of dangerous goods.

There are separate codes for dangerous goods (IMO / ADR / IMDG / RID) and you

should consult them before stow secure and transport.

2. CocTtaBbTe namsATKy No NpaBuiaM CKNnaaupoBaHNUs rpy30B.

Tema 6.5 OTBETCTBEHHOCTb JIULL U OCMOTP OTCEKOB Nnepea Norpy3Komn
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne33 BbinonHeHue AOMALLIHUX 3a4aHUN NO Teme
6.5
Llenb pabomoi:
1. O3HaKOMUTBCS C HOBbIMM FIEKCUYECKUMU eAMHMLIaMN N0 TEME.
2. O3HakoMUTbLCA ¢ 0683aHHOCTSIMU BaxTEHHOro odumuepa.
3. Pa3BuTb HaBbIKM YCTHOM peyn, B HACTHOCTM MOHOJSIOrMYECKOro BbiCKa3blBaHMS.

dopmupyemble obme komneteHumm: OK 1, OK 2, OK 8.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHUs pabomsi:

1. OsHakombTech ¢ TekcToMm "10 Important Things Deck Officers Must Check During
Cargo Watch"

2. CocTtaBuTb TEMATMYECKMIA CIIOBapb MO TEME.

3. CocTtaBunTb OCHOBHOW CMCOK 06513aHHOCTEN BaxTEHHOro oduuepa.
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X00 eblinonHeHus pabomei.

1. MpouTtuTte TekcT. CocTaBbTe TEMATUYECKNIA CrIOBapb MO TEME.

10 Important Things Deck Officers Must Check During Cargo Watch

Container vessels usually follow a tight schedule of ports of call. They presumably
follow one fixed route with certain numbers of ports, which are likely to be changed as per
the interest of the company.

During the port stay of the vessel, the deck officers are in-charge of monitoring the
loading and discharging of cargo and numerous other indispensable happenings onboard.
Incidentally, this explains why many officers onboard find the port stays more hectic than a
normal day at sea.

However, with the right knowledge and plan of action, cargo watches can be a lot
easier than they seem. The notes and guidelines below on ten important things that need to
be checked during your cargo watch will help you to plan and make the best out of your
watches when the ship is at port.

1. Plan and Monitor Loading and Discharging of Cargo

The most important factor or the ultimate reason of the port stay is loading and dis-
charging of containers, hence the first priority should be the same.

Make sure the loading/discharge plans are ready in hand before u commence your
watch. Like its always done, as you go out on deck for rounds mark out on which bays the
gantry cranes are working on. It is also good to note the gantry number, as we can track the
movement of gantries during the next rounds.

If practical, suggest for an even discharging or loading of cargo as it avoids list-
ing/heeling of the vessel and avoid continuous running of Auto-Heeling system and heeling
pumps. Give special attention to under deck cargo operations inside the cargo hold. Ensure
safe keeping and safe removal of hatch covers without damage to ship’s superstructure.

If any cargo operation is not complying with the cargo plans, it needs to be checked
with the foreman or the planner. Any damage to the ship’s structure due to rough operation
of cranes should also be brought into their attention and a stevedore damage report should
be made as well.

2. Have Knowledge of IMDG Containers Loaded Onboard

IMO recognized International Maritime Dangerous Goods are carried in containers
onboard the vessels designated to carry them. As the name depicts, IMDG containers

should be treated with utmost significance. The paper works and documentation of IMDG
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cargo including IMDG Spotting Plan is the responsibility of the deck officers, therefore a
good familiarization of IMDG Code is strongly recommended.

IMDG are normally loaded as away as practical from accommodation, as per compli-
ance with the IMDG Code. However, during the cargo watches duty officers need to reas-
sure the position of each and every DG containers loaded onboard are as per the cargo
plan. Any change in the same should be brought into the attention of Chief Officer and the
planner. Furthermore, every box containing DG cargo should be having HAZMAT and IMO
Class stickers.It is recommended to have the same on all visible sides of the containers.

Discharging DG containers with no stickers is a serious offense and the ship can be
fined or arrested for the same. Hence, confirm the presence of the IMO Class stickers during
the loading time. Any missing stickers should again be brought into the attention of Chief
Officer and the Foreman/Planner should be informed and asked to fix it.

3. Handle Reefer Containers With Care

Reefers or the Refrigerated Containers are very sensitive cargo and hence should be
handled with care. Onboard container vessels carrying reefers, there should be an electrical
engineer dedicated for handling the reefers. All loading and discharging of reefers should
be with the knowledge and supervision of the electrician. Ensure that while reefers are
loaded and discharged the electrician is informed and readily available.

Avoid disconnecting the reefers from the power supply too early prior to discharge. It
is recommended to ask the foreman to give a notice of which all reefers are about to be
discharged and hence to unplug the same just before it goes out from the ship.

Be aware that the electrician is the responsible and qualified person for connecting
and disconnecting reefers but in practical while handling too many reefers at once it is a
good practice for officers, cadets or deck crew to help him out, however while doing so make
sure you have the basic knowledge to do the same, like switching on the reefers and con-
firming the given set points. If you feel you don’t know it, never do it.

4. Check Lashings Of Out of Gauge Cargo (OOG)

OOG means cargos which are not suitably fitted inside a container. Such cargo can
be heavy machinery, spare parts, boats, yachts etc. OOG are usually loaded under deck
inside the cargo hold. It can also be loaded on-top of flat rack containers, or by using wooden
dunnage.

The lashings in such cargo are different from normal container lashings. In most of
the cases, the stevedores working on lashing the OOG cargo are skilled and know what they

are doing, but a thorough check and supervision is to be done by the duty officer. Make sure

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx



C. 98/107 Agtop: Byteipckas f.C. ®aiin: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

you physically checked the lashings and find them satisfactory and good enough to with-
stand all rough sea going conditions.

It is good to take photographs of the cargo once it is lashed and secured. If you find
any defect or lack of quality of the lashing ask the foreman to fix the same.

5. Have Proper Visual Inspection of Ship’s Draught

It is nothing new that arrival draughts and departure draughts needs to be visually
checked and logged down. The significance of draught not only applies during arrival and

departure, but also during the whole period of time when the ship is alongside.

In certain ports, where the available depth is less, there should be a close watch on
the draught and the under-keel-clearance as it can vary when large number of boxes are to
be loaded, or large quantity of ballast water being taken. There should be a visual examina-
tion of the draught at least once during every watch as the draught gauges can’t be accurate
always. A timely check on draught can avoid a lot of dangers while alongside.

6. Check Ship’s Ballast and List

It is normally the Chief Officer who is responsible for the ballast operations and the
stability of the vessel. At the same time duty officers are required to have comprehensive
knowledge about ballast operations and will be required to do so, as per chief officer's ad-
vice. While doing ballast operations, keep a close watch on the inclinometer to monitor the
vessels list. In cases, where ballast water is pumped into the same side where the cargo is
being loaded the vessel can tend to list. Keep in mind that more than 1 degree of list on any
side needs to b corrected in no time.

Also as practical as possible, try to minimize the intake of ballast water in ports and
to use internal transfer of ballast. All ballast operations should be logged down. Make your-
self familiar with the Ballast water management plans.

While de ballasting, be aware of the restrictions of certain ports where de-ballasting
is strictly prohibited. Inform the chief officer if any doubts or uncertainties.

7. Check Lashings Thoroughly

Lashing is another vital factor which needs to be checked during cargo watches. It is
the duty officer’s responsibility to ensure every lashing is found satisfactory. A good under-
standing of the vessel’s lashing plans and lashing gears is absolutely necessary.

The ‘Cargo Securing Manual’ of the ship should be read and followed. Lashings are
good if they are moderately tight. Slack on the lashing bar-turnbuckle unit is not appreciated
and such slack should be tightened up with spanners. Excessive force should not be used
making the unit too tight and hence immobile and stiff. Any lashings found unsatisfactory or

LHokymeHnm ynpasnsemcs npogpammHbimMu cpedcmeamu 1C: Konnedx
lNposepb akmyanbHOCMb 8epcuUU o0 opuauHany, xpaHauwemycs e 1C: Konnedx



C. 99/107 Agtop: Byteipckas f.C. ®aiin: MO-23.02.01.0I'C3.04.CP

any missing lashings on certain containers should be brought into the attention of foreman.
The lashings are to re-tighten and checked during the voyage as well, but it's normally done
by the deck crew.

The lashing checks are not limited to the lashing bar-turnbuckle units but also the
twist locks used in between the containers. The type of twist lock weather its semi-automatic
or fully-automatic depends on the ships lashing plan, but a missing twist lock between any
two boxes is not a part of any plan. Therefore, any twist locks found missing should be again
informed to the foreman. Also, do not forget to lock the hatch cover cleats /pins too.

It is a good practice to check the lashings as soon as it is finished, it will save the
unnecessary rush during the cargo completion time.

8. Carry Out Change of Watch Procedure Without Missing Anything

Change of watch during port stays is as important as it is at sea. The relieving officer
should be officially handed over with all the necessary information of the progress on deck,
cargo operations, and ballast operations in detail.

It is a good practice to take a deck rounds just before the end of your watch so that
the correct updated status of the cargo operations can be known. The cargo plans should
be updated as well. Any bays completed off lashings are to be checked before handing over.
Any out of ordinary information should be exchanged. During the change of watch do not
forget to log down the end of watch along with the necessary update on cargo operations.

9. Ensure Utmost Level of Security and Safety On board Ship

Another significant element in the port stay is the ISPS policies. Security rounds and
gangway watches are kept at all the times during the vessels port stay. As per ISPS Code,
there are different security levels and respective security measures are to be followed. Good
knowledge of the security duties and ISPS Code is strictly recommended.

The next important factor is the safety of the ship and its personnel. When the ship is
alongside and cargo operations are underway, the risks of accidents on deck are more than
at sea. The safety of the ship’s crew and shore stevedores are to be ensured and any unsafe
working practice should be noticed and stopped.

10. Carry Out Cargo Completion Without Errors

This final phase of the port stay can be a busy one. When the cargo completion comes
on your watch you have to be sure of the count of moves left.

During the last rounds, count how many more containers are to loaded on each bay

and total it to find how many moves altogether are remaining.
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As prior to departure, the captain is most likely to ask how many moves left, so be
ready with the answer. Other than that check on the following points during cargo completion
time:

¢ Visually examine and note down the departure draught.

e Ensure that all lashings has been checked and found satisfactory and the lashing
certificate has been signed.

¢ Make sure that the lashing gear boxes are going to be landed back onboard and
note down the position of the same.

e Ensure that good housekeeping was maintained by the stevedores and deck crew.

e Ensure that notices to E/R and other deck crews have been given.

e Make sure the officer in charge to prepare the bridge has been informed.

e Confirm the presence of Agent and Planner of the company is onboard for final
paper works prior departure.

e Confirm whether the Pilot has been contacted.

During cargo completion time if you feel that there are too many happenings onboard
at the same time, call out for extra hands on deck for helping to check on loading, lashings,

or any other activities.

2. CocTaBuTb OCHOBHOW CNUCOK 06A3aHHOCTEN BaXTEHHOro oduLepa.

Tema 6.6 CynoBble AOKYMEHTbI
CamocTtosTenbHas pabdota Ne34 BbinonHeHMe AOMaLUHUX 3afaHUK NO TeMe
6.6.
Llenb pabomoi:
1. O3HaKOMUTBLCS C HOBbIMW FIEKCMYECKUMN eanHULaMM MO TEMeE.
2. O3HaKOMUTBLCSA C OCHOBHbIMMW CYAOBbIMW JOKYMEHTaMMN.
3. Pa3BuTb HaBbIKM YCTHOW peyun, B HaCTHOCTM MOHOSIOrMYECKOro BblCKa3blBaHUA.

dopmupyemble obume komneteHuumn: OK 1, OK 2, OK 5, OK 8.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinoniHeHuUs pabomei:
1. OsHakombTech ¢ TekcTom " Documents required when cruising abroad"
2. CocTtaBuTb TEMATUYECKMIA CNOBapb NO TEME.

3. CocTtaBuTtb NaMATKY NO OCHOBHbIM B/AaM CydOBbIX JOKYMEHTOB.
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Xo00 ebinonHeHuUss pabomei:.

1. Mpoutute Tekct. CocTaBbTe TEMATUYECKUIA CITOBapb MO TEME.
Documents required when cruising abroad

Clearance formalities vary greatly from country to country, being extremely simple in
some and ridiculously complicated in others. The complexity of formalities is often a reflec-
tion of the nature of the regime in power and it can be safely assumed that the less liberal a
country the more complicated its entry formalities.

Vessel Documents

Although some forms will have to be filled in on the spot (or for many countries now
online in advance), considerable time can be saved by having some papers prepared be-
forehand (for example photocopies of the ship’s papers as well as plenty of crew lists).

Many cruisers now have a small printer/scanner on board to save time and effort
finding a copy shop ashore. Place the documents in a solid folder with waterproof pockets
or similar, to cope with countless trips ashore and thumbing.

1. Boat Registration

It is an international requirement that all vessels (including trailed sail boats) outside
their home waters are properly registered. Many countries have a simpler (and cheaper)
option to register a boat other than the more involved commercial register.

2. Insurance Certificate

Many countries and some marinas insist on a minimum level of third party insurance
(be sure to carry the original document). Also there may be an additional requirement such
as a translation or a reciprocal arrangement with a local insurance company.

3. Radio License

A radio operator’s license, whether for VHF, HF or amateur radio, is required in most
countries, although this is rarely checked. Some cruising yachts carry an amateur radio,
most of their operators being properly licensed to operate a maritime mobile station. How-
ever, in some countries such stations can only be used legally if the operator is in possession
of a reciprocal license issued by the country concerned. In most places this is a simple
formality and costs a small fee. In a few countries there are strict restrictions on the use of
any radio equipment while in port, while in others, such as Thailand and New Zealand, the
use of portable marine VHF radios on land is forbidden.

4. VAT Paid Certificate

If cruising in Europe with an EU registered boat, then a certificate showing that VAT
has been paid will be expected. In the case of an older boat, then endeavour to obtain a

Customs declaration that 'VAT is deemed to have been paid’, before leaving your home.
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Without it, a Customs official can insist that VAT is paid on the current value of the boat at
the rate applicable in the country being visited.

5. Clearance or Exit Document

This is the document which is (or should be) issued to show that a boat has left a
previously visited country legally. It is often called a 'zarpe'. It will be expected at your next
port of call. Note that some countries do not issue exit zarpes as a matter of routine (e.qg.
USA) so some planning will be required if your destination country will not permit entry with-
out one.

6. Other Documents

As well as the above, some countries may also want to see the ship's logbook (this
can be used as a legal document) and a list of electronic or other valuable items on board.

7. Boat Stamp

A ship’s stamp is greatly appreciated in many countries where, for some strange rea-
son, a rubber stamp has a certain authority. The stamp should show the name of the boat,
registration number and your flag state.

Crew Documents

1. Passports

A valid passport is required for each crew member. It is a usual requirement that it is
valid for at least six months.

2. Visas

Ensure that every crew member who requires one, either has a visa in advance of
arrival or ensure that a 'visa on arrival' will be issued. Visiting cruisers are often subject to
different rules to those applied to visitors arriving by air or cruise liner. Be sure to check the
current requirements well in advance of arrival. Some countries may have a convenient em-
bassy in a neighbouring state where a visa may be obtained. Do your research in advance.

3. Crew Lists

Several copies of the complete crew list are likely to be requested when clearing in to
a new country. This list should include for each crew member, including the Skipper:

- Full name

- Date and place of birth

- Nationality

- Passport number

- Date of expiry of the passport

4. Medical Information

Vaccination certificates if required.
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Medicines: A prescription or a letter from a doctor specifying the medicine, and why
it is taken, should accompany any medicines containing powerful narcotics or habit-forming
drugs, especially those used by a member of the crew on a regular basis, such as heart and
blood pressure medication, diuretics, tranquillisers, anti-depressants, stimulants or sleeping
tablets. Also take note if there is any particular restriction as some 'over-the-counter' medi-
cations can be restricted in some countries.

5. Additional Skipper's Documents

An International Certificate of Competence (ICC), or some official document showing
the competence of the person in charge of the boat, is now required by officials in many
countries. Whilst your home country may not require such a certificate, it is worth getting
something before you start cruising to avoid any nasty surprises (see this Croatia report by
American cruisers who had to pay to get a Croatia Boater's License in lieu of an ICC certifi-
cate).

If travelling on the inland waterways of Europe, then proof of having passed the
CEVNI exams is required. This is a theory test to ensure you understand the inland water-
way rules and signage and can be done online.

6. Pets

Any animals on board must have international health certificates and their anti-rabies
and other vaccinations should be kept up to date.

7. Divers

If you carry scuba diving equipment on board, you may be asked to show diving qual-

ification certificates before getting your tanks filled.

2.[ante paclumdpoBky BceM abbpeBmnaTtypam, yNOMSHYTbIM B TEKCTE.

3. CocTtaBbTe NaMATKy N0 OCHOBHbIM B/AaM Cy[OBbIX JOKYMEHTOB.

Tema 6.7 KOHTpaKTbl Ha OObLIYHYIO MOrPY3KYy U pa3rpy3Ky
CamocTtosaTenbHasa pa6ora Ne35 BbinonHeHue gomallHUX 3a4aHUN MO TeMe
6.7
Llenb pabomei:
1. O3HaKOMUTBLCS C HOBLIMW JIEKCUYECKUMU €ANHULAMW NO TEME.
2. O3HaKOMMUTbLCS C OCHOBHbIMM CTaHA4AapTaMM KOHTPAKTOB Ha MOrpy3Ky 1 pasrpysky.

3. Pa3sBuTb HaBblkK yCTHOIZ peyn, B HaCTHOCT MOHOJIOTM4€CKOro BbiICKa3biBaHUA.

dopmupyemblie obwme komneteHuumn: OK 1, OK 2, OK 5, OK 8.

Jlumepamypa: [4]
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[Topsidok ebinonHeHusi pabomel:

1) OsHakombTecb ¢ Tekctom " MOF draft standard contract for port loading and
unloading™

2) CocTtaBuUTb TeMaTU4eCKNin CrioBapb Mo Teme.

3) CocTaBuTb NAaMsTKy MO OCHOBHLIM CTaHAAPTaMMU KOHTPaKTOB Ha MOrpy3ky 1 pas-

FPY3KY.

X00 eblinonHeHus pabomei.

1. Tlpoutute Tekct. CocTaBbTE TEMATUYECKMI CIIOBapb No TEME.

MOF draft standard contract for port loading and unloading

On April 6, the Ministry of Oceans and Fisheries announced that it had drafted a
"standard contract for port loading and unloading,” in order to ensure the fair and transparent
contract for port loading and unloading through standardization.

Ports are the country’s primary national logistics infrastructure, handling over 99% of
the country’s total imports and exports. The loading, unloading, storage and transportation
of cargo play a central role in the port logistics industry, with 455 logistics firms currently in
operation.

However, the disparity of contracts for loading and unloading depending on the con-
ditions and bargaining power of each port, and the lack of a standard contract specifying the
rights and duties of port-related stakeholders have resulted in continuous problems in han-
dling import and export cargo.

Against this backdrop, the Ministry of Oceans and Fisheries came up with a standard
contract for port loading and unloading, following numerous discussions with shipping com-
panies, shippers, and loading and unloading companies since May of last year.

This standard contract will clearly define the rights and duties of shipping companies,
shippers, and loading and unloading companies, in order to ensure the safe and swift load-
ing and unloading of cargo at ports. According to the contract, loading and unloading com-
panies are not allowed to cease loading or unloading without justifiable reasons; must com-
plete all work within the given laytime of a vessel; and pay demurrage charges correspond-
ing to the days of delay if any delay occurs.

In addition, shipping companies and shippers must in principle pay the loading and
unloading charges in cash within 30 days, and pay charges including delay interest if they

fail to make the payment on time.
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Also, shipping companies or shippers must not request improper financial or other
advantages for reasons such as renewal of service agreement, and furthermore must spec-
ify the liability for compensation of related stakeholders.

The Ministry of Oceans and Fisheries expects that the introduction of the standard
contract for port loading and unloading will facilitate the handling of import and export cargo
so that it is undertaken in a more swift and precise manner. It is also expected to cut the
costs of loading and unloading at ports by preventing improper bribery and by minimizing
the loss or damage of cargo.

2) CocTtaBbTe HebOnNbLIOE MOHOSOMMYECKoe BbICKa3blBaHWE MO OCHOBHLIM MyHKTaM

CTaHOapPTHOIo KOHTpPakKTa Ha MNMorpy3ky n pa3rpys3ky.

Tema 6.9 BbinonHeHue paboT Ha cyaax po-po, AEUCTBYHOLWMX MO cornatue-
HUIO CO CTUBUAOPCKUMUN KOMMAHUAMMU
CamocTtosaTenbHas pa6ota Ne36 BbinonHeHMe gomallHUX 3aAaHMKU NO TeMe
6.9

Llenb pabomer:

1. O3HaKOMWUTLCS C HOBbIMW NEKCUYECKMMU eauHULaMmM No TeEMeE.

2. O3HaKOMUTbLCS C OCHOBHbIMK paboT Ha cyaax po-po, AENCTBYIOLLMX NO cornalue-

HUIO CO CTMBMAOPCKUMU KOMMNAHUSMMU.

dopmupyemble obume komneteHuun: OK 1, OK 2, OK 5, OK 8.

Jlumepamypa: [4]

[Mopsidok ebinonHeHUs pabomei:
1) OsHakoMbTECb C TEKCTOM MO TEME.

2) CocrtaBuTb TeMaTUYECKMI CrIOBapb No TeMe.

Xo0 ebinonHeHus pabomei:

1. TlMpouTtute Tekct. CocTtaBbTE TEMATUYECKMIA CIOBapb MO TEME.

RORO or Roll On Roll Off is a cargo-handling method for loading and unloading
heavy equipment onto cargo barges and ships without using cranes. RORO has many ad-
vantages over the LOLO, or Lift On Lift Off, method.

« How do we load, unload, and transport heavy cargo like gas turbines, assembled
boilers, reactors, heavy vessels, bridge sections, off shore rigs, etc. weighing hundreds and
thousands of tons to and from cargo carriers and barges? The simple answer could be “Use
a crane." However, it is not always that simple.

e LOLO Method
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If cranes are available at the port or on the ship, these can lift the cargo on or off the
ship very easily. This is the LOLO method (Lift On & Lift Off). This is the conventional method
for handling cargo and is simple for lighter cargo. For heavy and over-dimension cargo
weighing hundreds and thousands of tons, the availability of suitable cranes puts restrictions
on the LOLO method.

o Limitations of the LOLO Method

In order to lift the heavy cargo the crane should have a capacity greater than the
weight of the cargo. A thousand ton cargo, for example, would require a crane (or cranes)
with a lifting capacity of at least one thousand, two hundred tons. It is not always feasible
physically and economically to provide such a huge crane, especially if the operation is a
one-time or rare affair. The reasons are:

« for very heavy and bulky cargo, the cranes of that capacity do not exist

o transporting, assembling, and disassembling a large capacity crane would take
days and an effort equal to the transport of the cargo

« the ground has to be prepared, shored, and strengthened for positioning such a
crane

« the location may prevent positioning such a big crane

« oOften destination ports are near to remote construction sites and there could be
only a temporary jetty or wharf with no crane facility

« shipping may involve shallow rivers where larger vessels with cranes cannot nav-
igate

« RORO Method

In the RORO method, the heavy cargo comes on a hydraulic platform trailer. The
platform can move up or down using hydraulic cylinders. The size, capacity, and type of the
trailer depends on the load, terrain, and route. The trailer drives on to the deck of the ship
or barge. The hydraulic platform lifts the cargo so that support legs can be placed under the
cargo. The platform lowers the cargo on to these supports, and the cargo is lashed to the

barge or ship. The hydraulic platform further lowers and the trailer drives out.
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MCHOﬂb3yeMble UCTOYHUKUN NUTepaTtypbl:

MonsikoBa, T. KO. AHIMMIACKNIA A3bIK B TPAHCNOPTHOWN NOrNCTUKE : y4ebHoe nocobue /
T. 10. MNonskosa, J1. B. Komaposa. - 2-e u3a., ucnp. n gon. - M. : KHOPYC, 2019.
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